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Nevienu $is publikacijas dalu nedrikst atveidot, saglabat izguves sistéma un parraidit jebkura forma vai jebkura veida, elektroniska, mehaniska,
fotokopésanas, ieraksta vai ari citadi, bez iepriekiéjas rakstiskas Seiko Epson korporacijas atlaujas. Seit ietverta informacija ir veidota tikai
izmanto$anai ar $o Epson printeri. Epson nav atbildigs par jebkadu §is informacijas izmantosanu attieciba uz citiem printeriem.

Korporacija Seiko Epson un tas filidles nav atbildigas $i produktu pircéjam vai treajam pusém par bojajumiem, zaudéjumiem, izmaksam vai
izdevumiem, kas radusies pircéjam vai treajam pusém negadijuma, $1 produkta nepareizas izmantosanas vai nepareizas ekspluatacijas rezultata, vai
dél neatlautiem parveidojumiem, remontiem vai §i produkta izmainam, vai (iznemot ASV) stingri neievérojot Seiko Epson korporacijas darbibas un
apkopes instrukcijas.

Seiko Epson korporacija nebus atbildiga par jebkuriem bojajumiem vai problémam, kas radusas no jebkuru opciju vai patérina produktu
izmanto$anas, kurus Seiko Epson korporacija nav noradijusi ka Originalos Epson produktus vai Epson Apstiprinatos produktus.

Seiko Epson korporacija nebus atbildiga par jebkuriem bojajumiem, kas radusies no elektromagnétiskajiem traucéjumiem, kas rodas no jebkuru
saskarnes kabe]u izmanto$anas, kurus Seiko Epson korporacija nav noradijusi ka Epson Apstiprinatos produktus.

EPSON®, EPSON STYLUS® un Epson UltraChrome® ir registrétas pre¢u zimes, un EPSON EXCEED YOUR VISION vai EXCEED YOUR VISION
ir Seiko Epson korporacijas pre¢u zime.

PRINT Image MatchingTM un PRINT Image Matching logo ir korporacijas Seiko Epson pre¢zimes. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All
rights reserved.

Microsoft®, Windows® un Windows Vista® ir registrétas korporacijas Microsoft precu zimes.

Apple®, Macintosh®, Mac OS® un ColorSync® ir registrétas korporacijas Apple pre¢u zimes.

Intel® ir registréta korporacijas Intel pre¢u zime.

PowerPC® ir registréta korporacijas International Business Machines pre¢u zime.

Adobe®, Photoshop®, Lightroom® un Adobe® RGB ir registrétas korporacijas Adobe Systems precu zimes.

Visparéjs pazinojums: citi Seit izmantotie produktu nosaukumi ir paredzéti tikai identificéSanai, un var bit to attiecigo ipasnieku preczimes. Epson
atsakads no jebkadam un visam tiesibam saistiba ar $im zimem.

Copyright © 2011 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Svarigi drosibas
noradijumi

Pirms izmantojat printeri, izlasiet visas $is
instrukcijas. Nemiet véra ari visus uz printera
atzimétos bridinajumus un noradijumus.

Izveloties vietu Sim produktam

N

Novietojiet $o produktu uz lidzenas, stabilas
virsmas, kas ir lielaka par $o produktu. Sis
produkts nedarbosies pareizi, ja tas bis sasvérts
vai novietots slipi.

Nenovietot printeri vieta, kas paklauta krasam
temperatiras svarstibam un mitrumam. Tapat
sargajiet to no tie$iem saules stariem, spilgtas
gaismas vai siltuma avotiem.

Neizmantojiet produktu vieta, kur iespéjami
triecieni vai vibracija.

Neizmantojiet $o produktu puteklainas vietas.

Novietojiet So produktu sienas kontaktligzdas
tuvuma, lai stravas vadu varétu érti iznemt no
kontaktligzdas.

Uzglabajot vai transportéjot printeri,
nenovietojiet to slipi, vertikali un negrieziet to
otradi. Pretéja gadijuma no kasetném var izplast
tinte.

Uzstadot So produktu

4

Nenoblokéjiet vai neaizsedziet §i produkta
korpusa atveres.

Neievietojiet ierices atverés nekadus priek§metus.
Uzmanieties, lai neizlietu uz produkta skidrumu.

Si produkta stravas vads ir domats tikai $im
produktam. Izmantojot to cita aprikojuma, tas var
aizdegties vai izraisit elektrosoku.

Visu veidu iekartas pievienojiet tikai pareizi
iezemétam stravas kontaktligzdam. Nelietojiet
kontaktligzdas, kur viena un taja pasa kedé ir
pieslégti ari kopétaji vai gaisa kontroles sistémas,
kas regulari ieslédzas un izslédzas.

Neizmantojiet elektriskas kontaktligzdas, kuras
tiek kontrolétas ar sienas slédZiem vai
automatiskajiem taimeriem.

Turiet visu datora sistému talak no potencialiem
elektromagnétiskajiem traucéjumiem, tadiem ka
ska]runiem vai bezvadu telefonu pamatném.

Izmantojiet tikai tadu veidu stravas avotus, kas
noraditi uz produkta etiketes.

Izmantojiet tikai produkta komplekta ieklauto
stravas vadu. Cita vada izmantosana, var izraisit
aizdeg$anos vai elektrosoku.

Nelietojiet bojatu vai nodilusu stravas vadu.

Ja produkta pieslégsanai izmantojat pagarinataju,
parliecinieties, vai stravas nominals, ko veido
visas pagarinatajam pieslégtas ierices, neparsniedz
$im pagarinatajam atlauto stravas nominalu. Visu
sienas kontaktligzdai pievienoto ieri¢u kopéjais
stravas nominals nedrikst parsniegt §is sienas
kontaktligzdas stravas nominalu.

Necentieties pats veikt produkta apkopi.

Atvienojiet $o produktu no stravas un
apkalpo$anu uzticiet kvalificétam servisa
specialistam $ados gadijumos:

Ja stravas vads vai kontakts ir bojats; ja produkta
iekluvis $kidrums; ja produkts nomests zemé vai
ta korpuss ir bojats; ja produkts nedarbojas
pareizi vai manamas butiskas izmainas ta darbiba.

Ja planojat izmantot printeri Vacija, janem véra:

Ekas instalacijai jabut aizsargatai ar 10 vai 16
ampéru slégiekartu, lai nodro$inatu printerim
pienacigu aizsardzibu pret issavienojumiem vai
parspriegumiem.

Ja kontakts tiek sabojats, nomainiet vadu vai
konsultéjieties ar kvalificétu elektriki. Ja ligzda ir
drosinataji, parliecinieties, ka tie tiek nomainiti
tikai pret tadiem, kuriem ir pareizs izmérs un
atbilstosais pielaujamas stravas stiprums
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Kad pievienojat printeri pie datora vai citas ierices
ar kabeli, parliecinieties par pareizu savienotaju
izvietojumu. Katram savienotajam ir tikai viens
pareizs novietojums. Savienotaja iesprausana
nepareiza novietojuma var izraisit bojajumus
abam iericém, kas savienotas ar kabeli.

Izmantojot so produktu

4

Nelieciet pirkstus iekarta un drukaganas laika
neaiztieciet tintes kasetnes.

Neparvietojiet drukas galvinu ar roku, jo ta var
sabojat produktu.

Vienmeér izslédziet ierici, izmantojot vadibas
panela pogu Strava. Kad §i poga tiek nospiesta,
islaicigi iemirgojas un tad nodziest stravas
indikators. Neatvienojiet stravas vadu un
neizslédziet iekartu, kamér nav beidzis mirgot
stravas indikators.

Printera izmantosana ar
bezvadu savienojumu

4

Neizmantojiet $o produktu ar mediciniskam
iekartam vai to tuvuma. Radiovilni, kurus raida
§is produkts, var nelabvéligi ietekmét elektrisku
medicinisko iekartu darbibu.

Sim produktam jaatrodas vismaz 22 cm attaluma
no kardiostimulatoriem. Radiovilni, kurus raida
$is produkts, var nelabvéligi ietekmét
kardiostimulatoru darbibu.

Neizmantojiet $o produktu automatiski
reguléjamu iekartu, pieméram, automatisku
durvju vai ugunsdrosibas trauksmes sistému,
tuvuma. Radiovilni, kurus raida $is produkts, var
nelabveligi ietekmét $adas iekartas, un var izraisit
negadijumus attiecigo iekartu nepareizas darbibas
rezultata.

ApiesSanas ar tintes kasetném

4

Glabajiet tintes kasetnes bérniem nesasniedzama
vietd, nedzeriet.

Ja tinte noklast uz jasu adas, nomazgajiet to ar
ziepém un adeni. Ja ta ieklast acis, nekavéjoties
izskalojiet tas ar Gdeni.

Pirms atverat kasetnu iepakojumus kartigi
pakratiet jaunas kasetnes Cetras vai piecas reizes.

Nekratiet tintes kasetnes péc tam, kad tas ir
iznemtas no iepakojuma; tas var izraisit stci.

Izlietojiet tintes kasetni pirms uz iepakojuma
noradita termina beigam.

Lai nodrosinatu labakas izdrukas, izlietojiet tintes
kasetni sesu ménesu laika kops uzstadisanas briza.

Neizjauciet tintes kasetnes un neméginiet tas
atkartoti uzpildit. Tadéjadi var sabojat drukas
galvinu.

Nepieskarieties zalajai integralajai mikroshémai
kasetnes sanos. Pretéja gadijuma var tikt traucéta
tas normala darbiba un drukasana.

Integrala mikroshéma uz §is tintes kasetnes satur
daudz svarigas informacijas par kasetni,
pieméram, tintes kasetnes statusu — lai kasetni
varétu brivi iznemt un atkal ielikt. Tacu, katru
reizi, kad kasetne tiek ievietota, mazliet tiek
patéréta tinte, jo printeris veic automatisko
uzticamibas parbaudi.

Ja iznemat tintes kasetni un atstajat to vélakai
izmanto$anai, aizsargajiet tintes padeves
nodalijumu no netirumiem un putekliem un
glabajiet kasetni tados pasos apstaklos ka $o
produktu. Nemiet véra, ka tintes pievades porta ir
varsts, kam pateicoties, nav nepiecie$ami vacini
vai aizbazni, tacu jauzmanas, lai tinte nenotraipitu
priek$metus, ar kuriem saskaras kasetne.
Nepieskarieties tintes pievades portam vai ta
apkartnei.

Nenonemiet vai nenoplésiet uzlimi, kas atrodas
uz kasetnes; tas var izraisit suci.

Péc tintes kasetnes iznemsanas no iepakojuma,
nekavéjoties uzstadiet to. Ja jus atstajat atpakotu
kasetni uz ilgaku laiku, pirms to lietojat, normala
drukasana var bt neiespéjama.

Uzglabajiet tintes kasetnes ar to uzlimém uz
aug$pusi. Neuzglabajiet kasetnes a¢garni.



Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

levads

Bridinajumi, norades par
piesardzibas pasakumiem,
piezimes un padomi

Bridinajumi jaievéro, lai izvairitos no
Bridi | nopietnu fizisku traumu gusanas.

naju

ms:

n Norades par piesardzibas pasikumiem
Nora | jaievéro, lai izvairitos no produkta

de sabojasanas vai traumu gasanas.

par
piesa
rdzib
as
pasa
kumi
em:

Piezime: Piezimes jetver svarigu informaciju
par $is ierices darbibu.

Padoms: Padomi ietver noderigu informaciju

vai papildu norades par $is iekartas
darbibu.
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Printera sastavdalas

PriekSpuse

© Printera vaks
Atvert, ja iestrégst papirs, ka ari, ja nepiecieSams
nomainit tintes kasetnes. Printerim darbojoties,
vaks parasti ir aizveérts.

@ Savienotajs aréju iericu pieslégsanai
Izmantojiet USB kabeli digitalu kameru un citu ar
standartu PictBridge saderigu iericu pieslégsanai.

© Izvades paplate
Seit tiek uzkrats izstumtais papirs. Kad izmantojat
printeri, izvelciet paplati.

O Priek3éja manualas padeves paplate
Atveriet, ja nepiecieSams ievietot biezu papiru vai
CD/DVD paliktni.

© Vadibas panelis
£ "Vadibas panelis" 11. Ipp.

O Automatiskais loksnu padevéjs
Automatiski padod papiru.

© Malu vadotne
Virziet pa kreisi va pa labi — atkariba no ievietoja-
ma papira formata. Vadotne palidz novérst slipu
papira padosanu.

© Papira balsts
Atbalsta papiru, nelaujot tam krist uz prieksu vai
atpakal.

lekSpuse

© Tintes uzsiicéjs
Uzsuc tinti, kas noplist aiz papira malam bezmalu
drukas laika.

O Tintes parbaudes indikators
Attiecigas tintes kasetnes indikators iedegas vai mir-
go, kad kasetne ir palicis maz tintes vai kad ta jano-
maina, ki arj, ja rodas citas ar tinti saistitas kladas.

Displejs veic tas pasas funkcijas, kadas veic tintes
indikators uz vadibas panela.

£ "Indikatori" 94. Ipp.

© Kasetnu nodalijuma vaks
Atvért, kad nepiecieSams nomainit tintes kasetnes.

£ "Tintes kasetnu nomaina" 90. Ipp.

O Drukas galvina
Izsmidzina tinti, izmantojot lielblivuma sprauslas,
drukas laika parvietojoties pa kreisi un pa labi. Ne-
parvietojiet drukas galvinu ar roku.
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Aizmugure

© Mainstravas ligzda
Seit pievieno stravas vadu.

© Ventilacijas atveres
Noveérs printera uzkar$anu.

© UsB savienotajs
Seit pievieno USB kabeli.

(4] LAN savienotajs
Seit pievieno LAN kabeli.

© Rullpapira malu vadotne
Virziet pa kreisi vai pa labi atbilstigi ievietota rulla
platumam. Vadotne palidz novérst slipu papira pa-
dosanu.

O Rullpapira padevéjs
Papira padeves slots drukasanai uz rullpapira.

£ "Rullpapira ievieto$ana" 24. lpp.

10
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Vadibas panelis

® O 0 ©0

O 66 0 6 O

© Poga O (stravas poga)
Ieslédz un izslédz stravu.

©® Poga Wi-Fi (Wi-Fi poga)
Noregulgjiet iestatijumus savienojumam ar bezva-
du lokalajiem tikliem.

£ Tikla vednis (PDF)

© Poga ag‘[ﬂ (tikla statusa lapas poga)
Turiet nospiestu tris sekundes vai ilgak, lai izdruka-
tu tikla statusa lapu.

£ Tikla vednis (PDF)

O Poga a1 (papira poga)

(1 Papira padevei un izstumsanai. Parasti nav
nepiecieSams spiest $o pogu, jo papirs tiek padots
un izstumts automatiski. Ja printeri beidzas vai
iestrégst papirs, nospiediet So pogu péc problémas
novérsanas, lai atceltu klidas stavokli un atsaktu
drukasanu.

[ Nospiediet drukasanas laika, lai atceltu drukasanu.

© Poga 0 (tintes poga)

(d  Parvietot drukas galvinu uz tintes kasetnes
nomainas stavokli. Péc tintes kasetnes nomainas
nospiediet vélreiz, lai novietotu drukas galvinu
sakotnéja stavokli printera labaja pusé.

[ Turiet nospiestu tris sekundes, lai saktu galvinas
tirSanu.

0 Poga @ (rullpapira poga)
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[ Pécdrukasanas uz rullpapira nospiediet, lai
izdrukatu griezuma liniju un padotu papiru tada
stavokli, kada to var viegli nogriezt. Nospiediet
vélreiz péc papira nogriesanas, lai no jauna
novietotu rulla galu drukasanas stavoklr.

[ Turiet nospiestu tris sekundes vai ilgak, lai izstumtu
rullpapiru vai télotajmakslas papiru (aizmuguréja
manuala padeve) printera aizmuguré.

© Indikators 0 (tintes indikators)
Iedegas vai mirgo, kad tintes kasetnés ir palicis
maz tintes vai kad tas janomaina, ka ari, ja rodas
citas ar tinti saistitas kladas.

£ "Indikatori" 94. Ipp.

© Indikators o@ (papira indikators)
Iedegas vai mirgo, kad printeri ir beidzies vai iestreé-
dzis papirs.

©O Indikators O (stravas indikators)
Iedegts vai mirgojoss indikators norada printera
darbibas stavokli.

Deg : Stravair ieslégta.

Mirgo: Notiek darbiba vai process.
£ "Indikatori" 94. Ipp.

Ne- Strava ir izslégta.

deg

@ Tikla indikatori (za]$/dzeltens)
Iedegas vai mirgo, noradot tikla statusu vai ar tiklu

saistitas kladas.

£ "Indikatori" 94. Ipp.

Ja nedeg ne zalie, ne dzeltenie indikatori, printeris
nav savienots ar tiklu.
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Printera iespéjas

Sis krasu striiklprinteris atbalsta A3+ papiru.

Turpmak aprakstitas §i printera galvenas iespéjas.

Augstas izskirtspéjas realizacija

Radosas izpausmes iespéju uzlabosana, pateicoties
piesatinatai krasu atveidosanai

Tehnologija Epson UltraChrome Hi-Gloss2 ink
nodrosina augstas izskirtspéjas drukas iespéjas, kas ir
piemeérotas jasu profesionalajam vajadzibam.

Lidzsvarota krasu atveidoSana, izmantojot Epson
LUT Technology

Epson LUT Technology (1) samazina krasu
neatbilstibu, kuru rada apgaismojuma atskiribas, (2)
atveido smalkas nianses, (3) samazina graudainibu, ka
ari (4) palielina krasu gammu piesatinatu krasu
atveidé, vienlaikus nodrosinot lielisku lidzsvaru starp
visiem Siem parametriem. Tadéjadi tiek vispar
uzlabota attélu kvalitate un nodro$inata saskaniga
krasu atveide.

Maksimala izskirtspéeja 5 760 x 1 440 dpi,
minimalais krasvielas punktu izmérs 1,5 pl
Drukajiet skaistas fotografijas, kuras ir maz
graudainibas.

Izturigas izdrukas, kuras var ilgi glabat

Pigmentu tinte nodrosina skaistakas un dzivakas
izdrukas, kuras var ilgi uzglabat, jo to augsta
adensizturiba un ozonizturiba, ka ari gaismizturiba
nelauj gaismai un ozonam gaisa degradét tinti.

Saskaniga krasu atveide

Lidzeklis Ink Density Optimization periodiski tiek
izmantots, lai novérstu tintes blivuma neatbilstibu
dazadas kasetnés. Viendabigu krasu atveidi vienmeér ir
iespéjams nodrosinat — pat tintes kasetném, kas
ilgstosi nav izmantotas.

£ "Ink Density Optimization” 87. Ipp.

Izcila lietosanas vienkarsiba

Aprikots lietoSanai bezvadu lokalajos tiklos
Bezvadu lokala tikla lidzeklis, kas ietilpst printera
standarta komplektacija, lauj drukat no datoriem un

saderigam Wi-Fi iericém, izmantojot bezvadu sakarus.

12

Padoms:

Dazos bezvadu tiklos, ka ari, drukajot A3 vai citos
formatos, kas ietver lielu datu daudzumu, var gadities,
ka drukas atrums jums skitis nepietiekams. Ja
nepieciesams pastavigs drukas atrums, ieteicams
izmantot fizisku savienojumu.

Bezmalu drukas funkcija

Iespéjama bezmalu druka visos virzienos, izmantojot
gan automatisko izvérs$anu, gan drukas iestatijumu
saglabasanu.

£ "Bezmalu druka" 51. Ipp.

Pieejama ari plakatu drukasanas funkcija, kuru
lietojot, iespéjams salikt kopa ar bezmalu drukas
palidzibu iegatu izdruku papiru, lai veidotu lielus
plakatus un kalendarus.

£ "Plakatu drukasana (palielinasana, lai izdrukatu
uz vairakam loksném, un drukasana — tikai
Windows)" 63. Ipp.

Briva dazadas lietojumprogrammas veidotu datu
saliksana, izmantojot Layout Manager (Izkartojuma
parvaldnieks)

Si funkcija lauj uz vienas lapas izvietot dazadas
lietojumprogrammas veidotus drukajamus datus, lai
veidotu plakatus.

£ "Layout Manager (Izkartojuma parvaldnieks)
(tikai Windows)" 73. Ipp.

Daudz dazadu papira veidu atbalsts

EPSON piedava plasu specialu apdrukajamu
materialu klastu augstas kvalitates drukasanai. Printeri
var izmantot ari drukasanai uz bieza papira,
rullpapira, ki ari uz CD un DVD diskiem, kas
paredzéti apdrukasanai ar straklprinteri. So veidu
papiru ievieto iekarta, ka aprakstits turpmak.
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4 Sagriezta lapa (1 Rullpapirs
Sagrieztas lapas ievada printeri no automatiska Padod no nodrosinata rullpapira turétaja, kas ir
loks$nu padevéja. uzstadits printera aizmugure.
£ "Papira ievieto$ana automatiskaja loksnu £ "Rullpapira ievieto$ana un
padevéja” 20. Ipp. nogriesana" 24. lpp.
1 Sagriezta lapa (télotajmakslas papirs)
Ievieto, izmantojot nodrosinato aizmuguréjo d CD/DVD diski

manualas padeves vadotni.
Izmantojiet nodrosinato CD/DVD disku paliktni,
£ "Telotajmakslas papira ievieto$ana" 21. lpp. lai ievaditu iericé CD un DVD diskus no
priekséjas manualas padeves paplates.

£ "CD un DVD disku ievieto$ana un
iznemsana" 26. lpp.

[d  Sagriezta lapa (biezs papirs)
Ievada no priekséjas manualas padeves paplates.

5 "Bieza papira ievietosana" 22. Ipp.

13
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Piezimes par lietosanu un
glabasanu

Uzstadisanas vieta

Noteikti pariipéjieties par noraditas telpas
atbrivo$anu, lai ta baitu briva no jebkadiem citiem
priekSmetiem, lai netiktu traucéta papira izstumsana
un izejmaterialu nomaina.

Printera gabaritus sk. “Specifikaciju tabula”.

£ "Specifikaciju tabula” 112. Ipp.

418mm

*  Drukajot uz bieza papira, atstajiet aiz printera vis-
maz 320 mm brivas vietas.

Piezimes par printera lietosanu

Izmantojot $o printeri, nemiet véra turpmak sniegtos
noradijumus, lai izvairitos no bojajumiem, darbibas
traucéjumiem un drukas kvalitates samazinaganas.

4 Izmantojot printeri, ievérojiet “Specifikaciju
tabula” aprakstitos darba temperatiras un
mitruma ierobeZojumus. £ "Specifikaciju
tabula" 112. Ipp.

Pat, ja ir ievéroti augstakminétie nosacijumi,
iespéjams, nevarésit drukat, ja apkartéjas vides
apstakli bas nepiemeéroti papiram. Noteikti
izmantojiet printeri vidé, kas atbilst papira
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prasibam. Sikaku informaciju skatiet papiram
pievienotajas instrukcijas.

Tapat, lietojot iekartu sausa vide, vide, kur tiek
kondicionéts gaiss, ka ari tie$a saules gaisma,
uzturiet nepiecieSamo mitrumu.

d  Vacina uzlik§ana var neizdoties (drukas galvina
netiks novietota labaja pusé), ja printeri izslédz,
kad ir iestrédzis papirs vai radusies klada. Vacina
uzlik§ana ir funkcija automatiskai drukas galvinas
noseg$anai ar vacinu, lai novérstu drukas galvinas
noztsanu. Sada gadijuma ieslédziet stravu un
pagaidiet, kamér vacins$ tiks uzlikts automatiski.

4 Kad strava ir ieslégta, neatvienojiet stravas vadu
un neizslédziet stravu uz slégiekartas. Drukas
galvinai var netikt kartigi uzlikts vacins. Sada
gadijuma ieslédziet stravu un pagaidiet, kameér
vacins$ tiks uzlikts automatiski.

Piezimes par printera
uzglabasanu

Ja to neizmantojat, nemiet véra turpmakos
noradijumus printera uzglabaganai. Ja tas netiks
pareizi uzglabats, var gadities, ka nakamreiz, kad to
izmantosit, nebis iespéjams pareizi drukat.

4 Uzglabajot printeri, atstajiet tintes kasetnes
iekarta un novietojiet printeri lidzeni. Nesasveriet
un neapgrieziet printeri otradi, nenovietojiet to uz
sana.

[ Jailgaku laiku nedrukasit, var aizsérét drukas
galvinas sprauslas. Ieteicams periodiski izmantot
printeri, lai nelautu drukas galvinai aizséreét.

4 Ja printeri tiek atstats papirs, papira gludinataja
veltnis var atstat nospiedumu uz papira virsmas.
Rezultata iespéjams, ka papirs klas vilpains vai
salocits, kas var izraisit papira padeves problémas,
ka ari var tikt saskrambata drukas galvina.
Novietojot ierici uzglabasanai, iznemiet no tas
papiru.
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4 Novietojiet printeri glabasana, kad busit
parliecinajies, ka drukas galvinai ir uzlikts vacins$
(drukas galvina atrodas labaja mala). Ja drukas
galvinai ilgaku laiku nav uzlikts vacing, var
mazinaties drukas kvalitate.

Padoms:
Ja drukas galvinai nav uzlikts vacins, iesledziet printeri
un tad atkal to izsledziet.

d  Pirms printera novieto$anas glabagana aizveriet
printera vaku, izvades paplati un papira balstu. Ja
paredzams, ka printeris ilgaku laiku netiks
izmantots, apsedziet printeri ar antistatisku dranu
vai vaku, lai nepielautu puteklu uzkrasanos.
Drukas galvinas sprauslas ir loti mazas, un tas var
viegli aizsérét, ja uz drukas galvinas noklast
smalki putekli, un var gadities, ka nebis iespéjams
drukat.

4 Jailgaku laiku neesat izmantojis printeri, pirms
drukas darbu saksanas parbaudiet, vai drukas
galvina nav aizséréjusi. Ja drukas galvina ir
aizséréjusi, notiriet to.

£ "Sprauslu aizséréjumu parbaude” 85. Ipp.

Piezimes par apieSanos ar tintes
kasetnem

Kad veicat darbibas ar tintes kasetném, nemiet véra
turpmakos noradijumus, lai uzturétu labu drukas
kvalitati.

[ Péc printera iegades veiktaja sakotnéjas tintes
uzpildes procesa ietvaros tiek izmantots nedaudz
tintes, lai lidz galam uzpilditu drukas galvinas
sprauslas un sagatavotu tas drukaganai. Rezultata
ar pirmajam tintes kasetném, kas uzstaditas péc
iegades, varés izdrukat mazak lapu neka ar
turpmak ievietotajam kasetném.

[ Més iesakam glabat tintes kasetnes vésa, tumsa
vietd, un izlietot tas pirms beidzas termins, kas
noradits uz iepakojuma. Izlietojiet kasetnes sesu
meénesu laika no iepakojuma atvérsanas.

[ Neatveriet tintes kasetnes komplektu, lidz neesat
gatavs uzstadit to printeri. Kasetne atrodas
vakuuma iepakojuma, lai saglabatu tas droSumu.
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Ja parvietojat tintes kasetnes no aukstuma
siltuma, pirms izmantojat tas, turiet tas istabas
temperatara ilgak par trim stundam.

Jums ir janonem dzeltena lente no kasetnes pirms
tas uzstadisanas; citadi drukas kvalitate var
pasliktinaties vai neizdosies neko izdrukat.
Nenonemiet un nenoplésiet uzlimi no kasetnes;
citadi nopladis tinte.

Nepieskarieties zalajai integralajai mikroshémai
uz tintes kasetném. Iespéjams, nebus iespéjams
pareizi drukat.

Ievietojiet tintes kasetnes visos slotos. Ja kads no
slotiem ir tukss, nav iesp&jams drukat.

Nenomainiet tintes kasetnes, kad printeris ir
izslégts. Tapat neparvietojiet drukas galvinu ar
roku; pretéja gadijuma var tikt sabojats printeris.

Neizslédziet printeri sakotnéjas tintes uzpildes
laika. Sakotnéja tintes uzpilde var netikt pienacigi
pabeigta un tadéjadi printeris nevarés drukat.

Neatstajiet printeri bez ievietotam tintes kasetném
un neizslédziet printeri tintes kasetnu nomainas
laika. Ja drukas galvina (sprauslas) nozist,
iespéjams, nevarés drukat.

Ta ka zala integrala mikroshéma satur kasetnes
informaciju, pieméram, par atlikuso tintes limeni,
tintes kasetni var no jauna ievietot un izmantot
pat péc iznems$anas no printera. Tomér nemiet
veéra, ka pastav iespéja, ka nevarés atkartoti
izmantot tintes kasetnes, kuras bija loti maz
tintes, kad tas tika iznemtas no printera.
Iespéjams, lai nodrosinatu drosu iekartas darbibu
péc kasetnu atkartotas ievieto$anas, var tikt
izmantots nedaudz tintes.

Iznemtajam tintes kasetném ap tintes padeves
portu var bt tinte, tapéc uzmanieties, lai ta
apkartné neizlietu tinti.

Lai uzturétu drukas galvinas kvalitati, $is printeris
parstaj drukat pirms tintes kasetnu pilnigas
iztukSosanas.

Kaut ari tintes kasetnes var saturét otrreizéji
parstradatus materialus, tas neietekmé printera
funkcionalitati vai darbibu.

Neizjauciet un neparveidojiet tintes kasetnes.
Iespéjams, nebts iespéjams pareizi drukat.
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Tintes kasetnu nomainas laika tiek izmantota visu
krasu tinte, ka ari tiek veiktas citas ar druku
nesaistitas apkopes darbibas, lai nodrosinatu
drukas galvinas saglabaganu laba stavokli.

Atkariba no papira veida un drukas kvalitates
iestatijumiem monohromaja vai peléktonu druka
lielblivuma melnbaltas izdrukas var tikt izmantota
ar krasu tinte.

Piezimes par papira lietosanu

Stradajot ar papiru vai uzglabajot to, nemiet véra
turpmakos noradijumus. Ja papirs nav laba stavokli,
iespéjama drukas kvalitates mazinasanas.

Iepazistieties ar papiram pievienotajam instrukcijam.

Piezimes par apiesanos

N

Izmantojiet specialos Epson apdrukajamos
materialos normalos istabas apstak]os
(temperatira: no 15 lidz 25°C; mitrums: no 40
lidz 60%).

Nesalociet papiru un nesaskrambéjiet ta virsmu.

Neaiztieciet papira apdrukajamo virsmu ar kailam
rokam. Mitrums un tauki no rokam var ietekmét
drukas kvalitati.

Ja mainas temperatiira un mitrums, papirs var
klat vilpains vai mikstaks. Uzmanieties, lai
nesaskrambatu vai nenotraipitu papiru, un pirms
ievieto$anas printeri izlidziniet to.

Nesamitriniet papiru.

Neizmetiet papira iepakojumu, jo to var izmantot
papira uzglabasanai.

Izvairieties no vietam, kas ir paklautas tiesai
saules gaismas iedarbibai, parmérigam
karstumam vai mitrumam.

Glabajiet papiru iepakojuma péc ta atvérsanas, un
turiet to uz lidzenas virsmas.

Piezimes par apiesanos ar apdrukatu
papiru

Lai nodrosinatu kvalitativas izdrukas, kas ilgi
saglabajas, nemiet véra turpmakos noradijumus.
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[  Nenoberziet un nesaskrambajiet apdrukato

virsmu. Ja virsma tiek noberzta vai saskrambata,
var nolobities tinte.

[ Nepieskarieties apdrukatajai virsmai; var

nolobities tinte.

[ Pirms salokat vai sakraujat izdrukas kaudze,

parliecinieties, vai tas ir pilniba izZuvusas; pretéja
gadijuma vieta, kur lapas saskaras, var mainities
krasa (paliek traipi). Sie traipi pazudis, ja lapas
nekavéjoties tiks atdalitas un izzavétas, tacu, ja
lapas neatdalis, tie paliks.

4 Jaievietosit izdrukas albuma, pirms tas bus pilnigi

izzuvusas, tas var klat izpladusas.

[ Nezavéjiet izdrukas, izmantojot Zavétaju.
[d  Izvairieties no tieSas saules gaismas.

d Kad demonstréjat izdrukas vai novietojat tas

glabagana, nepielaujiet krasu deformaciju,
ievérojot papiram pievienotas instrukcijas.

(4 Lai nepielautu izdruku nobalésanu, glabajiet tas

tumsa vieta, izvairieties no augstas temperatiras,
liela mitruma un tie$u saules staru iedarbibas.

Padoms:

Parasti izdrukas un fotografijas ar laiku nobale (krasu
deformacija) gaismas un dazadu gaisa sastavdalu
ietekme. Tas attiecas ari uz specialajiem Epson
apdrukajamajiem materialiem. Tomér, ievérojot
pareizu uzglabasanas metodiku, var samazinat krasu
deformacijas pakapi.

O Detalizetu informaciju par apiesanos ar
apdrukatu papiru skatiet Epson specialajiem
apdrukajamajiem materialiem pievienotajas
rokasgramatas.

[ Fotografiju, plakatu un citu izdruku krasas
dazada apgaismojuma (gaismas avoti') var
izskatities daZadi. Ar So printeri izdrukatu
materidlu krasas var izskatities dazadi ari dazadu
gaismas avotu ietekme.

* Gaismas avoti ir saules gaisma, fluorescéjosa
gaisma, kvélspuldzu gaisma un citu veidu gaisma.
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lepazisanas ar nodrosinato programmaturu

Programmatuaras diska saturs

Lai izmantotu $o printeri, instaléjiet printera draiveri no piegadata programmatiras diska.
Papildus printera draiverim programmatiiras diska atrodas ari turpmak noradita programmatara.

Ja uzstadisanas laika izvéléjaties iespéju Easy Install (Viegla instalé$ana), printera draiveris un paréja turpmak
noraditad programmatara jau bis instaléta.

Jebkuru no $im lietojumprogrammam iespéjams parinstalét atseviski, izmantojot Software List (Programmatiiras
saraksts).

Programmaturas no-

saukums SRISEEE

Printera draiveris £ "Printera draivera parskats" 18. lpp.

Epson Network Utility (EP- | Ja printeris ir pievienots datoram, izmantojot tiklu, is spraudna programma noskaidro printera

SON tikla utilitprogramma) | statusu, pieméram, atlikuso tintes limeni, kladu statusu, utt. leguta informacija tiek attélota
I printera draivera ekrana Main (Galvenie) un ekrana EPSON Status Monitor 3.

(tikai Windows)

& "Cilnes Utility (Utilita) parskats" 39. Ipp.

Parasti $i programmatara tiek instaléta kopa ar printera draiveri. Tacu, ja printera draiveris tiek
instaléts, neizmantojot programmaturas diska instalétaju, pieméram, izmantojot
operétajsistémas plug-and-play funkciju, Epson Network Utility (EPSON tikla utilitprogramma)
netiek instaléts. Sada gadijuma instaléjiet Epson Network Utility (EPSON tikla utilitprogramma)
no Software List (Programmataras saraksts).

Adobe ICC profili Izmantot ka ievades profilus, kad nepieciesams krasu parvaldibai.

Epson Easy Photo Print Atra un vienkar3a atlasito fotoattélu druka.

& "Par Epson Easy Photo Print" 19. Ipp.

Epson Print CD Noforméjiet etiketes mazikas, fotoattélu vai filmu CD un DVD diskiem, un apdrukajiet ar tam
diskus. lespé&jams noformét un apdrukat ari CD un DVD disku ieliktnus.

£ "Par Epson Print CD" 19. Ipp.

EpsonNet Setup Izmantojot So programmatuiru, iesp&jams datora konfigurét dazadus tikla iestatijumus printerim.
EpsonNet Print Ar 3is programmatdaras palidzibu iespé&jama tieSa TCP/IP drukasana, ja dators un printers ir
(tikai Windows) savienoti, izmantojot tiklu. St programmatira ir instaléta automatiski, ja utilita Easy Install

(Viegla instalésana) noradits LAN savienojums; ta nav instaléta, ja noradits USB savienojums.

17
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1 Nodrosina lietotajam iespé&ju veikt printera
apkopes funkcijas drukas kvalitates saglabasanai,
ka ari parbaudit printera statusu, utt.

Printera draivera parskats

Turpmak aprakstitas printera draivera galvenas

funkcijas. Windows

/& Printing Preferences ==
4 Parveérs no lietojumprogrammam sanemtus datus [3 Wan [ Pegalayou] 7 Wity

drukajamos datos un nosata tos printerim. oo Check and
K

| Clezning(C) Monitoring Preferences(M)

[ Nodrogsina lietotajam iespé&ju noradit drukas
iestatijumus, pieméram, apdrukajama materiala
veidu un papira izméru.

fg\.;‘ Nozzle Check(N) Print Queve(s)

Head Cleaning(H)

Printer and Option Information(0)

Speed and Progress(D)

Windows AvA | Print Head Alignment(P)

) Printing Preferences (==

Ink Density Optimization(1) Menu Arrangement(T)

= B =

2 Wan [[7] Pags Layout | 7 Uity |

e

Select Setting : | Current Settings v [ savepel.. |
=N Export or Impart(E)

Media Settings EPSON Status Monitor 3(W)
Media Type : |Epson Premium Glossy v| [ custom settings.... |
Color : [calor -
Print Quality : [Spead v]

Version 6.70
Mode:(7)  [EPSONVivid ¥ [ Advanced...

[ ok J[ cace |[ Hep |
Paper Settings
Source: [Sheet B
se:  [z0smie =) [CbesDeinei Printera draivera iestatijumi ir viegli importéjami
[T Borderless

a vai eksportéjami.
[TIPrint Preview artridge Option
o H I I I H I H H £ "Cilnes Utility (Utilita) parskats” 39. Ipp.

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings... ] Version 6.70 MaC OS X

ann Epson Printer Utility 4

T g

[ ok ][ Cancd ][ Hep

Iestatijumus var saglabat, un saglabatos EPSON  zrson oo erson 408 41
iestatijumus var viegli importét vai eksportét. F—
‘ |Ready ‘

£ "Printera draivera pielagosana” 36. lpp.

Mac OS X % : o ﬁ\
R/n/

Printer: | EPSON 300000 &= EPSON Status Auto Nozzle Check MNozzle Check Head Cleaning
Monitor and Cleaning
Prects: | Standard [

Coples: |1 | ¥ Callated

Papar Siae: Jibd ] 21006y 29.70 Print Head Printer and Option Ink Density
e Alignment Information Optimization
Orientation ' [RRLE
Print Semings =] Printer List

{Basic Advanced Color Settings

Fage Setup: Standard

Media Type: | Epson Premium Glossy T
Color: | Color 'Qﬂ 16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Vivid ]
Print Quality: | Bast Phato &
™ High Speed
_ Mirror Image
Closs Optimizer: | On ]
((Cancel ) (EPrint)
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levads

Par Epson Easy Photo Print

Izmantojot Epson Easy Photo Print, iespéjams
izkartot un drukat digitalus attélus uz dazadu veidu
papira. Soli-pa-solim instrukcijas loga lauj jums
prieksskatit izdrukatos attélus un iegat vélamos
efektus, neveicot sarezgitus iestatijumus.

Izmantojot funkciju Quick Print, var aktivizét

drukasganu tikai ar vienu klikski, lietojot jisu izvélétos
iestatijumus.

Epson Easy Photo Print palaisana

[ Darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas Epson
Easy Photo Print.
[ Operétajsistémas Windows 7 un Vista:

Noklikskiniet uz pogas Sakt, ar peli noradiet uz
All Programs (Visas programmas), noklikskiniet
uz Epson Software un péc tam — uz Easy Photo
Print.

Operétajsistéema Windows XP:

Noklikskiniet uz Start (Sakt), noradiet uz All
Programs (Visas programmas), tad uz Epson
Software, péc tam noklikskiniet uz Easy Photo
Print.

Lai iegttu sikaku informaciju, izvélieties Lietotaja
rokasgramata §is lietojumprogrammas izvélné Help.

Par Epson Print CD

Izmantojot Epson Print CD, iespéjams datora veidot
CD/DVD disku uzlimes ar tekstu un attéliem, tad
izdrukat uzlimes tie$i uz 8 un 12 cm CD un DVD
diskiem.

19

Epson Print CD palaisana

(1 Darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas Print
CD.

[ Operétajsistemas Windows 7 un Vista:

Noklikskiniet uz pogas Sakt, ar peli noradiet uz

All Programs (Visas programmas), noklikskiniet

uz Epson Software un péc tam — uz Print CD.

Operétajsistéema Windows XP:

Noklikskiniet uz Start (Sakt), noradiet uz All
Programs (Visas programmas), tad uz Epson
Software, péc tam noklikskiniet uz Print CD.

Sikaku informaciju sk. lietojumprogrammas palidziba.
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Pamatdarbibas

Sagrieztu lapu
ievietosana

Sagrieztu lapu ievieto$anas metodes var but dazadas
atkariba no papira biezuma. Iespéjamas tris metodes.

4 Automatiskais lok$nu padevéjs

d  Aizmuguréja manuala padeve (télotajmakslas
papirs)

d  Aizmuguréja manuala padeve (biezs papirs)

Informaciju par papiru, ko var ievietot ar katras
metodes palidzibu, sk. zemak.

£ "Atbalstitie apdrukajamie materiali" 107. Ipp.

Piezime:

Ja papirs ir vilnains vai salocijies, izlidziniet to pirms
ievietosanas printeri, vai ari izmantojiet jaunu papiru.
Ja ievieto vilnainu vai salocitu papiru, pastav iespéja,
ka printeris neatpazis papira formatu, nepados papiru
vai nedrukads pareizi.

Meés iesakam papiru atgriezt sakotnéja iepakojumad,
glabat to plakaniski, un izyemt no iepakojuma tiesi
pirms lietosanas.

Papira ievietosana
automatiskaja lokSnu padevéja

Ieslédziet printeri.

20

Atveriet un lidz galam izvelciet papira balstu.
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Pamatdarbibas

n Ievietojiet papiru vertikali ar apdrukajamo pusi Atveriet un lidz galam izvelciet izvades paplati.
uz augsu.

Satveriet malu vadotni un virziet to, piemérojot
papira platumam.

Papirs tiek padots, kad printerim nostta drukas
darbu.

Parvietojiet aizmuguréjo rullpapira malu
vadotni uz labo malu lidz galam.

Telotajmakslas papira Padoms: B _

. . . Ja rullpapira tureétdjs ir uzstadits printera

levietosana aizmuguré, nonemiet to, pirms turpindt So
procediiru.

Télotajmakslas papira ievieto$anai izmantojiet
nodrosinato aizmuguréjas manualas padeves vadotni.

Iesledziet printeri.
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Pamatdarbibas
n Pievienojiet printera aizmuguré nodrosinato E Bidiet papiru uz prieksu, lidz tas atduras, un
aizmuguréjas manualas padeves vadotni. viegli turiet to $ada stavokli aptuveni tris
sekundes.
Novietojiet trijstiirus uz aizmuguréjas
manualas padeves vadotnes preti trijstiriem uz Papirs tiks ievadits printeri automatiski.
printera un ievietojiet izcilnus atbilsto$ajos

slotos.

)

7

AN

Padoms:

Lai izstumtu papiru printera aizmugure,
nedrukdjot, turiet nospiestu pogu @ tris sekundes
vai ilgak. Péc papira iznemsanas nospiediet pogu

QD velreiz, lai partrauktu indikatora @
mirgosanu, kas norada uz kladu.

Bieza papira ievietosana

Noreguléjiet n_lah.l Va.(.lotn% atbllsto§1 papira Biezs papirs vienreiz ievietoSanas laika tiek izstumts
platumam un ievietojiet vienu papira lapu. printera aizmuguré. Atstajiet starp printera aizmuguri

o o . _ un tuvako sienu vismaz 320 mm brivas vietas.
Ievietojiet papiru vertikali ar apdrukajamo pusi

uz augsu.

Ieslédziet printeri.

Piezime:

Neatveriet prieksejo manualas padeves paplati
un neievietojiet biezu papiru, printerim
darbojoties. Neieverojot So piesardzibas
pasakumu, iespéjams sabojat printeri.
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Pamatdarbibas
Atveriet izvades paplati. E Noreguléjiet malu vadotni atbilstosi papira
platumam un novietojiet papira aizmuguréjo
Neizvelciet paplates pagarinajumu. malu preti trijstiriem paplates kreisaja un
labaja pusé.

Papirs tiek padots, kad printerim nosata drukas

darbu.

Ievietojiet vienu bieza papira lapu.

Ievietojiet papiru vertikali ar apdrukajamo pusi
uz augsu.

Piezime:

Noteikti ievadiet papiru no priekSpuses. Ievietojot
papiru ierices aizmugure, iespéjams sabojat
printeri vai izraisit ta darbibas traucéjumus.
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Pamatdarbibas

Rullpapira ievietosana un
nogriesana

Rullpapira ievietosana

Izmantojot nodrosinato rullpapira turétaju, ielieciet
papiru printera aizmugure.

Iesledziet printeri.

Atveriet izvades paplati.

Neizvelciet paplates pagarinajumu.

Kad busit parliecinajies, ka papirs rulla gala ir
perpendikulari nogriezts, ievietojiet
nodros$inato rullpapira turétaju rulla galos.

Ja rullpapirs nav perpendikulari nogriezts,

pirms turpinat, nogrieziet to.
..
e
90°

Virziet rullpapira malu vadotni, kas atrodas
printera aizmuguré, pa labi lidz galam.

24

Pievienojiet rullpapira turétaju printera
aizmugureé.

Novietojiet trijstirus uz rullpapira turétaja

preti trijstiriem uz printera un ievietojiet

izcilnus atbilstosajas gropés.

: WHL\’

Uzmanigi ielieciet rullpapiru aizmuguréja
rullpapira padevéja un noreguléjiet malu
vadotni atbilstosi papira platumam.
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Bidiet rullpapiru uz prieksu, lidz tas atduras, un Beidzoties drukaganai, nospiediet pogu Q.
viegli turiet to $ada stavokli aptuveni tris
sekundes. Printeris izdrukas griezuma liniju un pados
papiru.

Papirs tiks ievadits printeri automatiski.

Padoms:
[ Atveriet printera vaku un apskatiet printera
iekSpusé, vai papirs netiek padots slipi.

[ Lai izstumtu rullpapiru printera aizmugure,

nedrukajot, turiet nospiestu pogu @ tris

Veiciet kadu no §$im darbibam.

sekundes vai ilgak. Lai partrauktu
indikatora 6@ mirgosanu, kas norada uz
kladu, velreiz nospiediet pogu D, ieprieks
pagriezot pogu uz rullpapira turétdja, lai
sarulletu lieko papiru.

Lai turpinatu drukat uz rullpapira:

Nospiediet pogu @ vélreiz, lai no jauna
novietotu rulla galu drukaganas stavokli.

Lai iznemtu rullpapiru:

Rullpapira nogriesana
R . . - .
Turiet nospiestu pogu @ tris sekundes vai
Kad drukasana biis beigusies, izmantojiet $kéres vai ilgak, lai izstumtu rullpapiru printera

citu griezamo lidzekli, lai nogrieztu izdruku no rulla. aizmugure. Lai partrauktu indikatora 6@
mirgo$anu, kas norada uz kladu, vélreiz
nospiediet pogu @, ieprieks pagriezot pogu uz
rullpapira turétaja, lai sarullétu lieko papiru.
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CD un DVD disku
ievietosana un iznemsana

Padoms:

Lai apdrukatu CD un DVD diskus, nepieciesama ipasa
lietojumprogramma. Izmantojiet nodrosinato
lietojumprogrammu Epson Print CD.

CD un DVD disku ievietosana

CD un DVD disku ievieto$anai izmantojiet
nodro$inato CD/DVD disku paplati.

Ieslédziet printeri.

Piezime:

Neatveriet priek$éjo manualas padeves paplati
un neievietojiet CD/DVD disku paplati,
printerim darbojoties. Neievérojot So piesardzibas
pasakumu, iespéjams sabojat printeri.

Atveriet izvades paplati.

Neizvelciet paplates pagarinajumu.
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n Aizbidiet malu vadotni uz kreiso pusi.

Ievietojiet nodro$inataja CD/DVD disku
paplaté disku ar apdrukajamo pusi uz augsu.

Piezime:

Izmantojiet printera komplektacija ieklauto CD/
DVD disku paplati. Izmantojot citu paplati,
iespéjams sabojat printeri, paplati vai disku, ka
ari izraisit printera darbibas traucéjumus.

12cmCD/DVD 8cmCD/DVD

Ievietojiet CD/DVD disku paplates priekséjo
malu priekséja manualas padeves paplaté un
noreguléjiet malu vadotni atbilstosi CD/DVD
disku paplates platumam.

Piezime:

[  Ja pirms CD/DVD disku paplates padosanas
printeri netiek noreguléta malu vadotne,
paplate var netikt padota taisni un rullisi var
saskarties ar CD vai DVD diska virsmu.
Nemiet vera, ka dati, kas glabajas CD vai
DVD diska, var klit nenolasami, ja tiek
sabojata diska virsma.

Noteikti ievietojiet paplati no priekSpuses.
Ievietojot paplati no aizmugures, iespéjams
sabojat printeri vai izraisit ta darbibas
traucéjumus.
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Aizveriet priek§éjo manualas padeves paplati.

Piezime:

0 Neieslédziet un neizslédziet printeri, kameér
taja ir ievietota CD/DVD disku paplate.
Neieveérojot So piesardzibas pasakumu,
iespéjams sabojat printeri.

1 Uzglabajiet CD/DVD disku paliktni lidzena
stavokli. Ja paliktnis tiek salocits vai
deformets, iespéjami darbibas traucéjumi.

Turot to taisni, iebidiet CD/DVD disku paplati,
un novietojiet trijstirus uz CD/DVD disku
paplates preti trijstiriem uz priekséjas
manualas padeves paplates.

Paplate tiek padota printeri, kad tiek nosutits
drukas darbs.

CD un DVD disku iznemsana

Beidzoties drukasanai, iznemiet CD/DVD
disku paplati.
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Pamatdarbibas

Noradiet iestatijumus Media Type (Materialu
veids), Color (Krasaina), Print Quality
(Drukas kvalitate), Source (Avots), ka ari citus
iestatijumus atbilstosi printeri ievietotajam

Galvenas drukasanas
metodes

(Windows) papiram.
(= Printing Preferences
- v . . . .. . - 1- 25 Main |[T] Page Layout | 4 Utiity
Datora, kurs ir savienots ar printeri, iespéjams noradit | [g o - ]
. — . - - . - Select Setting : | Current Settings A Save/Del...
drukas iestatijumus, pieméram, papira izméru un ’ -
- . . —v Media Settings
papira padevi, un tad veikt drukasanu. T E
Color : [color -
Iesledziet printeri un ievietojiet papiru. et e (N -
Mode:())  [EPSON vivid »] [ Advanced...
£ "Sagrieztu lapu ievieto$ana" 20. Ipp. P setngs
Source:  [shest -
1 .. v " Size : (a4 210 x 297mm ] | user Defined...
£ "Rullpapira ievieto$ana" 24. lpp. S

Cartridge Option

T

[ Print Preview

£ "CD un DVD disku ievietosana" 26. lpp.

[F]Layout Manager
- e, . . .o 1 vl .+ e ¥ M MC R OR PK GO C
Kad busit izveidojis datus, noklikskiniet uz
Print (Dl'llki_lt) iZVéll’lé Flle (Fa].lS) Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok ][ cacel |[ Hep
| Document - Notepad
Fil dit F t Vi Hel e . e g - v . . .
- ome TR °P Noteikti izvélieties tadu pasu iestatijumu Size
Mew Ctrl+N _ _ o o=y 1 . -
Open.. o (Izmers), kadu noradijat lietojumprogramma.
Save Ctrl+5
Save As... Pabeidzot iestatijumu noradisanu,
R noklikskiniet uz OK.
Print... Ctrl+P
: (= Printing Preferences
| B S Main [[7) Page Layout | Uity |

Select Setting : | Current Settings - [ Save/Del... ]

Media Settings

Parliecinieties, vai ir izvéléts jasu printeris, un Medin Type : [Epson Premium Glossy 7] [Csemsctnsa)

tad noklikskiniet uz Preferences vai Properties cdor: [Cobr <l
(Rekviziti), lai attélotu iestatijumu ekranu. P sty e -
Mode:(1)  [EPSONVvid =] [ Advanced...
(= Print
Paper Settings
Generel Source : Sheet -
Select Frnter Size : A4 210 x 297 mm - User Defined...
&= Microsoft XPS Documen
[T1Borderless
Cartridge Option
< m | [ClPrint Preview
Status Ready [ELayout Manager H I I I H I H H
Location
Comment:
¥ M MK R OR PK GO C
Page Rangs
CL Number of copies: 1 |2 Reset Defauits(Y) | [ show Settings... | Version 6.70
Selection Curent Page
Pages Collate I oK I Cancel Help
122 g8l
Hovl
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Kad iestatiSana ir pabeigta, noklikskiniet uz ~ -
6 IS Galvenas drukasanas

= Print == metOdes
s (Mac OS X)

8 Add Printer = Microsoft XPS Documen
3 EPSON 30000
=iFax
|| F— » - . . . . . . -
e e e Ieslédziet printeri un ievietojiet papiru.
G
I £ "Sagrieztu lapu ievieto$ana" 20. Ipp.
@A Number of copies: 1 —
Selection Curert Page
Pages calse £ "Rullpapira ievieto$ana" 24. Ipp.
a2 53l =pap pP
Coe= Vo= o £ "CD un DVD disku jevieto$ana" 26. lpp.

Kad basit izveidojis datus,
lietojumprogrammas izvélné File noklikskiniet
uz Print, utt.

Tiek paradita norises josla, un sakas drukasana.

Ekrans, kas redzams drukasanas laika

Kad tiek sakta drukasana, paradas attéla redzamais % Texedit(JEIY)ecit Format window
ekrans, ka ari tiek attélota norises josla (apstrades New BN
_ . .%o _ _ _ . v Open... #0
stavoklis datora). Saja ekrana varat parbaudit atlikuso Open Recent ’
tintes limeni, produktu numurus tintes kasetném, utt. Close Al Nsw
Save £
Save As... {35
LT epson x000x - UsBooz2 [E==EcE S Save As PDF...
Save All
EPSON Document - Notepad PR Revert to Saved

J Attach Files {+ 38A
Media Type : Epson Premium Glossy - ) _
Paper Size : A4 210 x 297 mm Show Properties TP

Page Setup... 4+ $P
| Print... E N |
Ink Lg

D I I I D I D D Tiek paradits drukas ekrans.

XXX 000 XXXX XAXX XMXX XXX XXX XXX

-_— . Operétajsisttmas Mac OS X 10.6 un 10.5
janoklikskina uz bultinas ([} ), lai noraditu
iestatijumus ekrana Page Setup.

Printer: | EPSON XXXXX -:l ‘ﬂl

Ja rodas klada vai, ja drukas laika nepiecieSams
nomainit tintes kasetni, tiek paradits kladas zinojums.

LT EPSON Status Menitor 3 : EPSON XX0CEX 5= Presets: | Standard ]
EPSON Replace Cartridge @ Crrv) (oo
Yellow: XXXX -

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
Click the [How to] button for ink cartridge replacement
instructions.

NS
Printer: | EPSON 300K ) =)
Ink Levels e
Presets: | Standard =]
Copies: |1 ™ Collated
Pages: @ Al
KXXK KOO0 XKEK O XXXX XXXX XXXX O KOOK XXXX ) From: 1 a1
Paper Size: | A4 ] 2100 by 2070 em
[ prntqueve | [ swp | Buy Epson Ink | - :
Orientation: | Ii\ l"_
TextEdit W

¥ Print header and footer

(Cancel ) {SiPrines)
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Padoms:

Izmantojot operétajsistému Mac OS X 10.4, vai,
ja operétajsistéma Mac OS X 10.6 vai 10.5
izmantotas lietojumprogrammas dé| ekrana Page
Setup objekti nav redzami ekrana Print, veiciet
turpmakas darbibas, lai atvértu ekranu Page

Setup.

Lietojumprogrammas izvélné File noklikskiniet

uz Page Setup.

[ TextEditm&jit Format Window

New #EN
Open... ®0
Open Recent >
Close All NBW
Save #S
Save As... 1+ 365
Save As PDF...
Save All
Revert to Saved
Attach Files... {+38A
Show Properties C#P
Page Setup... 3P
Print... #P

n Parbaudiet, vai ir izvéléts $is printeris, un péc
tam iestatiet papira izméru.

Izvélné Paper Size (Papira izmeérs) atlasiet

papira izméru, bezmalu drukas opcijas un

papira avotu.

| printer: | epson xo000c D [B]
Presets: | Standard ]
Copies: 1 | M collated
Pages: @ Al :

L) From: 1 w1
| Papersize: [ a4 §dJe1.00 by 29.70 m
-
Orientation |i Ils
Toasai 5
™ Print header and faater
[ Cancel ) (EPrint)
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Saraksta izvélieties Print Settings, un péc tam
noradiet iestatijumus katrai pozicijai.

Printer: | EPSON 1000 )

Standard #

™ Collated

Presets:

Copies: |1

Pages: @) All
O From: |1

Paper Size: | A4
orisntation: 14| %

Frint Setings ]

e (1

T8 2100y 29,70 om

| Basie | Advanced Color Settings

Page Setup: Standard
Media Type: | Epson Premium Glossy ]
Color: [ Color 789 16 bit/Channel
Color Settings: | EFSON Vivid E
Prink Quabity: | Bast Photo 2]
™ High Speed
(I Mirror Image
Gloss Optimizer: | On W

(Cancel ) (@)

Noradiet iestatijumus Media Type (Materialu
veids), Color (Krasaina), Print Quality
(Drukas kvalitate), ka ari citus iestatijjumus
atbilstosi printeri ievietota papira veidam.
Parasti normala drukasana iespéjama, tikai
iestatot opcijas ekrana Print Settings.

E Kad iestatiSana ir pabeigta, noklikskiniet uz
Print.

Drukasanas laika josla Dock ir redzama printera

ikona. Noklikskiniet uz printera ikonas, lai paraditu

statusu. Var parbaudit pasreizéja drukas darba norisi,

ka ari apskatit printera statusa informaciju. Iespéjams

ari atcelt drukas darbu.

Tapat, ja drukasanas laika rodas klada, tiek paradits
pazinojums.

ne &8 EPSON X000 (1 Jab)
Ry i

=

Printing ‘Document.’
Santing print data

Completed

[ B:18 P
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Apdrukajamais laukums

Zemak redzamaja attéla apdrukajamais laukums ir
ieziméts peléka krasa. Tomér, nemiet véra, ka printera
dizaina dé] parsvitrotajas vietas izdrukai bas zemaka
kvalitate.

Bultinaattéla norada virzienu, kada papirs tiek izstumts.

Piezime:
Piemalu platums var bit dazads, atkariba no ta, ka ir
ievietots papirs, un no papira elastibas.

Apdrukajamais laukums
sagrieztam lapam

Parasta drukasana Bezmalu druka® 2

3mm™!

33mm [36mm
3mm™!

H #

3mm 3mm

*1 20 mm bieza papira gadijuma.

*2 Biezs papirs netiek atbalstits.

Apdrukajamais laukums
rullpapiram

Parasta drukasana Bezmalu druka

31

3mm 3mm

1+

50mm

[ 150mm

65mm

| [65mm

Apdrukajamais laukums CD un
DVD diskiem

21mm 120mm

Padoms:

Nodrosinata lietojumprogramma Epson Print CD
atbalsta minimalo iek$éjo diametru 18 mm un
maksimalo aréjo diametru 120 mm. Apdrukajot CD
un DVD diskus, pirms iek$éja un aréja diametra
izvéles parbaudiet disku apdrukajama laukuma
izmerus.
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Pamatdarbibas

Drukasanas atcelsana

Drukas operacijas var apturét dazados veidos, atkariba
no situacijas.

Kad dators ir pabeidzis datu sati$anu uz printeri,
drukas darbu nav iespéjams atcelt, izmantojot datoru.
Atceliet to, izmantojot printeri.

AtcelSana, izmantojot datoru (Windows)
Kad ir redzama norises josla
Noklikskiniet uz Stop (Apturét).

LT epson x00x - Ussoo2

EPSON Document - Notepad P
age:8/90

Media Type : Epson Premium Glossy -

Paper Size : A4 210 x 297 mm

| -
Ink Levels

HisenNy

XXXX

=i = |

XXX XXXX

Print Queue [

XXHX XXX XXMX XXX XXXX

sop | Buy Epson Tnk |

Kad nav redzama norises josla
Noklikskiniet uz printera ikonas Taskbar
(Uzdevumjosla).
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Atlasiet darbu, kuru vélaties atcelt, un tad
izvélieties Cancel (Atcelt) izvélné Document
(Dokuments).

Ja vélaties atcelt visus darbus, izvélieties Cancel
All Documents (Atcelt visus dokumentus)
izvélné Printer (Printeris).

1 EPSOM 300K

l Printer 'Document View

Connect

Ftatus
. Printing
v | Set As Default Printer

Printing Preferences...

Update Driver

Pause Printing

ter.

Cancel All Documents

Sharing...
Use Printer Offline

Properties

Close

Ja darbs ir nositits printerim, iepriekséja attéla
redzamaja ekrana netiek attéloti drukas dati.

Atcel$ana, izmantojot datoru (Mac OS X)
Noklikskiniet uz printera ikonas josla Dock.

Atlasiet darbu, kuru vélaties atcelt, un péc tam
noklikskiniet uz Delete.

Printing ‘Desument.’
Sending print data...

=}

Ja darbs ir nosutits printerim, iepriekséja attéla
redzamaja ekrana netiek attéloti drukas dati.

Atcel$ana, izmantojot printeri
Nospiediet pogu &.
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Pamatdarbibas

Drukas darbs tiek atcelts pat drukasanas procesa laika.
Var paiet neilgs laiks, kamér printeris péc darba
atcel$anas atgriezisies gatavibas stavokli.

Padoms:

Ar augstak aprakstitas operacijas palidzibu nevar dzeést
drukas darbus, kuri ievietoti drukas rinda datora.
Informaciju par darbu dzéesanu no drukas rindas sk.

— o«

sadala “AtcelSana, izmantojot datoru”.
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Printera draivera lietosana (Windows)

Printera draivera
lietoSana
(Windows)

lestatijumu ekrana
atversana

Printera draiverim var pieklat $ados veidos:

d  No Windows lietojumprogrammam
£ "Galvenas drukaganas metodes
(Windows)" 28. Ipp.

4 Izmantojot printera ikonu

Izmantojot printera ikonu

Veiciet turpmak aprakstitas darbibas, noradot
visparigus iestatljumus lietojumprogrammas vai
veicot printera apkopes procediiras, pieméram,
Nozzle Check (Sprauslu parbaude) vai Head Cleaning

- =Y

(Galvinas tiri$ana).
Atveriet mapi Printers (Printeri) vai Printers
and Faxes (Printeri un faksi).

Operétajsisttma Windows 7
Noklikskiniet uz Fd un péc tam — Devices
and Printers (Ierices un printeri).

Control Panel
Devices and Printers

Default Programs

Help and Support
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Operétajsistéema Windows Vista
Noklikskiniet uz &, Control Panel (Vadibas
panelis), Hardware and Sound (Aparatira un
skanpa), un péc tam — uz Printer (Printeris).

Operétajsistéema Windows XP

Noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel
(Vadibas panelis), Printers and Other
Hardware (Printeri un cita aparatira), un péc
tam — uz Printers and Faxes (Printeri un
faksi).

Padoms:

Ja jusu Windows XP Control Panel (Vadibas
panelis) ir iestatits Classic View (Klasiskais
skats), noklikskiniet uz Start (Sakt), Control
Panel (Vadibas panelis), un péc tam — uz
Printers and Faxes (Printeri un faksi).

Noklikskiniet uz printera ikonas ar peles labo
pogu, un péc tam noklikskiniet uz Printing
preferences (Drukasanas preferences).

L/

kps
\riter

| EPSON Y0000

See what's printing

v/ | Set as default Erinter

Printing preferences

Printer properties
Create shortcut

Troubleshoot

Remove device

Properties
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Printera draivera lietosana (Windows)

Tiek paradits printera draivera iestatijumu

ekrans. PalidZibaS attéloga na

(1 EPSON XXX Printing Preferences == . . . . o .
B v |5 Pagp ot [ 7 tm] Printera draivera palidzibai var pieklat $ados veidos:
Select Setting : | Current Settings v [ seveme.. |
Meda Settgs (4 Noklikskiniet uz Help (Palidziba)
MediaType : | Epson Premium Glossy ] [ custom settings... |
s (oo = [ Ar peles labo pogu noklikskiniet uz vienuma, ko
Print Quality : (Speed - _ . _ - _
vélaties parbaudit un attélot
Mode:(1)  [EPSON vid +] [ Advanced...

Paper Settings

Source:  [Shest -]

— E— Noklikskiniet uz palidzibas

[ Borderless M -~
pogas, lai attélotu
Cartridge Option
[F1Print Preview
eyt J I I I J I J J Attélojot palidzibu, var izmantot satura lapu vai
YoM R R A C atslégvardu meklésanu, lai lasitu palidzibu.

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70

(= EPSOM XXXXX Printing Preferences ==

5 Wain [T Page Layout | Uiy

Select Setting : [ Current Settings v [ ssvepel.. |
Veiciet nepiecieSamos iestatijumus. Sie iestatijumi Medi Setenge
klast par printera draivera noklusétajiem iestatijumiem. edeTe: :E”s"”"’“'“”“"’“’ '} (catonsemons
Color : Color -
Print Quality : [Speed -
Mode:())  [EPSON Vivid - [ Advanced...

Paper Settings

Source:  [Shest -
Size : [44210 x 297 mm =] [ user Defined..
[ClBorderless

Cartridge Option
[ Print Preview

[F]Layout Manager J I I I J I J J

¥ M MK R OR PK GO C

ResetDefouts(r) | [ Showsettings... | Version 6.70

=

Epson - EN [E=R =R ===
&

&
Back Pt

: [{&

e > Main b

Main menu

9 Select Satting

2 Save/Dal... button
2 Ink

2 Media Type

5 Color

2 Print Quality

2 Mode

2| Custom Settings button
2 Paper Config button

%) Soures

2 Sze

2 User Defined button

9 Borderless
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Printera draivera lietosana (Windows)

Ar peles labo pogu noklikskiniet
uz vienuma, ko vélaties
parbaudit un attéelot

Ar peles labo pogu noklikskiniet uz vienuma, péc tam
noklikskiniet uz Help (Palidziba).

720 EPSON X000 Printing Preferences (3a]

5 Main [T Pags Layout | /* Uity

Select Setting : | Curment Settings +] [ sowemd.. |
Media Settings
Media Type : Epson Premium Glossy ] [ custom settings... |
Color : [color -
Print Qu -

= v

]

Mode :( = »] [ advanced...

Paper Settings

Source:  [Sheet Bl
Size : [44 210 x 237 mm v [ userDefined...
[ Borderless

Cartridge Option
[ Print Preview

[ Layout Manager J I I I J I J J

Y M MC R OR PK GO C

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. ] Version 6.70
tpson- BN =

Print Quality

Select the print quality from the list.
The print quality you can select differs

dependng on the media type.
The Quakity Options dialog box appears
whan you select Cuality Options,

whara you can make dataded sattings.

Padoms:

Operetajsistema Windows XP noklikskiniet
virsrakstjosla uz ikonas [@, péc tam noklikskiniet uz
palidzibas vienuma, ko veélaties apskatit.
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Printera draivera
pielagosana

Péc vélésanas iespéjams saglabat iestatijumus vai
mainit attélojamos vienumus.

Dazadu iestatijumu
saglabasana iestatijumu izlasé

Iespéjams saglabat visus iestatijumu vienumus
printera draiverl.

Iestatiet visus vienumus ekrana Main
(Galvenie) un ekrana Page Layout (Lapas
izkartojums), kurus vélaties saglabat
iestatijumu izlasé.

Noklikskiniet uz Save/Del. cilné Main
(Galvenie) vai Page Layout (Lapas
izkartojums).

10 Printing Preferences ==l

5 Main [[T) Page Layout | * Uity |

Select Setting : | Current Settings v]l[ Save/Del... ]l

Media Settings

Media Type : [Epson Premium Giossy ] [ custom settings... |
Colar : [color -

Print Quality : [Speed -

Mode:(1)  [EPSONVvid =] [ Advanced...

Paper Settings

Source : [sheet -
Size : [A4210 x 297 mm »| [ user Defined...
[T1Borderless

Cartridge Option
[ Print Preview

[ Layout Manager J I I I J I J J

¥ M MK R OR PK GO C

Reset Defauits(Y) | [ show Settings... | Version 6.70

[ ok ][ Cancel |[ Hep




Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

Printera draivera lietosana (Windows)

Ievadiet nosaukumu tekstlodzina Name Noklikskiniet uz Custom Settings (Pielagotie

3

(Nosaukums) un noklikskiniet uz Save iestatijumi).
(Saglabat).
(=0 Printing Preferences ==
S o vlates Soloct Sottngy 5 Main | [T Page Layout | Lty |
m_: Photo 1rem P —— Select Setting ;| Current Settings v [ savepel. |
s Poster
® 1‘:"@[ x;,, ;mn»m o Media Settings
ST MediaType : [Epson Premium Glossy - I[ Custom Settings... ]I
::p-mm o a speed) Color : [color -
::::—:T :*(m Print Quality : [Speed -
—
— Edge Smaathing  OFF Mode:(1)  [EPsonvivd =] [ Advanced...
s Oplmizer Drihusta)}
Color Adpstment  EPSON Vivid
:'l:': ;;:rmx-.w Paper Settings
o et Source:  |Shest -
:‘,BM f:,;:;mm ) Size : (44210 x 207 mm =] [ user Defined..
—— [Fl Borderless
Time Ceoies 1
Cartridge Option
- Cancel Imget.. e [TPrint Preview
[F]Layout Manager H I I I H I H H
Iespéjams saglabat lidz 100 iestatijumu. Registrétos Y MM R OR PR C
iestatijumus var izvéléties sarakstlodzina Select ResetOerauts() | [ showsetings.. | Verson 6.70
Setting. [ ok ][ Camcal | [ el

Padoms:
Iestatijumus var saglabat ka failu, noklikskinot uz

Ievadiet nosaukumu tekstlodzina Name
(Nosaukums) un noklikskiniet uz Save

Export. lespéjama iestatijumu koplietoSana, (Saglabat).

noklikskinot uz Import, lai importétu saglabato failu

uz citu datoru. et

lem Current Settngs Aepstered St
Apdrukajamo materialu ™
. - -y -
iestatijumu saglabasana = TS S
Iestatijumu Media Settings ekrana Main (Galvenie)
vienumus var saglabat.
Mainiet Media Settings vienumus ekrana Main = B——

(Galvenie).
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Iespéjams saglabat lidz 100 iestatljumu. Registrétos

1= Pining Preferences = iestatijumus var izvéléties sarakstlodzina Media Type
2 Main [T Page Layout | Uity | (Materiélu VeidS).
Select Setting : | Current Settings -] [ sevepe.. |
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy +] [ custom setiings... | Padoms:
s [ ) Iestatijumus var saglabat ka failu, noklikskinot uz
Ptk (fomsd = Export. lespéjama iestatijumu koplietoSana,
Mode:()  [EPSON vivid v] [ Advanced... 1w . .. _ _ .
noklikskinot uz Import, lai importétu saglabato failu
peper setings uz citu datoru.
Seurce:  [Shest -]
Size : [44 210 x 287 mm +] [ user Defined..
[l Borderless
Cartridge Option
[ Print Preview
et T
¥ M M R OR PK GO C
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok ][ cancel ][ Hep
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Printera draivera lietosana (Windows)

Attelojamo vienumu

parkartosana

Lai uzreiz paraditu biezi izmantojamus vienumus, var
sakartot Select Setting, Media Type (Materialu
veids) un Paper Size (Papira izmérs), ka aprakstits

turpmak.

4 Slépt nevajadzigus vienumus.

[ Parkartot seciba péc izmanto$anas bieZuma.

[d  Sakartot grupas (mapés).

Izvélieties cilni Utility (Utilitprogramma) un
noklikskiniet uz Menu Arrangement.

(=) Printing Preferences
[ Mo | _Page Loyl | ~ Uity | ]

==

¥ Auto Mozzle Check and
4 Cleaning(C)

)
’\%a Nozzle Check(N)

ﬁ Head Cleaning(H)

Print Head Algnment(?)

Ink Density Optimization([)

EPSON Status Monitor 3(W)

B & E

B (@) @ o o

—

Manitaring Preferences(M)

Print Queve(s)

Printer and Option Information(0)

Speed and Progress(D)

Menu Arrangement(T)

= Export or Import(E)

Version 6.70
[ ok ][ cacal |[ hHep |
Izvélieties Edit Item.
Menu Arrsngement
Edit Item
(@ SelectSetting () MediaType () Paper Size
List :
Fhoto
y Fine Art
, Poster
| Others
@ Not Display
e == [
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Sakartojiet vai sagrupéjiet vienumus lodzina
List (Saraksts).

N

Vienumus var parvietot un sakartot, velkot
un nometot tos.

Lai pievienotu jaunu grupu (mapi),
noklikskiniet uz Add Group.

Lai dzéstu grupu (mapi), noklikskiniet uz
Delete Group.

Velciet un nometiet nevajadzigus
vienumus mapé Not Display.

Menu Arangement
Edit Item

() Select Setting @ Media Type () Paper Size

List :

D hocpmper ]

Iy Epson Premium Glossy
| Epson Glossy
| Epson Premium Semigloss
| Epson Premium Luster
Matte Paper
| Fine Art Paper
. Plain Paper
| CD/DVD
@ Mot Display

o
Add Group... Delete Group Reset

o)

(o] (o)

Padoms:

Veicot darbibu Delete Group, tiek dzésta grupa
(mape), tomer izdzéstas grupas (mapes) vienumi
paliek.

n Noklikskiniet uz Save (Saglabat).
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Printera draivera lietosana (Windows)

Cilnes Utility (Utilita)
parskats

Izmantojot printera draivera cilni Utility
(Utilitprogramma), iespé&jams veikt turpmak
noraditas apkopes funkcijas.

150 Printing Preferences =
[ Main [[7]_Page Layaut| /Uity |
Auto Nozzle Check and —_ -
C‘iamnu;(cﬁ eck an Monitoring Preferences(M)
fe —
)
Nozzle Check{N) | print quewe(s)
=
Head Cleaning(H) =) Printer and Option Information(Q)
=
Print Head Algnment(?) “@"‘ Speed and Progress(D)
Ink Density Optimization(I) Menu Arrangement(T)
—
= L9 | Export or Import(E)
m EPSON Status Monitor 3(W) ‘j
Version 6.70
ok | [ Cacel ][ Hep |

Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatiska
sprauslu parbaude un tirisana)

Veikt drukas galvinas tiri$anu, kam seko sprauslu
parbaude. Printeris veic sprauslu parbaudi un
automatiski tira drukas galvinu, ja tiek konstatéts, ka
sprauslas ir aizséréjusas.

£ "Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatiska
sprauslu parbaude un tiri$ana)" 87. lpp.

Nozzle Check (Sprauslu parbaude)
Izdrukajiet sprauslu parbaudes attélu, lai parbauditu,
vai nav aizséréjusas drukas galvinas sprauslas.

£ "Sprauslu aizséréjumu parbaude” 85. Ipp.

Head Cleaning (Galvinas tiriSana)

Veiciet drukas galvinas tiriSanu, ja izdruka redzat
svitras vai baltus plankumus. Galvinas tiri$anas
procesa tiek notirita drukas galvinas virsma, uzlabojot
drukas kvalitati.

£ "Galvinas tirisana" 86. lpp.
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Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana)
Ja izdruka ir graudaina vai neskaidra, veiciet darbibu
Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
Darbiba Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) izlabo drukas galvinai balto plankumu
problému.

£ "Skibu izdruku novérsana (Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana))" 89. lpp.

Ink Density Optimization
Novér$ nevienmeérigu kasetnu tintes blivumu,
nodros$inot saskanigu krasu atveidi.

£ "Ink Density Optimization” 87. Ipp.
EPSON Status Monitor 3

Datora ekrana var apskatit printera statusu,
pieméram, atlikuso tintes limeni un kladu zinojumus.

g‘ EPSON Status Menitor 3 : EPSON X000

EPSON Replace Cartridge

Yellow: XXXX

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
Click the [How to] button for ink car tridge replacement
instructions.

==

o 0. ’3
10

XHRK

Ink Levels

P

KHRX XXX XXHX OO0 0000 X000 XX

Buy Epson Ink |

——

Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences)
Ekrana EPSON Status Monitor 3 redzamos kladu
pazinojumus var izvéléties, ka ari registrét
isinajumikonu Utility (Utilita) Taskbar
(Uzdevumjosla).
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Printera draivera lietosana (Windows)

Padoms:

Izvéloties Shortcut Icon (Saisnes ikona) ekrand
Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences),
isinajumikona Utility (Utilita) paradas Windows
Taskbar (Uzdevumjosla).

Noklikskinot uz ikonas ar peles labo pogu, var atvert
attéla redzamo izvélni un veikt dazadas apkopes
funkcijas.

Paraditaja izvélné noklikskinot uz printera
nosaukuma, tiek palaista EPSON Status Monitor 3.

| EPSON XXXXX I

Meonitoring Preferences

‘E_'g Mozzle Check
‘£ Head Cleaning
&a& Print Head Alignment

& Printer Settings

m Buy Ink

= ::‘ Layout Manager

Print Queue (Drukas rinda)
Iespéjams apskatit visu gaidoso darbu sarakstu.

Ekrana Print Queue (Drukas rinda) var apskatit
informaciju par datiem, kuri gaida drukasanu, ka ari
dzést vai atkartoti drukat $os darbus.

Printer and Option Information (Informacija par
Printeri un Opcijam)

Skatiet vai rediggjiet printera informaciju (ID)
uzlabotai krasu atveidei, vai mainiet Auto Ink Density
Optimization iestatijumus.

Speed and Progress
Varat iestatit dazadas funkcijas printera draivera
pamatoperacijam.

Menu Arrangement

Vienumus var sakartot, pieméram, izvietojot saraksta
opcijas Select Setting, Media Type (Materialu veids),
un Paper Size (Papira izmérs) péc lieto$anas
biezuma. £ "Attélojamo vienumu

parkartosana” 38. lpp.

Export or Import

Printera draivera iestatijumus var eksportét vai
importét. Si funkcija ir noderiga, ja vélaties noradit
vienadus printera draivera iestatijumus vairakos
datoros.
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Driver Update (Draivera atjauninajums)

Lai parbauditu, vai ir pieejama draivera versija, kas ir
jaunaka par pasreiz instaléto, apmekléjiet Epson
vietni. Ja tiks atrasta jauna versija, printera draiveris
tiks automatiski atjauninats.
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Printera draivera lietosana (Windows)

Printera draivera
atinstalesana

Izpildiet turpmak sniegtas instrukcijas, lai atinstalétu
printera draiveri.

4
4

Piezime:

Japiesakds, izmantojot Administrator account.

Operetajsistemas Windows 7/Windows Vista: ja
tiek pieprasita Administrator (Administrators)
parole vai apstiprinajums, ievadiet paroli un tad
turpiniet darbu.

N =2

Izslédziet printeri un atvienojiet saskarnes
kabeli.

Atveriet Control Panel (Vadibas panelis) un
noklikgkiniet uz Uninstall a program (Nonemt
programmas instalaciju) zem kategorijas
Programs (Programmas).

Programs

Izvélieties Epson Stylus photo R2000 Printer
Uninstall (Epson Stylus photo R2000 printera
atinstalétajs) un noklikskiniet uz Uninstall/
Change (Nonemt instalaciju/mainit) (vai
Change/Remove (Mainit vai nonemt)/add or
remove (pievienot vai nonemt)).

7| T

1

Atlasiet mérka printera ikonu un tad

noklikskiniet uz OK.
4 Epson Stylus Photo R2000 Printer Uninstall 5]
Printer Mode! ‘ Uity |
Version 7.6.12EN
oK Cancel

Padoms:

Epson Network Utility (EPSON tikla
utilitprogramma) var nonemt ari, noklikskinot
uz cilnes Utility (Utilitprogramma) un izvéloties
Epson Network Utility (EPSON tikla
utilitprogrammay).

Tomer nemiet vérd, ka gadijumad, ja izmantojat
ari citus Epson printerus, to draiveri ari var
pieklut Epson Network Utility (EPSON tikla
utilitprogramma). Neatinstaléjiet Epson Network
Utility (EPSON tikla utilitprogramma), ja
izmantojat citus Epson printerus.

Lai turpinatu, izpildiet ekrana sniegtas
instrukcijas.

Kad paradas dzésanas apstiprinajuma
zinojums, noklikskiniet uz Yes (Ja).

Ja parinstaléjat printera draiveri, parstartéjiet datoru.
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Printera draivera lietosana (Mac OS X)

Printera draivera
lietosana
(Mac OS X)

lestatijumu ekrana
atversana

Printera draivera iestatijumu ekrana atvér$anas
metode ir atkariga no lietojumprogrammas vai
operétajsistémas versijas.

£ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS X)" 29. Ipp.

Palidzibas attélosana

Noklikskiniet printera draivera iestatijumu ekrana uz
(), lai atvértu palidzibu.

n i for Lomam WPDH303- 00
Aol 0]

Print Settings - Bask [‘fcu o 1 ! Collared

e (81 |15
Print Setnngs
{-laske - Advanced Coler Setings

Page Setup: Standard
St Mectia Typa: | Esacn Premium Glassy :l

Colee: | Color # 16 b
~ loe Settings: | [PSON Stanciard (HCH) 18]

wore ) G
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Epson Printer Utility 4
izmantosana

Izmantojot EPSON Printer Utility 4, iespéjams veikt
apkopes uzdevumus, pieméram, Nozzle Check
(Sprauslu parbaude) vai Head Cleaning (Drukas
galvinas tiriSana). Si utilita tiek instaléta automatiski
kopa ar printera draiveri.

Epson Printer Utility 4 palaiSana

Veiciet dubultklikski uz mapes Applications, uz
mapes Epson Software, péc tam uz ikonas EPSON
Printer Utility 4.

Padoms:
Ja nav redzams printera nosaukums, noklikskiniet uz
Printer List un izvélieties printeri.

Epson Printer Utility 4 funkcijas

Izmantojot EPSON Printer Utility 4, var veikt
turpmak noraditas apkopes funkcijas.

anr

Buy Epson Ink _Driver Settings

Epson Printer Utility 4

EPSON epson xoox

=~

Version 8.40 (8.41)

O Connected

|Ready ‘

Printer List
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Printera draivera lietosana (Mac OS X)

EPSON Status Monitor
Datora ekrana var apskatit printera statusu,
pieméram, atlikuso tintes limeni un kladu zinojumus.

[. e la Epson Printer Utility 4

i {E‘}

Buy Epson Ink Driver Settings

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Menitor
Ink Levels

vellow M arte 8. Orange  PhooBl. Giomo.
2KX) XX KKK HAKX

i agenta M fec
XXX HRKX X ARXE X0

Information J

( Update )

Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatiska
sprauslu parbaude un tiriSana)

Veikt drukas galvinas tiri$anu, kam seko sprauslu
parbaude. Printeris veic sprauslu parbaudi un
automatiski tira drukas galvinu, ja tiek konstatéts, ka
sprauslas ir aizséréjusas.

£ "Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatiska
sprauslu parbaude un tiri$ana)" 87. lpp.

Nozzle Check (Sprauslu parbaude)
Izdrukajiet sprauslu parbaudes attélu, lai parbauditu,
vai nav aizséréjusas drukas galvinas sprauslas.

£ "Sprauslu aizséréjumu parbaude” 85. Ipp.

Head Cleaning (Galvinas tiriSana)

Veiciet drukas galvinas tirisanu, ja izdruka redzat
svitras vai baltus plankumus. Galvinas tiriSanas
procesa tiek notirita drukas galvinas virsma, uzlabojot
drukas kvalitati.

£ "Galvinas tirisana" 86. lpp.

Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana)
Ja izdruka ir graudaina vai neskaidra, veiciet darbibu
Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
Darbiba Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) izlabo drukas galvinai balto plankumu
probléemu.

£ "Skibu izdruku novérana (Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana))" 89. lpp.
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Printer and Option Information (Informacija par
Printeri un Opcijam)
Auto Ink Density iestatijumu maina.

£ "Ink Density Optimization” 87. Ipp.

Ink Density Optimization
Novérs nevienmeérigu kasetnu tintes blivumu,
nodrosinot saskanigu krasu atveidi.

£ "Ink Density Optimization" 87. Ipp.
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Printera draivera lietosana (Mac OS X)

Printera draivera
atinstalesana

Izpildiet turpmak sniegtas instrukcijas, lai atinstalétu
printera draiveri.

Piezime:
[ Japiesakas, izmantojot Administrator account.

1 Paradoties uzvednei, ievadiet administratora
paroli un turpiniet darbu.

Izslédziet printeri un atvienojiet saskarnes
kabeli.

Aizveriet visas lietojumprogrammas.

Noklikskiniet uz Apple izvélnes, uz mapes
System Preferences, péc tam uz mapes Print &
Fax.

BN e

Izvélieties $o printeri un noklikskiniet uz -.

2
e ]

Print & Fax

EPSON X008

(" Open Print Queue. . _
{_ Options & Supplies... )
brmation: s S——

EPSON SP R2000 Series
Seanun:  Idle

¥ Share this printer on the network  {_Sharing Preferences

L Printes sharing Is turmed off.

o

Default printer: | EPSON J00(KX

Default pager size: | A4

B ik thelock to prevent further changes.

Noklikskiniet uz Delete Printer (vai OK).

Ievietojiet datora §1 printera komplekta ieklauto
disku “Software Disc” (Programmatiiras disks).

Veiciet dubultklikski uz Install Navi.

Izvélieties Software List (Programmatiras
saraksts).

Izvélieties Printer Driver (Printera draiveris)
un nokliks$kiniet uz Next (Nakamais).

E B EE)
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Ja tiek paradits ligums, apstipriniet ta saturu,
noklikskiniet uz Continue, un péc tam uz
Agree.

Izvélieties Uninstall un péc tam noklikskiniet
uz Uninstall.

-y EPSON Printar

Uninstall =+

Uninstall EPSON Printer Driver.
- Epsen Stylus Photo R2000

© License

8 Installation Type
® Uninstalling

Y

Disk space avallable: » 4GB Approximate disk space moeded: 00

(Cofack )| Clininssaii™)

Lai turpinatu, izpildiet ekrana sniegtas
instrukcijas.
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Drukasanas veidi

Drukasanas veidi

Krasu automatiska
korekcija un fotografiju
drukasana
(PhotoEnhance)

Si printera draiveri ir ieklauta patentéta Epson
funkcija PhotoEnhance, kas nodrosina efektivu krasu
atveido$anas laukuma izmanto$anu un korigé attélu
datus, uzlabojot krasas pirms drukasanas.

Izmantojot PhotoEnhance, iespéjams labot fotoattéla
krasas atbilstosi fotografijas priek§meta veidam —
cilvéki, ainavas vai nakts skati. Krasu datus iespéjams
drukat sépijas vai melnbaltos tonos. Krasas tiek
labotas automatiski, vienkarsi izvéloties drukasanas
metodi.

Si opcija nav pieejama operétajsistémas Mac OS X
versija 10.4.

Padoms:
Ieteicams izmantot attelus ar sSRGB krastelpu.

lestatijumi operétajsistéma Windows
1 Ja izmantojat lietojumprogrammas, kuras
nodrosinata krasu parvaldibas funkcija,
noradiet, ka regulét krasas $ajas
lietojumprogrammas.

Ja izmantojat lietojumprogrammas bez krasu
parvaldibas funkcijas, saciet ar 2. darbibu.

Atkariba no lietojumprogrammas veida, veiciet
iestatijumus, ievérojot zemak redzamo tabulu.

Adobe Photoshop CS3 vai jaunaka versija
Adobe Photoshop Elements 6.0 vai jaunaka
versija

Adobe Photoshop Lightroom 1 vai jaunaka
versija
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Krasu parvaldibas iesta-
tijumi

Operétajsistéma

Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Printeri parvalda krasas)

Windows XP (Servi-
ce Pack 2 vaijauna-
ka versija un .NET
3.0 vai jaunaka ver-
sija)

Windows XP (citas
versijas, atskirigas
no iepriekSminéta-
jam)

No Color Management (Né
krasas iestatisana)

Citas lietojumprogrammas iestatiet No Color
Management (Né krasas iestatiSana).

Padoms:

Lai iegiitu informaciju par operétdjsistémam,
kuras atbalsta katra lietojumprogramma,
apmekléjiet izplatitaja vietni.

Adobe Photoshop CS4 piemeérs:
Atveriet ekranu Print (Drukat).

Izvélieties Color Management (Krasas
iestatiSana), un péc tam Document
(Dokuments). Atlasiet Printer Manages
Colors (Printeri parvalda krasas) ka Color
Handling (Krasu apstrade) iestatijjumu, péc
tam noklikskiniet uz Print (Drukat).

o fgnon S Photo KOO
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Lestatijumu pielagosana operétajsistémas Mac OS

Printera draiveri izvélieties cilni Main

(Galvenie), izvélieties PhotoEnhance lodzina

Mode un noklikskiniet uz Advanced
(Uzlabots).

£ "Galvenas drukasanas metodes

(Windows)" 28. Ipp.

(=1 Printing Preferences

(

= Main E Page Layout | o~ Utiity

==

Select Setting : | Current Settings

z) |

SaveDel... |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy

+] [ custom setiings... |

Color : [calor

Print Quality : (Speed

Mode :(3) | [PhotoEnhance

|| Advanced... ||

Paper Settings

Source: [Shest

Size : [44 210 x 287 mm

+] [ user Defined..

Cartridge Option

AT

¥ M MK R OR PK GO C

[l Borderless
[ Print Preview
[ Layout Manager
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ]

Version 6.70

OK | [ Concel ][ Hep

Drukasanas veidi

Lietojumpro- Krasu parvaldibas iesta-
grammas tijumi
Adobe Photoshop Printer Manages Colors

CS3 vai jaunaka
versija
Adobe Photoshop

Lightroom 1 vai
jaunaka versija

Adobe Photoshop
Elements 6 vai jau-
naka versija

(Printeri parvalda krasas)

Citas lietojumpro-
grammas

No Color Management (Né
krasas iestatisana)

Ekrana PhotoEnhance var iestatit efektus, kuri

tiks izmantoti drukajamajiem datiem.

Sikaku informaciju par katru vienumu sk.

printera draivera palidziba.

PhotoEnhance

Scene Correction :

Sharpen

Standard [}~ High

Auto Correct hd

[ Digital Camera Correction

[ o

| [ cancel | [ neb |

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukasanu.

X10.6un 10.5

1

Ja izmantojat lietojumprogrammas, kuras
nodrosinata krasu parvaldibas funkcija,

noradiet, ka regulét krasas $ajas

lietojumprogrammas.

Atkariba no lietojumprogrammas veida, veiciet
iestatijumus, ievérojot zemak redzamo tabulu.
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Print

Adobe Photoshop CS4 piemeérs:
Atveriet ekranu Print (Drukat).

Izvélieties Color Management (Krasas
iestati$ana), un péc tam Document
(Dokuments). Atlasiet Printer Manages
Colors (Printeri parvalda krasas) ka Color
Handling (Krasu apstrade) iestatijumu, péc
tam noklikskiniet uz Print (Drukat).

Peisnar | Fgrion St Photo 000X 18
Coples: |1

“rrgeser. ) [

Poutien

A Comer image

([ Cancel |

&
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Drukasanas veidi

Atveriet dialogu Print, izvélieties Color
Matching un noklikskiniet uz EPSON Color
Controls.

£ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS
X)" 29. Ipp.

Printer: | EPSON X000(X

Presets: | Standard ]

Copies: ™ Collated

Pages: @ Al
(JFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 @ 21.00 by 29.70 cm

Orientation: ‘T'l
| Color Matching @'
O ColorSync 8 EPSON Color Controls

Cancel ) @

Padoms:

Izmantojot turpmak noraditas
lietojumprogrammas, noteikti javeic 1. darbiba,
pretéja gadijuma nebis iespéjams izvéléties
EPSON Color Controls.

4 Adobe Photoshop CS3 vai jaunaka versija

4 Adobe Photoshop Lightroom 1 vai jaunaka
versija

4 Adobe Photoshop Elements 6 vai jaunaka
versija
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Saraksta izvélieties Print Settings, izvélieties
PhotoEnhance lodzina Color Settings (Krasu
iestatijumi) un noklikskiniet uz Advanced
Color Settings.

Printer: | EPSON X100GK
Fresets: | Standard
Coples: |1 # Collated

Pages: 8 Al
OiFrom: |1

Paper Size: | A8
Griantation: [Tiq LIC
| Print Settings )
Basic] Advanced Color Sewtings

Lol
3

e |1

§& 2100 by 2070 em

Page Setup: Standard

Media Type: | Epson Premium Glossy ]
Color: | Color 8 [ 16 bit/Channet
| coter settings: | Phototnhance i |
Print Quality: | Best Phota ]
¥ High Speed
Mirror Image
Glots Optimizer: [On &

( Cancel ) (EPrint)

Ekrana Advanced Color Settings izvélieties
efektus, kas tiks izmantoti drukajamajiem
datiem.

Sikaku informaciju par katru vienumu sk.
printera draivera palidziba.

Printer: | EPSON X100CK
Fresets: | Standard
Coples: |1 # Collated

Pages: 8 Al
OiFrom: |1

Paper Size: | A8

Griantation: [Tiq LIC
| Print Settings E
Basic_—Advanced Color Settings |

&=
3

e |1

§& 2100 by 2070 em

Sexne Correction
| Auto Correct )
| Sharpen

Standard 4 High

__ Digital Camera Correction
Srandard U Smooth Skin

(Cancel | (EPrint )

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukasanu.
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Drukasanas veidi

Krasu un drukas korekcija

Printera draiveris automatiski veic iek$éju krasu
korekciju, piemérojot tas krastelpai. Iespéjams
izveéléties turpmak noraditos krasu korekcijas rezimus.

[ EPSON Standard (sRGB)
Optimizé sRGB telpu un veic krasu korekciju.
4 Adobe RGB

Optimizé Adobe RGB telpu un veic krasu
korekciju.

(4 EPSON Vivid (EPSON spilgta)
Apstrada krasas, iegiistot standarta nokrasas.

Nemiet véra, ka, noklikskinot uz Advanced
(Uzlabots), kad ir izvéléta kada no augstakminétajam
krasu apstrades opcijam, varat izvélétajai opcijai
precizi noregulét iestatijumus Gamma, Brightness
(Gai$ums), Contrast (Kontrasts), Saturation
(Piesatinajums) un krasu balansu.

Izmantojiet So opciju, ja izmantotaja
lietojumprogramma nav krasu korekcijas funkcijas.

lestatijumi operétajsistéma Windows
1 Ja izmantojat lietojumprogrammas, kuras
nodrosinata krasu parvaldibas funkcija,
noradiet, ka regulét krasas $ajas
lietojumprogrammas.

Ja izmantojat lietojumprogrammas bez krasu
parvaldibas funkcijas, saciet ar 2. darbibu.

Atkariba no lietojumprogrammas veida, veiciet
iestatijumus, ievérojot zemak redzamo tabulu.

Adobe Photoshop CS3 vai jaunaka versija
Adobe Photoshop Elements 6.0 vai jaunaka
versija

Adobe Photoshop Lightroom 1 vai jaunaka
versija
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Operétajsistéma Krasu parvaldibas iesta-

tijumi

Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Printeri parvalda krasas)

Windows XP
(Service Pack 2 vai
jaunaka versija

un .NET 3.0 vai jau-
naka versija)

Windows XP (citas
versijas, atskirigas

no iepriekSminéta-
jam)

No Color Management (Né
krasas iestatisana)

Citas lietojumprogrammas iestatiet No Color
Management (Né krasas iestatiSana).

Padoms:

Lai iegiitu informaciju par operétdjsistémam,
kuras atbalsta katra lietojumprogramma,
apmekléjiet izplatitaja vietni.

Adobe Photoshop CS4 piemeérs:
Atveriet ekranu Print (Drukat).

Izvélieties Color Management (Krasas
iestatiSana), un péc tam Document
(Dokuments). Atlasiet Printer Manages
Colors (Printeri parvalda krasas) ka Color
Handling (Krasu apstrade) iestatijjumu, péc
tam noklikskiniet uz Print (Drukat).

==

Frieters  goson oyka PRolo X000 =
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3

Drukasanas veidi

Atveriet printera draivera cilni Main
(Galvenie) un izvélieties EPSON Standard
(sRGB), Adobe RGB vai EPSON Vivid
(EPSON spilgta) lodzina Mode.

£ "Galvenas drukasanas metodes
(Windows)" 28. Ipp.

Ja vélaties pielagot iestatijumus manuali,
noklikskiniet uz Advanced (Uzlabots), lai
atvértu lodzinu Color Controls (Krasu
kontrole).

(=) Printing Preferences (3e

S Main [[T] Page Layout | /Uity

Select Setting : | Curment Settings -] [ sevempd.. |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy ] [ custom settings... |

Color : [color -

Print Quaiity : |Speed B

<)L advanced... ]}

(Mode:n  [Epson i

Paper Settings

Source : [sheet |

Siee : (44210 x 287 mm v| [ uUser pefined...

[ Borderless

Cartridge Option

AT

Y M MK R OR PK GO C

[ Print Preview

[E] Layout Manager

ResetDefaulis(f) | [ Showsettngs... | Version 6.70

[ ok |[ Caed ][ Heb

Ja izvéléjaties atvért ekranu Color Controls
(Krasu kontrole), kad veicat 2. darbibu,

pielagojiet iestatijumus, ka jums nepiecieSams.

Sikaku informaciju par katru vienumu sk.
printera draivera palidziba.

Color Controls

Printer Color Adjustment

Mode : EPSON Vivid -

Gamma :

Color Adjustment Method

@) Color Cirde ©) Slide Bar

Y

Horizontal
R o |2

vertical

Brightness é
+ 0 ) o o
Contrast é
+ 0 @ . F o
Saturation
0 © N o
T Lo Lo )
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Padoms:

Korekcijas vertibu var pielagot, skatot parauga
attélu ekrana kreisaja pusé. Krasu balansa
precizai noreguléSanai iespéjams izmantot ari
krasu apli.

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukasanu.

lestatijumi operétajsistéma Mac OS X

Ja izmantojat lietojumprogrammas, kuras
nodrosinata krasu parvaldibas funkcija,
noradiet, ka regulét krasas $ajas
lietojumprogrammas.

Ja izmantojat lietojumprogrammas bez krasu
parvaldibas funkcijas, saciet ar 2. darbibu.

Atkariba no lietojumprogrammas veida, veiciet
iestatijumus, ievérojot zemak redzamo tabulu.

Adobe Photoshop CS3 vai jaunika versija
Adobe Photoshop Elements 6 vai jaunaka
versija

Adobe Photoshop Lightroom 1 vai jaunaka
versija

Operétajsistéma Krasu parvaldibas iesta-
tijumi

Mac OS X Printer Manages Colors

10.6un 10.5 (Printeri parvalda krasas)

MacOS X 104 No Color Management (Né
krasas iestatisana)

Citas lietojumprogrammas izvélieties No Color
Management (Né krasas iestati$ana).

Padoms:

Lai iegitu informdciju par operétajsistemam,
kuras atbalsta katra lietojumprogramma,
apmekléjiet izplatitaja vietni.

Adobe Photoshop CS4 piemeérs:

Atveriet ekranu Print (Drukat).
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Drukasanas veidi

Izvélieties Color Management (Krasas
iestatiSana), un péc tam Document
(Dokuments). Atlasiet Printer Manages
Colors (Printeri parvalda krasas) ka Color
Handling (Krasu apstrade) iestatijumu, péc
tam noklikgkiniet uz Print (Drukat).

Print
— Coler Managamunt 13
Frintar | pson Stykus Photo X00KK 18 & 3
13 Decumers
Profie sAER KCE1966-2.1)
Coples: |1 2 frocr
“Page Serwp... ) G4 ‘Calor Handing
Poskion Printer Mansge Coiery :J

3 Mememaer 13 enable ol masapement
2/ i thw primtar chaiog bom

Cancel " Done

Atveriet ekranu Print.

£ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS
X)" 29. Ipp.

Operétajsistémas Mac OS X 10.5 un 10.6
izvélieties saraksta Color Matching, péc tam
noklikskiniet uz EPSON Color Controls.

Operétajsistéma Mac OS X 10.4 veiciet 4.

darbibu.
Printer: [ EPSON X000XX ¥ (4
Presets: | Standard =]
Copies: | 1 | ™ Collated
Pages: eAII
O From: 1 to: |1
Paper Size: | A4 i~23 21.00 by 29.70 cm
Orientation: |T;_ ‘
| Color Matching ) :j

O ColorSync (*) EPSON Color Controls

{ Cancel )
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Padoms:

Izmantojot turpmak noraditas
lietojumprogrammas operétajsistemas Mac OS X
10.5 un 10.6, noteikti javeic 1. darbiba, pretéja
gadijuma nebis iespéjams izvéleties EPSON
Color Controls.

0 Adobe Photoshop CS3 vai jaundka versija

0 Adobe Photoshop Lightroom 1 vai jaunaka
versija

0 Adobe Photoshop Elements 6 vai jaunika
versija

Lai veiktu krasu korekciju, atveriet ekranu
Advanced Color Settings.

Saraksta izvélieties Print Settings un atlasiet
EPSON Standard (sRGB), EPSON Vivid
(EPSON spilgta) vai Adobe RGB lodzina
Color Controls (Krasu kontrole) zem Color
Settings (Krasu iestatijumi). Ja pielagojat
parametrus manuali, noklikskiniet uz
Advanced Color Settings.

Printer: | EPSON X0000K ™ =
Prasats: | Standard ]
Coples: |1 | ¥ Callated
Pages. = Al
OFrom: 1 10: 1
Paper Size: [ M 9] 21.00 by 29.70 em

Orientation: ll I's

Page Setup: Standard
Media Type: | Epson Premium Glassy =]

Color: | Color 58] L 16 bit/Channel

| cotor settings: | £PSON Standard sncm b |
Print Quality: | Rett Phata )

[ High Speed
(| Mirrar Image

Closs Optimizer; wﬂn " B

(“Cancel ) (EPrinE)
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Drukasanas veidi

Padoms:

Izmantojot turpmak noraditas
lietojumprogrammas operétajsistema Mac OS X
10.5, notiriet izvéles rutinu Use Generic RGB.

0 Adobe Photoshop CS3 vai jaundka versija

0 Adobe Photoshop Lightroom 1 vai jaundka
versija

1 Adobe Photoshop Elements 6 vai jaundka
versija

Ja izmantojat citu lietojumprogramma, kura nav
noradita augstak redzamaja saraksta, atziméjiet
izvéles rutinu.

Veiciet nepiecieS$amos iestatijumus.

Sikaku informaciju par katru vienumu sk.
printera draivera palidziba.

Printer; | EPSON 0000 - E
Presets: | Standard_ =
Coples: |1 | ¥ caltated
Pages: & All
O From: |1 w1
Paper Size: [ A4 B ooy 2sToem

Orientation: I'i- LT -

rimSewings W

Basic_ - Advarced Color Settings |

Gamma: | 2.2 -
o o -
Contrast L] L T
Saturation 0 |
Cyan @ | | e——
Magenta @ [ | ——
Yellow © [0 | m—r—

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukasanu.
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Bezmalu druka

Datus uz papira var drukat bez piemalém.

Iespéjamie bezmalu drukas veidi ir atkarigi no
apdrukajama materiala veida, ka attélots zemak.

Sagrieztas lapas: nav piemalu neviena pusé
Rullpapirs: bez kreisas un labas piemales

Veicot druku bez kreisas un labas piemales, papira
aug$pusé un apaks$pusé ir piemales.

Auggéjas un apakséjas piemales vértibas 237
"Apdrukajamais laukums” 31. Ipp.

Bezmalu drukas metozu veidi

Pieejamas divas bezmalu drukas iespéjas: Auto
Expand (Automatiska palielinasana) un Retain Size
(Saglabat izméru).

Drukajot uz sagrieztam lapam, izvélieties jebkuru no
$im opcijam. Iestatijumi rullpapiram tiek pielagoti
automatiski, ka noradits turpmak.

4 Rullpapirs: Auto Expand (Automatiska
palielinasana)

4 Rullpapirs (nepartraukta horizontala druka):
Retain Size (Saglabat izméru)

Auto Expand (Automatiska palielinasana)
Printera draiveris palielina drukajamos datus lidz
izméram, kas ir nedaudz lielaks par papira
izméru, un druka palielinato attélu. Attéla dalas,
kas atrodas arpus papira malam, netiek drukatas;
tadéjadi tiek veikta bezmalu druka.

Izmantojiet lietojumprogrammas tadus
iestatijumus ka Page Layout (Lappuses
izkartojums), lai iestatitu attéla datu izméru, ka
aprakstits turpmak.

o Izvélieties drukajamajiem datiem vienadu papira
izméru un lapas iestatijumu.

o Jalietojumprogramma ir iestatitas piemales, iesta-
tiet tas uz 0 mm.
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Drukasanas veidi

 Noradiet attéla datiem papira izméram atbilstosu
izméru.

Retain Size (Saglabat izméru)
Lietojumprogrammas veidojiet drukajamos datus
lielakus par papira izméru, lai iegiitu bezmalu
izdruku. Printera draiveris nepalielina attéla
datus. Izmantojiet lietojumprogrammas tadus
iestatijumus ka Page Layout (Lappuses
izkartojums), lai iestatitu attéla datu izméru, ka
aprakstits turpmak.

Lappuses iestatljumus var izvéléties lielakus par
papira izméru, zemak noraditaja apméra.

Formati, kas ir lielaki par A4 Augséja: +3 mm
Apakséja: +4,5 mm

Kreisa un laba: +3,5
mm

A4 vai mazaki (atskaitot 100 x 148
mm, 9 x 13 cm/3,5 x 5 collas, 10 x
15 cm/4 x 6 collas)

Augséja: +3 mm
Apakséja: +4 mm

Kreisa un laba: +2,5
mm

100 X 148 mm,9x 13 cm/3,5 x5
collas, 10 x 15 cm/4 x 6 collas

Augséja: +1,3 mm
Apakséja, kreisa un
laba: +2,5 mm

o Jalietojumprogramma ir iestatitas piemales, iesta-
tiet tas uz 0 mm.

« Noradiet attéla datiem papira izméram atbilstosu
izméru.
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« Rullpapiram nav nepiecie$ams palielinat augséjo
un apakséjo piemali.

Izvélieties $o iestatijumu, ja nevélaties, lai printera
draiveris palielinatu attélu.

Atbalstitie apdrukajamo
materialu formati bezmalu
drukai

Bezmalu drukai tiek atbalstiti turpmak noraditie
apdrukajamo materialu formati.

Atbalstitie papira formati

A4 (210 % 297 mm)

A3 (297 x 420 mm)

A3+ (329 x 483 mm)

Letter (82 x 11 collas)

100 X 148 mm

9% 13 cm (3,5 x 5 collas)

10 X 15 cm (4 X 6 collas)

13 x 18 cm (5 x 7 collas)

13 x 20 cm (5 x 8 collas)

16:9 plats (102 x 181 mm)

20 x 25 cm (8 x 10 collas)

USB 11 x 17 collas

A3+ rullpapirs (329 mm platums)
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Drukasanas veidi

Atkariba no apdrukajama materiala veida iespéjama
zemaka drukas kvalitate vai varbutiba, ka nevareés
izvéléties bezmalu druku.

£ "Atbalstitie apdrukajamie materiali" 107. lpp.
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Drukas proceduru iestatiSana

lestatijumi operétajsistéma Windows
1 Kad ir atveérts printera draivera ekrans Main
(Galvenie), var konfigurét dazadus drukasanai
nepiecieS$amus iestatijumus, pieméram, Media
Type (Materialu veids), Source (Avots), Size
(Izmérs).

£ "Galvenas drukasanas metodes
(Windows)" 28. lpp.

(1 Printing Preferences ==
| = v |5 Page Layout | o~ wsiny|
Select Setting ;| Current Settings v [ savepel. |
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy ) [ custom settings... |
Color : [ color -
Print Quality : [Speed -
Mode:()  [EPSON vivid - [ Advanced... ]
P; ng:
Source:  |Shest -
Size : [A42m)(7_q7mm V] [ User Defined. ..
[ Borderless
Cartridge Option
[T Print Preview
= T
Y M MK R OR PK GO C
ResetDefaults(Y) | [ Show setings... | Version 6.70
[ok ][ Camcal | [ el

Izvélieties Borderless (Bez apmalém) un péc
tam noklikskiniet uz Expansion
(Paplasinasana).

Paplasina$anas apméru nevar izvéléties, ja
lodzina Source (Avots) izvéléts Roll Paper vai

Roll Paper (Banner).
(=) Printing Preferences ==l
S Main [[7) Page Layout | Uity |
Select Setting : | Current Settings - [ Save/Del... ]
Media Settings
Media Type : [Epson Premium Giossy ] [ custom settings... |
Color : [color -
Print Quality : [Speed B
Mode:(1)  [EPSONVvid =] [ Advanced...
Paper Settings
Source : [sheet -
Size : A4 210 x 297 mm - User Defined...
Cartridge Option
[Z]Print Preview
[F]Layout Manager H I I I H I H H
¥ M M R OR PK GO C
ResetDefaults(Y) | [ show setings... | Version 6.70
[ ok ][ Cancel |[ Hep
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Drukasanas veidi

Izvélieties Auto Expand (Automatiska lestatijumi operétajsistéma Mac OS X
palielinasana) vai Retain Size (Saglabat 1 Atveriet ekranu Print, un izvélieties papira
izméru) ki Method of Enlargement formatu lodzina Paper Size (Papira izmérs),
(Palielinasanas metode). Ja izvélaties Auto péc tam izvélieties bezmalu drukas metodi.
Expand (Automatiska palielinasana),
noradiet, cik liela apmeéra attéls atradisies arpus £ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS
papira malam, ka attélots zemak. X)" 29. Ipp.

Bezmalu drukas metozu izvéles iespéjas

Max (Maks.) Formati, kas ir lielaki par A4: B N
attélotas zemak.

Aptuveni 3 mm pari aug$malai, 4,5

mm F.)ér.' a?paksmal.al', un 3’.5 mm pa- XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Auto
ri kreisajai un labajai malai

Expand))
A4 vai mazaki (atskaitot 100 x 148
mm, 913 cm/3,5 X 5 collas, 10 X XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Retain Size))
15 cm/4 x 6 collas):
Aptuveni 3 mm pari augsmalai, 4 XXXX (Roll Paper - Borderless)

mm pari apaksmalai, un 2,5 mm pa-
ri kreisajai un labajai malai

100 X 148 mm,9x 13 cm/3,5%x 5

XXXX (Roll Paper - Borderless Banner)

collas, 10 x 15 cm/4 x 6 collas: Utt.
Aptuveni 1,3 mm pari augsmalai,
2,5 mm pari apak$malai, un 2,5 mm Kur XXXX ir faktiskais papira formats,
pari kreisajai un labajai malai pieméram, A4.
Mid (Vid.) % no maksimuma
Min (Min.) 14 no maksimuma Izmantojot operétajsistému Mac OS X 10.4, vai,

ja operétajsistétma Mac OS X 10.6 vai 10.5
izmantotas lietojumprogrammas dé| ekrana

Expansion
Wethodof nrgement Page Setup objekti nav redzami ekrana Print,
© tEend atveriet ekranu Page Setup un veiciet
iestatijumus.
Amount of Enlargement
Min Mid Max
U
m E‘ Printer: | EPSON XXXXX ] (4]
If you move the slider off the Max setting, you wil Presets: | Standard (3
reduce the amount of image enlargement. However, you
may see a white border around your printed image. —_—
Copies: .l | M Collated
Pages: eAH
[ox ] [ cancel | [ e O From: |1 to: |1
[Papel Size: [ A4 1% 21.00by 2070 cm l
Orientation: Tl “9_;
Padoms: ——— TextEdit N
Izveloties Mid (Vid.) vai Min (Min.), tiek # Print header and footer
samazinats attela palielindjuma koeficients. Ta
rezultata pie papira malam var bit piemales,
atkariba no papira un drukdasanas vides. o
Parbaudiet citus iestatijumus un saciet Jalodzina Paper Size (Papira izmérs) izvéléts
drukasanu. Auto Expand (Automatiska paplasinasana),

noradiet ekrana Expansion (Paplasinasana),
cik liela apmeéra attéls atradisies arpus papira
malam.

Saraksta izvélieties Page Layout Settings.
Turpmak noradits, cik liela apmeéra attéls
parsniegs papira malas.
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Drukasanas veidi

Max (Maks.) Formati, kas ir lielaki par A4:

Aptuveni 3 mm pari augsmalai, 4,5
mm pari apaksmalai, un 3,5 mm pa-
ri kreisajai un labajai malai

A4 vai mazaki (atskaitot 100 x 148
mm, 9 x 13 cm/3,5 x 5 collas, 10 x
15 cm/4 x 6 collas):

Aptuveni 3 mm pari augsmalai, 4
mm pari apakSmalai, un 2,5 mm pa-
ri kreisajai un labajai malai

100 X 148 mm, 9 x 13 cm/3,5 X 5
collas, 10 x 15 cm/4 x 6 collas:
Aptuveni 1,3 mm pari augSmalai,
2,5 mm pari apak$malai, un 2,5 mm
pari kreisajai un labajai malai

Mid (Vid.) % no maksimuma

Min (Min.) Y4 no maksimuma

Paplasina$anas apmeéru nevar izvéléties, ja
lodzina Paper Size (Papira izmérs) izvéléts
Roll Paper (Rullpapirs).

Printer: | EPSON Y0000 [T
Presets: | Standard =]
Copies !1—‘ ™ Collated
Pages: &) All
O From: 1 10 1
Pager Size: | A4 (Sheet Feeder. 18] 21.00 by 29.70 e

Drrientation: ITi-l [:

[ Page Layout Settings a]
Roll Pager Optlon
5 F
Cut Shes Print page frame
Expansion
Min Mid Max

2

I you move the shder off of the Max setting. you will reduce the amoant of

ekl ernlikin bt il
printes image.
Cancel | )
Padoms:

Izveloties Mid (Vid.) vai Min (Min.), tiek
samazinats attela palielindjuma koeficients. Ta
rezultata pie papira malam var bit piemales,
atkariba no papira un drukasanas vides.
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Saraksta izvélieties Print Settings, un péc tam
iestatiet Media Type (Materialu veids).

Printer: | EPSON XXOOX =
Presets: | Standard |'H
Copies: | 1 _| ¥ Collated
Fages: 8 all

(O From: |1 w1

Paper Size: | Ad (Sheet Feeder... bgi| 21.00 by 29.70 em
-
Orientation: Hl‘ L
| Print Settings ]

l [ Basic | Advanced Color Settings | l

Page Setup: Sheet Feeder - Barderless (Auto Expand)

Media Type: | Epson Premium Glovsy =]
Color: | Color 589 [ 16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Vivid )
Print Quality: | Best Photo a
™ High Speed
I Mirror Image
Gloss On =]

Pried Gruality in the 109 dnd bottom areas may decline or the rea may be srrared
depending on the meda.
Please refer b0 your manual for detalls

Cra)

" Cancel )

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukasanu.
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Drukasanas veidi

4 Custom (Pielagotie)

Drukasana, palielinot vai
samazinot

Palielinajuma vai samazinajuma koeficientu
iespéjams noradit. Izmantojiet $o metodi, ja
lietojat nestandarta formata papiru.

Datu izméru iespéjams palielinat vai samazinat. Pastav

tris iestatjjumu metodes.
150%
[ Drukasana, izmantojot lidzekli Fit to Page ~ “
(Pielagot lapai) “
Automatiski palielina vai samazina attélu,
ietilpinot to uz papira. 50%

K]
letilpinasana lapa un
merogosana, lai pielagotu
papira formatam
lestatijumi operétajsistéma Windows
Kad ir redzams printera draivera ekrans Page

Layout (Lapas izkartojums), iestatiet tadu
pasu papira formatu, kads noradits datu
apiram lodzina Page Size vai Paper Size
4 Fit to Roll Paper Width (tikai Windows) bap ’ 8 v P

(Papira izmeérs).

Automatiski palielina vai samazina attélu,

o - £ "Galvenas drukasanas metodes
piemérojot to rullpapira platumam.

(Windows)" 28. lpp.

(=1 Printing Preferences

Page Layout

= Mai 2 Utility

Select Setting : | Current Settings v [ saebe. |

Orientation Copies

C : 1 =

[CIRotate 180°  [] Mirror Image [ collate: [] Reverse Order
[
IPaperS\zE‘ a3+ 329 x 483 mm v]I
g
Output Paper : |Same as Paper Size - -
[C]Reduce/Enlarge [ Multi-Page

LU

Fit to Page N-up

56

Fit to Roll Paper Width

Custom(F)  Stals to =

Poster(N)

Settings...

[=] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(¥)...
Folded Bookiet(Q) [ Print Bekg Color Color Settings(H)....
[ 20b Settings Details(K)...
Reset Defaults(r) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok J[ Camcel |[ Heb
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Saraksta Qutput Paper (Papira izvade)

Drukasanas veidi

lestatijumi operétajsistéma Mac OS X

izvélieties printeri ievietota papira formatu.

Atveriet ekranu Print, saraksta izvélieties Paper

Iestatijumam Reduce/Enlarge ir izvéléta opcija

Fit to Page (Pielagot lapai).

(=1 Printing Preferences
& Main | [T Page Layout | 7 Uiy
Select Settng : | Current Settings v] [ savepe.. |
Orientation
_ _ 1 5
@ Portrait () Landscape
[FIRotate 180°  [] Mirror Image [ colate [FReverse Crder
Layout
PaperSize:  |AS+329x483mm -]
IOutputPEper: (44210 x 297 mm B |
Reduce/Enlarge [ Multi-Page
@ Fitto Page N-up
Fit to Rol Paper Width Poster(i)
@ Custom(F) Sealeto | 60 == % Settings..
[F] Double-Sided Printing(2) [¥] Optimize Enlargement
Margins(x)...
Folded Booklet(Q) []Print Bekg Color Color Settings(H)...
[ 30b Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok ][ cancel ][ Hep

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukaganu.
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Handling un atziméjiet Scale to fit paper size.

£ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS
X)"29. Ipp.

Mac OS X 10.5 vai 10.6

Prister: | EPSON 100000 = =
Presers | Stasdard =]
Copins: (1 | ¥ Collused
Pages. B
O From: 1 e 1
Pagar Slaw. | A ) 1108w a0 em
ovancaton: 181 |15

Fages 1o Prnt | All pages
P S st

4 5cale to At paper size

Dustination Paper Sise | AR (et Fevdar - Borderies 8]

L Camowt ) )

MacO0S$X 104

Printer: | EPSON 30000¢ @

Presets: | Standard ﬁ
I Paper Handling ﬂ

Print: 8 All Pages.

Page Order: @ Automatic

) Normal ) Odd numbered pages
O Reverse 7 Even numbered pages
Destination Paper Size:
) ¢ JoCumen DD
) Scale to fit paper size: A% (2]
Wi Scale down only
(@) (_PoFe ) ( Preview ) (_Cancel ) (Printe)

Izvélieties printerl ievietota papira formatu
sadala Destination Paper Size.

Padoms:
Drukajot ar palielinasanu, notiriet izvéles ritinu

Scale down only.

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukasanu.
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Drukasanas veidi

Piemérosana rullpapira
platumam

. . . (=0 Printing Preferences ==
(tlkal WII‘IdOWS) = Man| [T Page Layout | Uiy

Select Setting ;| Current Settings +] [ savepel. |

n Saraksta Roll Width izvélieties printerl
ievietota rullpapira platumu.

Orientation Copies

1 Atveriet printera draivera cilni Main _ _ X
. @ Portrait () Landscape Copies: |1 [

(Galvenie) un izvélieties Roll Paper lodzina

Source ( AVOtS). [[IRotate 1680°  [] Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size : 43+ 328 x 483 mm -
7 "Galvenas drukasanas metodes [ o 7
(WindOWS)" 28 lpp ] Reduce fEnlarge Multi-Page
@ Fit to Page N-up
@ Fit to Roll Paper Width Poster(M)
Atveriet cilni Page Layout (Lapas © custoiF) w Setigs.
izkartojums) un izvélieties Page Size, kas Double-sced prnna(?) (7] Ootiize Enlergement
atbilst dokumenta formata izmantotajam lapas e
_ Folded Booklet(Q) [ Print Bekg Color Color Settings(H)...
formatam. [l b Setings
ResetDefaults(Y) | [ Show setings... | Version 6.70
(=1 Printing Preferences (==
= Mai Page Layout (|7 ity [ ok ][ cocel J[ teb
Select Setting : | Current Settings -] | savee.. |
iy o A Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
_ _ Copies: 1 2 .y
@ Portrait () Landscape drukasanu.
[FIRotate 180°  [] Mirror Image [ colate [FReverse Crder
f—
I PaperSize:  |A3+329x483mm | . - - . —
oo [mmmass B) Pielagota méroga iestatisana
[F]ReducefEnlarge [ Multi-Page
Fit to Page N-up . . e . _ _ .
Fitto Rol Paper it paster) lestatijumi operétajsistéma Windows

pe® — 1 Kad ir redzams printera draivera ekrans Page
Layout (Lapas izkartojums), iestatiet tadu
pasu papira formatu, kads noradits datu

[F] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement

Margins(q)...

Folded Booklet(Q) [ElPrint Bkg Color | Color Setti
I b Setinge e papiram lodzina Page Size vai Paper Size
ResetDefeults(Y) | [ ShowSettings... | Version 6.70 (Papira izmérs).
[ ok ][ cancel |[ Hep

£ "Galvenas drukasanas metodes
(Windows)" 28. Ipp.

Izvélieties Reduce/Enlarge un noklikskiniet uz

Fit to Roll Paper Width. . o
Izvélieties Output Paper (Papira izvade)

120 Prrting Preferences = opciju, kas atbilst printeri ievietota papira
5 ] [ Pece Layout [ 2 tiig] formatam.

Select Setting : | Curment Settings -] [ savee.. |

e cﬂpi - Izvélieties Reduce/Enlarge, noklikskiniet uz
& rorees s Custom (Pielagotie) un iestatiet vértibu Scale

[CIRotate 180°  [] Mirror Image Collate Reverse Order tO
Layout
PageSize:  |A3+323x483mm -
catwat:  [Bm = Lai iestatitu vértibu, ievadiet to lodzina vai
vl age klikskiniet uz bultinam, kas atrodas pa labi no
J o e meéroga lodzina.
(@) Custom(F) 100 Settings...
Double-Sided Printing(2) [#] Optirize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [ Print Bekg Color Color Settings(H)...
[] 30b Settings Details(K)...
ResetDefaulis(f) | [ Showsettngs... | Version 6.70
[ ok ][ Caed ][ Heb
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Drukasanas veidi
Izvélieties mérogu no 10 lidz 650%. Mac OS X 10.5 un 10.6: no 1 lidz 10 000%
—— Mac OS X 10.4: no 1 lidz 400%
& Main| [ Page Layout |/ Lhiy|
elect Setting : | Current Settings - Save/Del... .
s s L ! Mac OS X 10.5 vai 10.6
Orientation Copies
® portrait © Landscape Coples: |1 (5 Poauar] Mﬁfiﬁ [a]
Presets: | Standard e
[FIRotate 180°  [] Mirror Image [ colate [FReverse Crder o I'ﬁ B colaed
Layout Fages: = Al
PaperSize:  |A3+329x483mm -] Crfrom: |1 w1
[ ] P Paper Size: | A4 —e} 20.00 by 2970 cm
OutputPaper :  |A3+ 329 x 483mm - - =
2] son: [0 |13
—— == orersons [} (12
) Fitto Page N<p - | preview =]
Fit to Roll Paper Width Poster(h) ™ Auto Rotate
[} Scale to Fit
[F] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [ElPrint Bekg Color [ Color Settinas(H)... ""_‘"“ Per page 1 2
[ 30b Settings Details(q)... I Print 1 copies per page
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
(" Cancel m 3
[ ok ][ cancel ][ Hep
R e . . Mac0S X 10.4
Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukééanu. Setings: | Page Attributes =)
Format for: | EPSON X000O0 @
EPSON SP R2000 Series
Paper Size: | A4 [ ]
lestatijumi operetajsistema Mac OS X ‘”“"".';:
Orientation: |
Kad ir redzams ekrans Print, izvélieties printeri
ievietota papira formatu saraksta Paper Size.
@ (Cancel) 06

Izmantojot operétajsistému Mac OS X 10.4, vai,
ja operétajsistéma Mac OS X 10.6 vai 10.5
izmantotas lietojumprogrammas dé| ekrana
Page Setup objekti nav redzami ekrana Print,
atveriet ekranu Page Setup Lai dzéstu lietotaja
definétu formatu, kuru un veiciet iestatijumus.

Meéroga vértiba ir iestatita.

Tagad iespéjams drukat ka parasti.

£ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS
X)" 29. Ipp.

Printer: | EPSON 3000 [T
omi St )

Copies: |1 ™ Collated

Fages: 5 Al
L From: |1 to: {1
[Paper size: [aa B 2100 by 2070 e |

Orientation: i-y I=

Preview 2]

¥ Auto Rotate

1 Scale:
() Seale to Fie

Images per page: | 1 2]
LI Print 1 coples per page

((Cancel ) (EPrintid)

Ievadiet mérogu.

Iespéjams iestatit turpmak noraditas méroga
vértibas.
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Drukasanas veidi

Vairaklapu drukasana

Uz vienas papira lapas iespéjams izdrukat vairakas
dokumenta lappuses.

Drukajot vienlaidu datus, kas sagatavoti A4 formata,
tie tiek drukati, ka attélots zemak.

E|

.
Padoms:

0 Operetajsistema Windows vairaklappusu drukas
funkciju nevar izmantot, drukdjot bez malam.

0 Operetajsistema Windows var izmantot
samazinasanas/palielinasanas funkcijas
(ietilpinasana lapa), lai izdrukatu datus uz
dazZadu formatu papira.

£5° "Drukasana, palielinot vai samazinot” 56. Ipp.

sy
Fi

60

lestatijumi operétajsistéma Windows
Kad ir redzams printera draivera ekrans Page

Layout (Lapas izkartojums), atziméjiet izvéles
ratinu Multi-Page (Vairakas lapas), izvélieties
N-up, péc tam noklikskiniet uz Settings
(Iestatijumi).

£ "Galvenas drukasanas metodes
(Windows)" 28. Ipp.

(=1 Printing Preferences

|2 main] [T Page Layout [|# vty

SelectSetting: | Current Settings v [ savepe.. |

Orientation

@ Portrait () Landscape

Copies

Copies: 1 $

[FIRotate 180¢  [7] Mirror Image [ collate [F] Reverse Order
Layout
PaperSize:  |A3+329x483mm B
OutputPaper : |Same as Paper Size -
£12
[FIReduce/Enlarge [] Multi-Page =
Fit to Page @ Nup g
Fit to Roll Paper Width ©) Poster()
Custom(F) Settings

[F] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(X)...

[ Print Bekg Color

[ 30b Settings

Folded Booklet(Q) Color Settings(H)...

Details(K)...

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70

[ok ][ Camcel | [ He

Ekrana Print Layout (Drukas izkartojums)
noradiet lappusu skaitu viena loksné, ka ari
lappusu secibu.

Ja atzimé izvéles ritinu Print page frames,
katrai lappusei tiek drukats ramis.

Print Layout

Number of pages per sheet

© 2Pages (0 4Pages

m-gm otenw)

False Double-Sided

Page Order

L 7t to Right(L)
]

Top Fold Bottom Fold

[l Print page frames

=

[Canc&\ ] [ Help ]

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukasanu.
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lestatijumi operétajsistema Mac OS X

1 Kad ir redzams ekrans Print, izvélieties saraksta

Layout un noradiet lappusu skaitu viena
loksné, utt.

£ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS

"
X)" 29. Ipp.
Printer; (0N 26000 W &
Presets: | Standard i
Copies: [T :-_'\ﬂfnllakcd
Pages: B Al
. From 1 o 1
Paper Size: | Ad B ooty 2a70em
Orientation, '_l_ 1=
[ Layout T]]
Pages par Sheet: | 2 B2
Layout Direction: [l |75 | | 1oy | | s
Border: | None 4+
Reverse page orientation
__ Flip horizontally
Cancel ) {SPrines)
Padoms:

Ap izkartotajam lappusém iespéjams izdrukat
ramjus, izmantojot funkciju Border.

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukaganu.
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Manuala divpuséja druka
(tikai Windows)

Papiru var apdrukat no abam pusém, vispirms

izdrukajot visas lappuses ar para numeraciju, tad

apgriezot tas otradi un manuali tas atkal ievietojot

printeri, lai izdrukatu lappuses ar nepara numeraciju.

Piesardzibas pasakumi, kas

jaievero divpuséjas drukasanas

laika

Drukajot uz abam papira loksnes pusém, nemiet véra
turpmakos noradijumus.

[d Izmantojiet papiru, kas paredzéts divpuséjai
drukai.

4 Atkariba no papira veida un drukajamajiem
datiem, cauri papiram var izstkties tinte.

4 Divpuséja druka ir iespéjama tikai, izmantojot
automatisko lok$nu padevéju.

4 Veicot vairakus divpuséjas drukas darbus péc
kartas, iespéjams notraipit printera iek§pusi ar
tinti. Ja apdrukatais papirs ir notraipits ar tinti no
veltnisa, veiciet printera tiriSanu.

Padoms:

Apvienojot o drukas metodi ar vairaku lappusu
drukasanu uz vienas loksnes, iespéjams vel vairak
ietaupit papiru.

£ "Vairaklapu drukasana” 60. Ipp.

Drukas procediiru iestatiSana

Ievietojiet papiru automatiskaja lok$nu
padevéja.

£ "Papira ievieto$ana automatiskaja loksnu
padevéja” 20. lpp.



Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

Kad ir redzams printera draivera ekrans Page
Layout (Lapas izkartojums), izvélieties
Double-Sided Printing (Abpuséja drukasana).

Kad ka Source (Avots) iestatijums ir izvéléts

Roll Paper, nevar izvéléties iespéju
Double-Sided Printing (Abpuséja

drukasana). Sada gadijuma vispirms iestatiet
Source (Avots) ekrana Main (Galvenie).

7 "Galvenas drukasanas metodes

(Windows)" 28. lpp.

(=) Printing Preferences

= Malnl Page Layout I 7 Uity

==

Select Setting : |Current Settings

~] [ savemel...

Orientation

@ Portrait () Landscape

Rotate 180° [T Mirror Image

Layout

Copies
Copies: 1 [+

Collate Reverse Order

PaperSize:  |A4210x257mm

Output Paper : [SEmE as Paper Size

[ Reduce Enlarge
Fit to Page
Fit to Roll Paper Width

Custom(F)

Double-Sided Printing(2)

[F]MultiPage
N-up
Poster(N)

Settings...

Optimize Enlargement

[7] Folded Booklet(Q) [F1Print Bkg Color Color Settings(H)...

[ 30b Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) Version 6.70
0K ][ Cancel |[ Hep

Drukasanas veidi

Padoms:
A Noklikskinot uz Margins (Piemales), var

iestatit Binding Edge (IesieSanas mala) un
Binding Margin (lesiesanas piemale).
Atkariba no lietojumprogrammas noradita
ieséjuma mala var atskirties no faktiska
rezultata izdruka.

Margins

Binding Edge : @ Left () Top (© Right

Binding Margin ~ Front: 3.5 Badc: 3.0 (3.0-30.0)
Unit

@ mm © inch

[ ]

[concel | [ Hep |

Izvelieties Folded Booklet (Salocits buklets),
lai drukatu brosuras veida. Pieméra, kas
sniegts zemak redzamaja ilustracija,
vispirms tiek drukatas lappuses, kuras
atrodas iekSpuse, ja lapu saloka divas uz
pusém (2., 3., 6., 7., 10,, 11. Ipp.).

BN @
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Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukasganu.

Kad nepara lappuses ir izdrukatas un paradas
ekrana cel]vedis, no jauna ielieciet papiru
atbilstosi sniegtajam instrukcijam, un péc tam
noklikskiniet uz Resume (Atsakt).




Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

Drukasanas veidi

Plakatu drukasana
(palielinasana, lai
izdrukatu uz vairakam
loksném, un drukasana
— tikai Windows)

Plakatu drukasanas funkcija automatiski palielina un
sadala drukajamos datus. Izdrukatas loksnes var salikt
kopa, lai izgatavotu lielu plakatu vai kalendaru.
Plakatu druka ir iespéjama izméra lidz 16 reizu lielaka
par parasto drukas izméru (Cetras reiz Cetras loksnes).
Plakatus var drukat divos veidos.

[ Plakatu druka bez malam

Si funkcija automatiski palielina un sadala
drukajamos datus bez piemalém. Plakatu var
izgatavot, vienkarsi saliekot kopa izdruku papiru.
Lai veiktu bezmalu druku, dati tiek palielinati ta,
lai tie parsniegtu papira izméru. Palielinatie
laukumi, kas sniedzas arpus papira malam, netiek
drukati. Tapéc attéls var sanakt neprecizs,
savienojuma vietas var nesakrist. Lai precizi
savienotu lapas, veiciet turpmak aprakstito
plakatu drukasanu ar malam.

Plakatu drukagana ar piemalém

Si funkcija automatiski palielina un sadala
drukajamos datus un izdruka tos ar piemalém.
Piemales janogriez un izdruku papirs jasavieno,
lai izgatavotu plakatu. Lai gan gatava plakata
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izmérs ir nedaudz mazaks, jo tiek nogrieztas
piemales, attélu var salikt kopa precizi.

i

=

=

Drukas procediiru iestatiSana

Sagatavojiet drukajamos datus, izmantojot
lietojumprogrammas.

Printera draiveris drukajot automatiski
palielina attéla datus.

Kad ir redzams printera draivera ekrans Page
Layout (Lapas izkartojums), atziméjiet izvéles
ratinu Multi-Page (Vairakas lapas), izvélieties
Poster (Plakats), péc tam noklikskiniet uz
Settings (Iestatijumi).

£ "Galvenas drukasanas metodes

(Windows)" 28. lpp.

(=) Printing Preferences

—
[ Main] (1 Page Layout |7 utiy|

=)

Select Setting : | Current Settings

=] |

Save/Del...

J

Crientation

Copies

> C : 1

[F] Reverse Order

Reset Defaults(f)

3
i

[ J0b Settings

[T Rotate 180°  [] Mirror Image [ collate
Layout
PaperSize:  |A4210x237mm -
OutputPaper : |Same as Paper Size -
[T Reduce/Enlarge [¥]Multi-Page
Fit to Page @ Nup
Fit to Roll Paper Width @ Poster(N)
Custom(F) Settings...
Double-Sided Printing(2) [¥] Optimize Enlargement
Margins(x)...
Folded Booklet(Q) [F1Print Bekg Color

Color Settings(H)...
Detais(K)...

Version 6.70

OK

| [ Canest | |

Help




Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

Ekrana Poster Settings (Plakatu iestatijumi)
izvéléties, no cik lapam vélaties veidot plakatu.

Poster Settings

Number of panels
O =1z

@ 2x2(4)
@ 3x3(8)
@ 4x4(8)

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

[~ Borderless Poster Print

[] Print Cutting Guides
Overlapping Alignment Marks () Trim Lines
[ oK ] [ Cancel ] [ Help

Drukasanas veidi
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Izvélieties bezmalu plakata druku vai plakata
druku ar piemalém, un péc tam izvélieties
lapas, kuras nevélaties izdrukat.

Ja ir izvéléta bezmalu druka:
Izvélieties Borderless Poster Print.

Poster Settings

Number of panels

© x1(2)

© 229

@) 3x3(9)

© 4x4(5)
Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which

appear arayed out will not
be printed)

I Borderless Poster Print I

Co ] [o=

)

[ Help

Padoms:

Ja opcija Borderless Poster Print ir peléka,
izvéletajam papiram vai formdatam nav
iespéjama bezmalu druka.

5 "Atbalstitie apdrukajamo materialu formati
bezmalu drukai” 52. Ipp.

£ "Atbalstitie apdrukajamie materiali” 107. Ipp.

Jair izvéléta druka ar piemalém:
Notiriet izvéles ratinu Borderless Poster Print.

Poster Settings

Number of panels
@ =12

© Ba(4)
© 3x3(9)
© 4x4(s)

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed aut will not
be printed)

I || Borderess Poster Print I

[ Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks

Trim Lines

ok ] [ cancel

[ e
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Drukasanas veidi

Padoms:
Par izméru péc lapu saliksanas kopa:

Ja notirita izvéles ritina Borderless Poster Print
un izvéleta druka ar piemalém, tiek raditi
vienumi Print Cutting Guides (Izdrukat
griesanas noradijumus).

Gatava plakata izmérs paliek nemainigs,
neatkarigi no ta, vai ir izvéléta opcija Trim Lines
(Griezuma linijas). Tomér, ja izvélas
Overlapping Alignment Marks (Nolidzinasanas
atzimes dubléjas), gatava plakata izmers ir
mazaks, un lapas daléji nosedz viena otru.

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukasanu.

Izdruku papira saliksana kopa

Izdruku papira salik$ana kopa, drukajot bez piemalém
vai ar tam, atSkiras.

Plakatu druka bez malam

Saja sadala ir aprakstits, ka savienot Cetras izdrukatas
lapas. Parbaudiet un pieskanojiet izdrukatas lapas, un
savienojiet tas zemak noraditaja seciba, otra pusé
saliméjot tas kopa ar limlenti.
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Plakatu drukasana ar piemalém

Ja izvélas iespéju Overlapping Alignment Marks
(Nolidzinasanas atzimes dubléjas), uz papira tiek
izdrukatas attéla redzamas zimes. Sk. zemak
aprakstitas procediras, lai savienotu kopa Cetras
izdrukatas lapas, izmantojot lidzinajuma zimes.

[ = Eﬁg
" Y Q
g B

<

@>

Turpmak ir aprakstits, ka savienot kopa Cetras

izdrukatas lapas.

Pargrieziet aug$éjo kreiso loksni pa lidzinajuma
zimi (vertikala zila linija).

Padoms:
Melnbaltas izdrukas lizinajuma zimes ir melnas.
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£l B

Drukasanas veidi

Uzlieciet augséjo kreiso loksni uz augséjas labas
loksnes. Izlidziniet X zimes, ka redzams zemak
esosaja ilustracija, un islaicigi tas sastipriniet
kopa, uzliméjot aizmuguré limlenti.

Kameér viena lapa daléji nosedz otru, pargrieziet
lapas pa lidzinadjuma markéjumu (vertikala
sarkana linija).

- - - - -

Savienojiet kreiso un labo loksni.

Saliméjiet lapas kopa, sastiprinot tas aizmuguré
ar limlenti.

Atkartojiet 1.—4. darbibu ar apaks$éjam lapam.

Nogrieziet augs$éjo loksnu apak$malu, griezot
gar lidzinajuma markéjumu (horizontala zila
linija).
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Uzlieciet augséjo loksni uz apakséjas loksnes
aug$malas. Izlidziniet X zimes, ka redzams
zemak eso$aja ilustracija, un islaicigi tas
sastipriniet kopa, uzliméjot aizmuguré limlenti.

QEX [E -] ENQ
T —
o= o o

Kameér viena lapa daléji nosedz otru, pargrieziet
lapas pa lidzinajuma marké&umu (horizontala
sarkana linija).

‘ g
o 1
- -E= 1o =3 )
e & o " 0

Savienojiet augséjo un apakséjo loksni.

Saliméjiet lapas kopa, sastiprinot tas aizmuguré
ar limlenti.
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Drukasanas veidi

Kad bis savienojis kopa visas loksnes, : 3 ¥ T
nogrieziet piemales, griezot pa aréjam griezuma L ! etOtaj a d eﬁ n etl pa pl ra

linijam. formati/pielagoti papira
formati

X
T 3.

Iespéjams drukat ari uz tadu formatu papira, kadi nav
gatava veida pieejami printera draiveri. Lietotaja
definétus papira formatus, kas izveidoti un saglabati,
ka turpmak aprakstits, var izvéléties, izmantojot
lietojumprogramma lapas iestatijumu opciju. Ja jasu
lietojumprogramma atbalsta lietotaja definétu
formatu izveidi, veiciet turpmak aprakstito procediru,
lai izvélétos tadu pasu formatu, kads izveidots
lietojumprogramma, un tad drukatu.

B

S<—

1

Piezime:

[ Lai gan printera draiveri pastav iespéja izvéléties
papira formatus, kas ir lielaki par maksimalo
printeri ievietojamo formatu, var gadities, ka ar
tiem izdruka nebiis pareiza.

Informaciju par papira formatiem, kurus atbalsta
Sis printeris, sk. turpmak noraditaja sadala.

£ "Atbalstitie apdrukajamie materiali” 107. Ipp.

[ Pieejamais izdrukas izmeérs ir ierobezots atkariba
no lietojumprogrammas.

Printera draiveris atbalsta turpmak noraditos papira
formatus.

Automatiskais lokSnu padevejs

Platums Windows: 89—329 mm
Mac OS X: 50,8—329 mm

Garums* Windows: 89—3 276,7 mm
Mac OS X: 127—1 117,6 mm

Aizmuguréja manuala padeve (télotajmakslas
papirs)

Platums 210—329 mm
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Drukasanas veidi

Garums

* Windows: 279,4—3 276,7 mm
Mac OS X:279,4—1 117,6 mm

Aizmuguréja manuala padeve (biezs papirs)

Platums 203,2—329 mm

Garums

* Windows: 254—3 276,7 mm
Mac OS X: 254—1 117,6 mm

Rullpapirs
Platums Windows: 89—329 mm
Mac OS X:203,2—329 mm
Garums” Windows: 55—3 276,7 mm
Mac OS X: 55—1 117,6 mm

* Papirs va

reklamkarogu drukasanu. Tacu faktiskais izdrukas izmérs ir

r bt garaks, ja lietojumprogramma atbalsta

atkarigs no lietojumprogrammas, printeri ievietota papira
formata un datora vides.

lestatijumi operetajsistema Windows
1 Kad ir redzams printera draivera ekrans Main
(Galvenie), noklikskiniet uz User Defined
(Lietotaja definéts).

£ "Galvenas drukasanas metodes
(Windows)" 28. lpp.

(=) Printing Preferences ==l
I = Main (|7 Page Layout | Uity

Select Setting : | Curment Settings -] [ sevempd.. |

[ Print Preview

[E] Layout Manager J I I I J I J J

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy ] [ custom settings... |

Color : [color -

Print Quaiity : |Speed B

Mode:(1)  [EPSONVwid -] [ Advanced...

Paper Settings

Source : [sheet -

Siee : (44210 x 287 mm *| ) userpefined... ||
[ Borderless

Cartridge Option

Y M MK R OR PK GO C

ResetDefauls(f) | [ show Settings... | Version 6.70

[ ok ][ Caned ][ Heb

Ekrana User Defined Paper Size (Izmantot
definétu papira izméru) iestatiet papira
formatu, kadu vélaties izmantot, péc tam
noklikskiniet uz Save (Saglabat).

d Lodzina Paper Size Name (Papira izméra
nosaukums) iespéjams ievadit ne vairak ka
24 vienbaita rakstzimes.

(4 Atlasot izvélné Base Paper Size atbilstosu
opciju, iespéjams attélot ieprieks definéta
formata garuma un platuma vértibas, kas ir
tuvas vélamajam pielagotajam formatam.

[d Ja garuma un platuma proporcijas ir tadas
pasas ka definétam papira formatam,
izvélieties definéto papira formatu no Fix
Aspect Ratio un izvélieties Landscape
(Ainava) vai Portrait (Portrets) sadala
Base. Sada gadijuma iesp&jams pielagot vai
nu papira platumu, vai augstumu.

User Defined Paper Size

Base Paper Size : Paper Size Name :

User Defined
Paper Size : [ Enable Borderless printing
User Defined Fix Aspect Ratio

@ Landscape () Portrait
Paper Width :  210.0 |=

(89.0-329.0)

Paper Height:  207.0 |~

(55.0-3276.7)
Unit
© mm @ inch

Delete [Cox ] [cancel | [ b ]

Padoms:

1 Lai mainitu saglabato papira formatu,
izvélieties papira formata nosaukumu
kreisaja pusé esoSaja saraksta.

0 Lai dzéstu lietotaja definétu formatu, kuru
esat saglabajis, izvélieties papira formata
nosaukumu kreisaja pusé esoSaja saraksta,
un péc tam noklikskiniet uz Delete (Dzést).

0 Iespéjams saglabat lidz 100 papira formatu.

Noklikskiniet uz OK.

Tagad jauno papira formatu var atlasit izvélné
Size (Izmeérs), cilné Main (Galvenie).

Tagad iespéjams drukat ka parasti.
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Drukasanas veidi

lestatijumi operétajsistema Mac OS X
1 Kad ir redzams ekrans Print, izvélieties Manage
Custom Sizes saraksta Paper Size.

Izmantojot operétajsistému Mac OS X 10.4, vai,
ja operétajsistétma Mac OS X 10.6 vai 10.5
izmantotas lietojumprogrammas dé| ekrana
Page Setup objekti nav redzami ekrana Print,
atveriet ekranu Page Setup un veiciet
iestatijumus.

£ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS

X)" 29. Ipp.
Printer: | EPSON X0000C W =
Presets: | Standard 9
Copies: |1 | ™ Collated
Pages: @ Al
i From: 1 0! 1
IPaIer Size: | A4 Fo 2100 by 29,70 em I

—
Orisntation '_f_i_' | I:’
TetEdit ]

B Print header and foater

( Cancel ) {Sprint )

Noklikskiniet uz + un péc tam ievadiet papira
formata nosaukumu.

Custom Paper Sizes

Paper iz 2099 m

29.7 cm
Width Height
Non-Printable Area:
| User Defined s i
0.64 cm
0.64 cm Top 0.64 cm
e 145cm o
Bottom
£ 1 -
) (et

Ievadiet vértibas Width, Height sadala Paper
Size, ievadiet piemales un péc tam
noklikskiniet uz OK.

Papira formata un printera piemalu iestatiSana
ir atkariga no drukas metodes.

Custom Paper Sizes

Sizel Paper Size: 20 cm 20 cm
Width Height
Non-Printable Area:
| User Defined (=)
0.3 cm
0.3 cm B 0.3 cm
Left 1. Right
Bottom

| + [ = puplicate

& (e [Co)

Padoms:

U Lai mainitu saglabato saturu, izvélieties
papira formata nosaukumu saraksta, kas
atrodas ekrana Custom Paper Sizes kreisaja
puseé.

0 Lai izveidotu dublikatu lietotaja definétam
formatam, kuru esat saglabajis, izvélieties
papira formata nosaukumu saraksta, kas
atrodas ekrana Custom Paper Sizes kreisaja
pusé, un péc tam noklikskiniet uz Duplicate.

0 Lai dzéstu saglabatu lietotaja definétu
formatu, izvélieties papira formata
nosaukumu saraksta, kas atrodas ekrana
Custom Paper Sizes kreisaja pusé, un péc
tam noklikskiniet uz -.

0 Pielagota papira formata iestatijumi var
atskirties atkariba no operétajsistémas
versijas. Stkaku informaciju skatiet savas
operétajsistémas dokumentacija.

Noklikskiniet uz OK.

Papira formatu, kuru saglabajat, var atlasit
uznirstosaja izvélné Paper Size (Papira formats).

Atveriet izvélni Paper Size (Papira izmérs) un
izvélieties saglabato papira formatu, izmantojot
dialogu Custom Paper Size.
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Atlasiet Print Settings un izvélieties papira — 94
E avotu izvélné Page Layout (Lapas Re kl am ka rog u d ru ka Sana

izkartojums). (uz rU!!pa pira)

Pieejamie papira avoti ir atkarigi no pielagota

papira formata. Ja sava lietojumprogramma izveidosit un iestatisit
drukas datus reklamkarogu drukasanai, varésit drukat
Tagad iespéjams drukat ka parasti. reklamkarogus un panoramu attélus.
Printer; | EPSON 20000C -
Presets: B

Coples: [1____| # Callated

Pages: B Al
) Fram: 1 o 1
Paper Sice: | Sizel 8 20.00 by 20.00 cm

rs—
Orlentation: '! e

[ Print Sentings T‘l

|-Basic Advanced Color Settings

[Flg! Setup: | Standard :-1]
Media Type: | Epson Premium Glossy ]
Calor: | Color 1% 16 bir/Channel
Colar Settings: | EPSON Vivid 2]
Prink Quglicy: | Best Mot &
i - - . .
et Reklamkarogus var drukat divos veidos.
Gloss Optimizer: | On 2]

Printera draivera avots Atbalstitas lietojumpro-
grammas
Rullpapirs Dokumentu sagatavosa-

(_Cancel ) (“Print)

nas programmatdra, attélu
redigésanas programma-
tara, utt.”

Rullpapirs (reklamkarogs) Lietojumprogrammas, kas
atbalsta reklamkarogu dru-
kasanu

* |zveidojiet drukas datus formata, ko atbalsta attieciga
lietojumprogramma, saglabajot drukasanas garuma un
platuma proporcijas.

Printera draiveris atbalsta turpmak noraditos izdruku
izmeérus.

Pieejamie apdrukajamo materialu izmeéri

Platums Windows: 89—329 mm
Mac OS X: 203,2—329 mm

Garums’ Windows: Maks. 3 276,7 mm

Mac OS X: maks. 1 117,6 mm

* Papirs var bat garaks, ja tiek izmantotas
lietojumprogrammas. kas atbalsta reklamkarogu
drukasanu. Tomér, nemiet véra, ka faktiskais garums
izdruka var atskirties atkariba no lietojumprogrammas, no
printeri ievietota papira un no datorsistémas.
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lestatijumi operétajsistéma Windows

Printera draivera ekrana Main (Galvenie)
izvélieties Media Type (Materialu veids).

£~ "Galvenas drukasanas metodes
(Windows)" 28. Ipp.

() Printing Preferences

l =5 Main ﬁ Page Layout | /Uity

Select Setting : | Current Setfings

I Media Type : | Epson Premium Glossy

==

o) |

saveDel... |

-] | (custom setungs... |

Color : [color -
Print Quality : (Speed -]
Mode:()  [EPSON vivid - [ Advanced. ..
Paper Settings
Source:  [Shest -
Size : (44210 x 287 mm +| [ user befined
[ Borderless

Cartridge Option

o

[ Print Preview

[F] Layout Manager
Y M M R OR PK GO C
ResetDefeults(f) | [ Showsettngs... | Version 8.70
[ ok ][ Cancd ][ Hep

Saraksta Source (Avots) izvélieties Roll Paper
vai Roll Paper (Banner). Padoms:

= Printing Preferences ==
5 Main [T Pags Layout | 7 Uity
Select Setting : | Curment Settings v [ savepel.. |
Media Settings
Media Type : | Epson Premium Glossy v] [ custom settings... |
Color : [calor -
Print Quaiity : |Speed =
Mode:()  [EPSONVivid -] [ advanced...
P
Source: [RollPaper |
Size : [A3+ 320 x 483 +] [ uUserbefined... |
[l Borderless [ Print page frame )
Cartridge Option
[ Print Preview
[ Layout Manager H I I I H I H H
Y M MCR OR PK GO C
Reset Defaults(r) ] [ Show Settings... ] Version 6.70
[ ok |[ Camed | [ Heb
Padoms:

4 Opciju Roll Paper (Banner) var izmantot

tikai, drukajot no lietojumprogrammam, kas

atbalsta reklamkarogu drukasanu.

4 Izvéloties Roll Paper (Banner) papira
augsejai un apakséjai piemalei tiek iestatita
vértiba 0 mm.
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Lodzina Size (Izmérs) izvélieties opciju, kas
atbilst lietojumprogramma izveidota
dokumenta izméram.

Izvélieties User Defined Paper Size (Izmantot
definétu papira izméru), lai noraditu
nestandarta papira formatu.

£ "Lietotaja definéti papira formati/pielagoti
papira formati" 67. lpp.

Padoms:

Ja drukajat no lietojumprogrammam, kas
atbalsta reklamkarogu drukasanu, nav
nepiecieSams iestatit User Defined Paper Size
(Izmantot defineétu papira izméru), izvéloties
Roll Paper (Banner) sadala Source (Avots).

Meérogojiet izvadi, ka nepieciesams.

£ "Drukasana, palielinot vai
samazinot" 56. Ipp.

Padoms:

Drukajot no lietojumprogrammam, kas atbalsta
reklamkarogu drukasanu, nav nepieciesams
iestatit merogu, ja izvelas Roll Paper (Banner)
sadala Source (Avots).

Gadajiet, lai butu atziméta izvéles ratina
Optimize Enlargement.

%0 Printing Preferences (=)
S Main| [ Page Layout | # Uity
Select Setting : | Current Settings +] [ savepe.. |
Orientation Copies
_ § Copies: 1
@ Portrait () Landscape
[C]rotate 180°  [I] Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size : [a3+ 329 x 483 mm -]
RolWidth:  [13in -
Reduce/Enlarge Multi-Page
() Fit to Page N-up
@ Fit to Roll Paper Width Poster(N)
® Custom(F) Scalsto [ 100 = % Settings...
Double-Sided Printing(2) [7] Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Bookiet(Q) [ElPrint Bckg Color | Color Settings(H).
[7] 30b Settings Details(K)...
Reset Defaults(r) Version 6.70
[ ok J[ Caed ][ Heb

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukaganu.
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lestatijumi operétajsistema Mac OS X
Kad ir atveérts ekrans Print, izvélieties
lietojumprogramma izveidoto datu formatu

lodzina Paper Size.

Izmantojot operétajsistému Mac OS X 10.4, vai,
ja operétajsisttma Mac OS X 10.6 vai 10.5
izmantotas lietojumprogrammas dé| ekrana
Page Setup objekti nav redzami ekrana Print,
atveriet ekranu Page Setup un veiciet
iestatijumus.

£ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS
X)" 29. lpp.

Izvélieties kadu no turpmak noraditajiem
papira formatiem.

XXXX (Roll Paper)
XXXX (Roll Paper - Borderless)
XXXX (Roll Paper - Borderless Banner)

Kur XXXX ir faktiskais papira formats,
pieméram, A4.

Printer: | EPSON 10000 &l fal

Pressis: | Standard 2
Copies: [T # Collased
Pages: B an

[ oo sice (s
[ GE

Tentbdn 52

8 1o zamen |

B Pring healer st Foctar

Ja tiek izvéléts XXXX (Roll Paper), atlasiet Page
Layout Settings no saraksta un izvélieties Cut
Sheet vai Banner sadala Roll Paper Option.

Brinter: | EPSON K000OC [
Prasets: | Standard [

a

Coples: |1 | ® Callated

Pages: & Al
CiFrom: 1 10: 1

Paper Size: | A3+ (Roll Paper) 15 32.80 by 4830 em
3 )
Orientation: || 4] |#

I Fage Layour Settings

=)

Rall Paper Option

() Banner

1 Cut Shest L Print page frame

Expansion

( Cancel ) (it )
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Lai izvélétos nestandarta papira formatu,
atlasiet Manage Custom Sizes sadala Paper
Size.

£ "Lietotaja definéti papira formati/pielagoti
papira formati" 67. lpp.

Meérogojiet izvadi, ka nepieciesams.

£ "Drukasana, palielinot vai
samazinot" 56. lpp.

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukasanu.
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Drukasanas veidi

Layout Manager
(Izkartojuma
parvaldnieks)
(tikai Windows)

Funkcija Layout Manager (Izkartojuma parvaldnieks)
nodrosina iespéju brivi izvietot uz papira vairakas
drukajamu datu kopas un talit tas izdrukat.

Varat izveidot plakatu vai reklamas materialu,
izvietojot vairakus drukajamu datu elementus, ka vien
vélaties. Funkcija Layout Manager (Izkartojuma
parvaldnieks) lauj izmantot papiru efektivak.

sampleA pdf @ sampleB.doc sampleC jog

N VW

S Gpatn Sk Phaes 0 Ly g R
~|--_M--q—-1-

o8 [ =

e Sin AT 109 883 m e Type Epton Pramium Glom Color:Coler  Scurce: Shart

Zemak redzams izkartojuma piemeérs.
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Vairaku datu elementu izvietosana

Fie Qde View Obpect Amingemant belp

AlccrireBeEsB@Es=

Page

Pirsgez
Pirages

Pager Size: Ade 329 1 453 i Meia Type : Egrom Presrium Ghens Coler : Coker Seuree - Sheet

Vienadu datu izvietosana

-umh-mnmw
Als b
Page

“FFFF
FFFF
233

Pager Size: Ade 329 1 453 i Meia Type : Egrom Presrium Ghens Coler : Coker Seuree - Sheet

Datu briva izvietosana

Fie Qde View Obpect Amingemant belp

AlccrireBeEsB@Es=

Page

Pirsgez
Pirages

Pager Size: Ade 329 1 453 i Meia Type : Egrom Presrium Ghens Coler : Coker Seuree - Sheet
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Drukasanas veidi

Datu izvietosana uz rullpapira

e e —

Fie fde Vew Obpect Amngemant belp

jiL:! b b B A - [
Page

B

Pirsgez

Birages

Paper Size - A3 3293 483 my Madia Type : Egon Promium Gles Coler: Coler Seurce: Sheet

Drukas proceduru iestatiSana

Parbaudiet, vai printeris ir pievienots un gatavs
drukaganai.

Atveriet lietojumprogramma failu, kuru
vélaties drukat.

Izvélieties Layout Manager (Izkartojuma
parvaldnieks) printera draivera cilné Main
(Galvenie) un izvélieties sadala Size (Izmeérs)
opciju, kas atbilst lietojumprogramma izveidota
dokumenta formatam.

£ "Galvenas drukasanas metodes
(Windows)" 28. lpp.

==

(= Printing Preferences

= Main |7 Page Layout | /Uity

Select Setting : | Curment Settings -] [ sevempd.. |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy Custom Settings...

Color ; Color

Frint Quality : [Speed

Mode:(1)  EPSON Vivid Advanced...

Paper Settings

Source : shest

| size : A3+ 329 x 483mm ~ | | [ user Definee..

Borderless

Cartridge Option

o

Y M MK R OR PK GO C

Print Preview

Layout Manager

[ ResetDefaultsty) | [ show settngs... | Version 6.70

[ ok J[ Cencel |[ Hep
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Padoms:

Sadala Size (Izmers) izvéléta opcija norada
formatu, kuru izmanto Layout Manager
(Izkartojuma parvaldnieks). Faktisko
drukasanas papira formatu iestata ekrana, kas
attélots pie 7. darbibas.

Noklikskiniet uz OK. Drukajot no
lietojumprogrammas, tiek atvérts ekrans
Layout Manager (Izkartojuma parvaldnieks).

Drukajamie dati netiek izdrukati, tacu ekrana
Layout Manager (Izkartojuma parvaldnieks)
uz papira ka objekts tiek novietota viena lappuse.

Atstajiet ekranu Layout Manager
(Izkartojuma parvaldnieks) atvértu un
atkartojiet 2.-4. darbibu, izkartojot citus datu
elementus.

Objekti tiek pievienoti ekranam Layout
Manager (Izkartojuma parvaldnieks).

Izvietojiet objektus ekrana Layout Manager
(Izkartojuma parvaldnieks).

Objektus iesp&jams vilkt, lai tos parvietotu un
mainitu to izmeéru, ka ari var izmantot riku
pogas un izvélni Object, lai izlidzinatu un
pagrieztu objektus ekrana Layout Manager
(Izkartojuma parvaldnieks).

Objektiem var mainit izmeéru un tos var aizstat,
izmantojot ekranus Preference un
Arrangement Settings (Izvietojuma iestatijumi).

Sikaku informaciju par katru funkciju sk.
ekrana Layout Manager (Izkartojuma
parvaldnieks) palidziba.

e —

Fde 6 Vew Obpect Amingement beip
IC h A BB ES
Page

Firsgez

Birages

Paper Size - A3 3293 483 my Madia Type : Egon Promium Gles Coler: Coler Seurce: Sheet
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Noklikskiniet uz File (Datne) — Properties
(Rekviziti) un noradiet printera draivera

ekrana drukas iestatijumus.

(20 EPSON XXXXX Properties =
& Main |[7] Page Layout | /* Utiity|
Current Settings
Media Settings
Media Type : | Epson Premium Glossy ] [ custom settings...
Color : [color B
Print Quality : Speed =)
Mode:(J)  [EPSOM Vivid - [ Advanced...
Paper Settings
Source: [Sheet -
Size : IA3+329)(‘|53mm '] [ User Defined...
[ Borderless
Cartridge Option
Print Preview
T
Y M MK R OR PK GO C
Reset Defaults(Y) Version 6.70
[ ok ][ conced |[ Hep

Noradiet iestatljumus Media Type (Materialu
veids), Source (Avots), Size (Izmeérs), utt.

Noklikskiniet uz izvélnes File (Datne) ekrana
Layout Manager (Izkartojuma parvaldnieks),
péc tam noklikskiniet uz Print (Drukat).

Tiek sakta drukasana.

Drukasanas veidi

Izkartojuma parvaldnieka

iestatijumu saglabasana un

izsauksana

Ekrana Layout Manager (Izkartojuma parvaldnieks)
izvietojuma un jestatijumu saturu iespéjams saglabat

faila. Ja darba laika nepiecieSams aizveért

lietojumprogrammu, saturu var saglabat faila, kuru

veélak var atvért un turpinat darbu.

Saglabasana

Ekrana Layout Manager (Izkartojuma
parvaldnieks) noklikskiniet uz izvélnes File
(Datne) un péc tam uz Save as (Saglabat ka).

Ievadiet faila nosaukumu, izvélieties vietu, péc

tam noklikskiniet uz Save (Saglabat).

Aizveriet ekranu Layout Manager
(Izkartojuma parvaldnieks).
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Saglabatu failu atvérsana

Ar peles labo pogu noklikskiniet uz utilitas
ikonas ( ) Windows Taskbar
(Uzdevumjosla) un izvélné, kas paradas, atlasiet
Layout Manager (Izkartojuma parvaldnieks).

Tiek paradits ekrans Layout Manager
(Izkartojuma parvaldnieks).

Ja utilitas ikona nav redzama Windows Taskbar
(Uzdevumjosla) 27 "Cilnes Utility (Utilita)
parskats" 39. Ipp.

Ekrana Layout Manager (Izkartojuma
parvaldnieks) noklikskiniet uz izvélnes File

(Datne) un péc tam uz Open.

Izvélieties vietu un atveriet vajadzigo failu.
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Drukasanas veidi

Tiesa drukasana no
digitalas kameras

Iespéjama tie$a drukasana no digitalam kameram un
citam ar standartu PictBridge saderigam iericém, kas
pievienotas, izmantojot USB.

Vienigais pieejamais avots ir automatiskais loksnu
padevéjs.

Drukasana

Ievietojiet papiru automatiskaja lok$nu
padevéja.

£ "Papira ievieto$ana automatiskaja loksnu
padevéja” 20. Ipp.

Iesledziet digitalo kameru un pievienojiet to,
izmantojot USB kabeli.

Izmantojiet digitalo kameru, lai atlasitu
drukajamas fotografijas, noraditu eksemplaru
skaitu un péc nepiecie$amibas pielagotu citus
iestatijumus.

Padoms:

Q  Informaciju par izvelném un citam
darbibam sk. digitalas kameras
dokumentacija.

[  Ja digitala kamera neatbalsta papira
formata vai veida izveli, tiks izmantots
nokluseétais papira formats un veids — 4 x 6
collu fotopapirs.
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n Saciet drukasanu no digitalas kameras.
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Drukasana, izmantojot krasu parvaldibu

Drukasana,
izmantojot krasu
parvaldibu

Par krasu parvaldibu

Pat, ja tiek izmantoti vieni un tie pasi attéla dati, attéla
originals un displeja redzamais attéls var izskatities
dazadi, un izdruka var at$kirties no displeja redzama
attéla. Ta notiek raksturlielumu starpibas dél, kad
ievadierices, pieméram, skeneri un digitalas kameras,
tver krasas ka elektroniskus datus, un kad izvadierices,
pieméram, displeju ekrani un printeri, atveido krasas,
izmantojot krasu datus. Krasu parvaldibas sistéma ir
lidzeKlis, ar kuru noregulé krasu konvertésanas
raksturlielumu starpibu dazadam ievadiericém un
izvadiericém. Tapat ka attélu apstrades
lietojumprogrammas, katrai operétajsistémai ir sava
krasu parvaldibas sistéma, pieméram, ICM —
operétajsistéma Windows un ColorSync —
operétajsisttma Mac OS X.

Krasu parvaldibas sistéma dazadu ieri¢u krasu
saskanos$ana tiek veikta, izmantojot krasu definiciju
failu, kuru déve par “profilu”. (Sos failus dévé ari par
ICC profiliem.) Ievadieri¢u profilus sauc par ievades
profiliem (vai avota profiliem), un izvadiericu,
pieméram, printeru, profilus — par printera profiliem
(vai izvades profiliem). Si printera draiveri ir
sagatavots profils ikvienam apdrukajamo materialu
veidam.

Krasu konvertésanas laukumi ievadiericé un krasu
atveides laukumi izvadiericé atskiras. Rezultata pastav
krasu laukumi, kuri nesaskan pat, veicot krasu
saskanos$anu ar profila palidzibu. Papildus profilu
noradiSanai krasu parvaldibas sistéma norada ari
konvertésanas nosacijumus laukumiem, kur krasu
saskanos$ana nav izdevusies ka “nolaks”. Noliaka
nosaukums un veids var bat dazadi atkariba no krasu
parvaldibas sistémas, kuru izmantojat.

Nevar saskanot krasas izdruka un displeja, veicot
ievadierices un printera krasu parvaldibu. Lai
saskanotu abu veidu krasas, nepiecieSams veikt krasu
parvaldibu ari ievadiericei un displejam.
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Krasu parvaldibas drukas
iestatijumi

Drukaganas krasu parvaldibu var veikt, izmantojot
printera draiveri divos turpmak aprakstitajos veidos.

Izvélieties labako metodi, kas piemérota
lietojumprogrammai, kuru izmantojat,
operétajsistémas videi, izdrukas nolakam utt.

Krasu parvaldibas iestatisana lietojumprogrammas
Si metode ir paredzéta drukasanai no
lietojumprogrammam, kuras atbalsta krasu
parvaldibu. Visus krasu parvaldibas procesus apstrada
lietojumprogrammas krasu parvaldibas sistéma. Si
metode ir noderiga, ja drukajot vélaties nodrosinat
vienlidzigus krasu parvaldibas rezultatus, izmantojot
vienotu lietojumprogrammu dazadu operétajsistému
vides.

£ "Krasu parvaldibas iestatiSana
lietojumprogrammas"” 79. Ipp.

Krasu parvaldibas iestatiSana, izmantojot printera
draiveri

Printera draiveris izmanto operétajsistémas krasu
parvaldibas sistému un apstrada visus krasu
parvaldibas procesus. Printera draiveri krasu
parvaldibas jestatijumus iespéjams noradit ar turpmak
aprakstito divu metozu palidzibu.

(1 Host ICM (Saimniekdat. ICM) (Windows)/
ColorSync (Mac OS X)

Iestati$ana, drukajot no lietojumprogrammam,
kas atbalsta krasu parvaldibu. Si metode efektivi
nodrosina vienmérigus drukas rezultatus,
drukajot no dazadam lietojumprogrammas viena
operétajsistéma.

£ "Drukasana ar krasu parvaldibu, izmantojot
resursdatora ICM (Windows)" 80. Ipp.

£ "Drukasana ar krasu parvaldibu, izmantojot
ColorSync (Mac OS X)" 81. Ipp.
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Drukasana, izmantojot krasu parvaldibu

[d  Driver ICM (Draivera ICM) (tikai Windows)

Si funkcija lauj izmantot krasu parvaldibu,
drukajot no lietojumprogrammam, kuras
neatbalsta krasu parvaldibu.

£ "Drukasana ar krasu parvaldibu, izmantojot
draivera ICM (tikai Windows)" 83. lpp.

Profilu iestatisana

Ievades profila, printera profila un nolika iestatiS$ana
trijilem krasu parvaldibas drukas veidiem tiek veikta
dazadi, jo krasu parvaldibas programmas tiek
izmantotas dazadi. Iemesls ir tas, ka krasu parvaldiba
atSkiras dazadas programmas. Noradiet iestatijumus
printera draiveri vai lietojumprogramma, ka
aprakstits nakamaja tabula.

levades Printera Noluaka
profila profila iestatiju-
iestatiju- iestatiju- mi
mi mi
Driver ICM Printera Printera Printera
(Draivera ICM) | draiveris draiveris draiveris
(Windows)
Host ICM Lietojum- Printera Printera
(Saimniekdat. program- draiveris draiveris
ICM) mas
(Windows)
ColorSync Lietojum- Printera Lietojum-
(Mac OS X) program- draiveris program-
mas mas
Lietojumpro- Lietojum- Lietojum- Lietojum-
grammas program- program- program-
mas mas mas

Printera profili katram papira veidam, kuri
nepiecie$ami, veicot krasu parvaldibu, instaléti kopé
ar printera draiveri. Profilu iespéjams izvéléties
printera draivera iestatijumu ekrana.

Sikaku informaciju sk. turpmak noraditajas sadalas.

£ "Drukasana ar krasu parvaldibu, izmantojot
draivera ICM (tikai Windows)" 83. lpp.

£ "Drukasana ar krasu parvaldibu, izmantojot
resursdatora ICM (Windows)" 80. Ipp.

£ "Drukasana ar krasu parvaldibu, izmantojot
ColorSync (Mac OS X)" 81. Ipp.
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£ "Krasu parvaldibas iestati$ana
lietojumprogrammas” 79. Ipp.
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Drukasana, izmantojot krasu parvaldibu

Krasu parvaldibas
iestatisana
lietojumprogrammas

Drukajiet, izmantojot lietojumprogrammas, kuras ir
krasu parvaldibas funkcija. Noradiet krasu parvaldibas
iestatijumus lietojumprogramma un deaktivizéjiet
printera draivera krasu pielagosanas funkciju.

Noradiet krasu parvaldibas iestatijjumus
lietojumprogrammas.

Adobe Photoshop CS4 piemeérs:
Atveriet ekranu Print (Drukat).

Izvélieties Color Management (Krasas
iestati$ana), un péc tam Document
(Dokuments). Atlasiet Photoshop Manages
Colors (Photoshop parvalda krasas) ka Color
Handling (Krasu apstrade) iestatijumu,
izvélieties Printer Profile (Printera profils) un
Rendering Intent (Atveidosanas noliiks), péc
tam noklikskiniet uz Print (Drukat).

==

PRIt Eon Sk ot 000K w

GncH Dorg

Atveriet printera draivera iestatijumu ekranu
(Windows) vai ekranu Print (Mac OS X).

Noradiet printera draivera iestatijumus.
Operétajsisttma Windows

£ "Galvenas drukasanas metodes
(Windows)" 28. Ipp.
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Operétajsistema Mac OS X
£ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS
X)" 29. Ipp.

Izslédziet krasu parvaldibu.

Operétajsistéema Windows

Izvélieties Off (No Color Adjustment)
(Izslegts (bez krasu pielago$anas)) lodzina
Mode, cilné Main (Galvenie).

=)

= Printing Preferences
=5 Main E Page Layout | .~ Uity

Select Setting : | Current Settings

v [ sawpel.. |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy »] [ custom Settings... |

Color : [ calor -

Print Quality : [Speed -]

Mode :(7) I[uff(No Color Adjustment) - ]l
Paper Setlings
Source: [sheet -
Size : [A3+ 329 x 483 mm +] [ user Defined...
[ClBorderless

Cartridge Option

T

¥ M MK R OR PK GO C

[ Print Preview

[T Layout Manager

Reset Defaults(r) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70

[ ok ][ Camcel |[ He

Padoms:

Operetajsistemas Windows 7, Windows Vista un
Windows XP (Service Pack 2 vai jaunakas
versijas un .NET 3.0) iestatijums Off (No Color
Adjustment) (Izslegts (bez krasu pielagosanas))
tiek izveélets automatiski.
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Drukasana, izmantojot krasu parvaldibu

Operétajsistema Mac OS X

Saraksta izvélieties Print Settings, un péc tam Kra su pa rva I d I b as

izvélieties Off (No Color Adjustment) . -V . .
(Izslegts (bez krasu pielagosanas)) ka Color 1es ta t Isan a’ 1Zman toj Ot

Settings (Krasu iestatijumi) iestatjjumu. p ri ntera d ra iv e ri
Printer: | EPSON XXXXX B =
Presets: | Standard ]
e[ Jue Drukasana ar krasu parvaldibu,
et froe L izmantojot resursdatora ICM
Ovlenzation: _Ti' I .
- = (Windows)

[-Basie~ Advanced Color Settings

Page Setup: Standard . - . . .
e - Izmantojiet attéla datus, kuros ir iegults ievades
e e i e .

I Color. Color : :_al 16 it Channel profils. Lietojumprogrammai ari jaatbalsta ICM.
Calor Settings: | OFf (No Color Adjust... 18
Print Qul!: | Best Photo H
it . Noradiet krasu pielago$anas iestatijumus,
Gioss Optimizer: (O ) izmantojot lietojumprogrammu.
Atkariba no lietojumprogrammas veida, veiciet
iestatijumus, ievérojot zemak redzamo tabulu.
) CED Adobe Photoshop CS3 vai jaunaka versija
Adobe Photoshop Elements 6.0 vai jaunaka
n Parbaudiet citus iestatijumus un saciet versija
drukaganu. Adobe Photoshop Lightroom 1 vai jaunaka

versija

Operétajsistéma Krasu parvaldibas iesta-
tijumi

Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Printeri parvalda krasas)

Windows XP
(Service Pack 2 vai
jaunaka versija

un .NET 3.0 vai jau-
naka versija)

Windows XP No Color Management (Né
(citas versijas, ats- krasas iestatisana)

kirigas no ieprieks-

minétajam)

Citas lietojumprogrammas iestatiet No Color
Management (Né krasas iestatiSana).

Adobe Photoshop CS4 piemeérs:

Atveriet ekranu Print (Drukat).

80



Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

Drukasana, izmantojot krasu parvaldibu

Izvélieties Color Management (Krasas
iestatiSana), un péc tam Document
(Dokuments). Atlasiet Printer Manages
Colors (Printeri parvalda krasas) ka Color
Handling (Krasu apstrade) iestatijumu, péc
tam noklikskiniet uz Print (Drukat).

=]

I Egaon Soykn PRot 000w

Ja izmantojat lietojumprogrammas bez krasu
parvaldibas funkcijas, saciet ar 2. darbibu.

Izvélieties ICM sadala Mode, printera draivera
cilné Main (Galvenie), un noklikskiniet uz
Advanced (Uzlabots).

£ "Galvenas drukasanas metodes
(Windows)" 28. lpp.

=)

r=1 Printing Preferences

= Main (|7 Page Layout | /Uity

Select Setting : | Curment Settings v [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy v] [ custom settings... |

Color : [calor -

Print Quaiity : |Speed =

v]]I advanced... ||

Mode :(1) I[ICM

Paper Settings

Source: [Shest -]

Size : [A3+ 320 x 483 +] [ User Defined..
[l Borderless
Cartridge Option
[ Print Preview
[ Layout Manager J I I I J I J J
Y M MK R OR PK GO C
Reset Defaults(r) ] [ Show Settings... ] Version 6.70

[ ok |[ Caned | [ Heb
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Izvélieties Host ICM (Saimniekdat. ICM).

Jalodzina Media Type (Materialu veids)
ekrana Main (Galvenie) tiek izvéléti Epson
specialie apdrukajamie materiali, automatiski
tiek izveéléts attiecigajam apdrukajamo
materialu veidam atbilsto$s printera profils, kas
tiek attélots lodzina Printer Profile
Description (Printera profila apraksts).

Lai mainitu profilu, apak$pusé izvélieties Show
all profiles.

M
Printer Color Adjustment

[Host 1M -

[oc | [ cancal | [ rep

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukasanu.

Drukasana ar krasu parvaldibu,
izmantojot ColorSync (Mac OS X)

Izmantojiet attéla datus, kuros ir iegults ievades
profils. Lietojumprogrammai ari jaatbalsta ColorSync.

Mac OS X 10.5 vai 10.6

Atkariba no lietojumprogrammas iespéjams, ka
drukasana ar krasu parvaldibu, izmantojot ColorSync,
netiek atbalstita.

Deaktivizéjiet lietojumprogramma krasu
parvaldibas funkcijas.

Atveriet ekranu Print.

£ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS
X)" 29. Ipp.
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Drukasana, izmantojot krasu parvaldibu

Saraksta izvélieties Color Matching un péc tam
noklikskiniet uz ColorSync.

Printar: | EPSON Y006 ™ =
Presets: _sl_{rmii
Copies: |1 | B Caltated
Pages: @ all
{JFrom: 1 o 1
Paper Size: | A3+ (Roll Paper) 5] 32.85 by 48.30 om

Orientatian: IT_EI Ils

Color Matching 1]
1) ColarSyne | ) EPSON Color Controls
Profile: | Automatic ]

SPR2000 Epson Premium Clossy

{ Cancel ) i Print )

n Operétajsistéma Mac OS X 10.5 nepiecieSams
ari izveéléties saraksta Print Settings un péc tam
izvéléties Off (No Color Adjustment) (Izslegts
(bez krasu pielago$anas)) lodzina Color
Settings (Krasu iestatijumi).

Brinter. | EFSON X0000( 1S
Presets: [ Standard 19
Copies: |1 | # coltated

Pages: B Al

O From: |1 o |1

Paper Size: | Ad B 200y 2070 em

Orientation: m '“

1 Pt Settings ]

[-Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: Standard
Media Type: | Epson Premium Glassy ]
T 716 bit/Channel

| Color Settings: | Off tNo Colos Adjust . ke |

Calor- | Calor

Print Quality: | Best Phota ]
¥ High Speed
| Mirrar Image
Gloss Optimizer: [ On “H
Mac OS X 10.4

Deaktivizéjiet lietojumprogramma krasu
parvaldibas funkcijas.

Atkariba no lietojumprogrammas veida, veiciet
iestatijumus, ievérojot zemak redzamo tabulu.
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Lietojumpro- Krasu parvaldibas iestati-
grammas jumi

Adobe Photoshop Printer Manages Colors (Prin-
CS3 vai jaunaka teri parvalda krasas)

versija

Adobe Photoshop

Lightroom 1 vai
jaunaka versija

Adobe Photoshop
Elements 6 vai jau-
naka versija

No Color Management (Né
krasas iestatisana)

Citas lietojumpro-
grammas

Padoms:

Lai iegiitu informdciju par operétajsistemam,
kuras atbalsta katra lietojumprogramma,
apmekléjiet izplatitaja vietni.

Adobe Photoshop CS4 piemeérs:
Atveriet ekranu Print (Drukat).

Izvélieties Color Management (Krasas
iestati$ana), un péc tam Document
(Dokuments). Atlasiet Printer Manages
Colors (Printeri parvalda krasas) ka Color
Handling (Krasu apstrade) iestatijumu, péc
tam noklikskiniet uz Print (Drukat).

Print
p— Coor Maragement 1§
Prosnwr | gnoon Seybus Poto 00000 184 &
(3 Dovumas
ot JRCH KCE1066-2.1)

Coples: |1
_Page serup...) 52

Cale Haseing

Frinter Manages Comn s

A Comer image

P e ———
i tha gristar dialng bon

Promter Boha

(" Cancel Done




Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

Drukasana, izmantojot krasu parvaldibu

Atveriet ekranu Print, saraksta izvélieties Print
Settings un péc tam izvélieties ColorSync ka
Color Settings (Krasu iestatijumi) iestatjjumu.

£ "Galvenas drukasanas metodes (Mac OS

"
X)" 29. Ipp.
Printer: | EPSON XXXXX (2]
Pragats: | Standard E]
I Print Settings )
1 Basic E!!ﬂteﬂ Color Sl“lnyi_
Page Setup: | Standard _ﬂ
Media Type: | Epson Premium Glossy ]
Colar: | Color ]
| Color Settings:  ColorSync ]|
Print Quality: | Best Photo +
W High Speed
! Mirror Image
Gloss Optimizer | On ]
7) ( DFw Proviw ( Cancel ) (PRI

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet
drukaganu.

Drukasana ar krasu parvaldibu,
izmantojot draivera ICM
(tikai Windows)

Printera draiveris krasu parvaldibai izmanto savus
printera profilus. Var izmantot turpmak noraditas
divas krasu korekcijas metodes.

[  Driver ICM (Basic) (Draivera ICM (pamata))
Noradiet vienu profila veidu un nolaku visu attéla
datu apstradei.

[ Driver ICM (Advanced) (Draivera ICM (uzlabots))

Printera draiveris atskir attéla datus sadalas
Image (Attéls), Graphics (Grafika) un Text
(Teksts). Noradiet tris profilu veidus un nolikus
katra apgabala apstradei.

Izmantojot lietojumprogrammas, kuras ir krasu
parvaldibas funkcija

Pirms iestatijumu veik$anas printera draiveri, noradiet
krasu apstrades iestatijumus, izmantojot
lietojumprogrammu.

Atkariba no lietojumprogrammas veida, veiciet
iestatijumus, ievérojot zemak redzamo tabulu.
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Adobe Photoshop CS3 vai jaunaka versija
Adobe Photoshop Elements 6.0 vai jaunaka versija
Adobe Photoshop Lightroom 1 vai jaunaka versija

Operétajsistéma Krasu parvaldibas iesta-

tijumi

Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Printeri parvalda krasas)

Windows XP

(Service Pack 2 vai jauna-
ka versija un .NET 3.0 vai
jaunaka versija)

Windows XP (citas versi-
jas, atskirigas no ieprieks-

No Color Management (Né
krasas iestatisana)

minétajam)

Citas lietojumprogrammas iestatiet No Color
Management (Né krasas iestatiSana).

Padoms:

Lai iegiitu informdciju par operétajsistemam, kuras
atbalsta katra lietojumprogramma, apmekléjiet
izplatitaja vietni.

Adobe Photoshop CS4 piemeérs:
Atveriet ekranu Print (Drukat).

Izvélieties Color Management (Krasas iestati$ana),
un péc tam Document (Dokuments). Atlasiet Printer
Manages Colors (Printeri parvalda krasas) ka Color
Handling (Krasu apstrade) iestatijumu, péc tam
noklikskiniet uz Print (Drukat).

Friefar!  gpeon Soykn PRolo OO
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Drukasana, izmantojot krasu parvaldibu

Izvélieties ICM sadala Mode, printera draivera
cilné Main (Galvenie), un noklikskiniet uz
Advanced (Uzlabots).

£~ "Galvenas drukasanas metodes
(Windows)" 28. Ipp.

= Printing Preferences
l = Main ﬁ Page Layout | ' Utiity

Select Setting : | Current Settings

==

z) |

SaveDel... |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy

+] [ custom setiings... |

Color : [calor

Print Quality : (Speed

Mode :(3) I[n:M

)| pavanced.. |

Paper Settings

Source:  [Sheet -
Size : [44210 % 297 om +] [ user Defined..
[l Borderless

Cartridge Option

nm

¥ M MK R OR PK GO C

[ Print Preview

[ Layout Manager

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70

[ ok ][ Caca | [ Hep

Sadala ICM Mode (ICM rezims) ekrana ICM
izvélieties Driver ICM (Basic) (Draivera ICM
(pamata)) vai Driver ICM (Advanced)
(Draivera ICM (uzlabots)).

Izvéloties Driver ICM (Advanced) (Draivera
ICM (uzlabots)), var noradit profilus un
nolaku katram attélam, pieméram,
fotografijam, grafikai un teksta datiem.

Nolaks Apraksts

Saturation Atstaj pasreizéjo piesatinajumu
(Piesatina- nemainitu un konverté datus.
jums)

Perceptual Konverté datus, izveidojot vizua-

(Perceptuals)

li dabigaku attélu. Sis lidzeklis
tiek izmantot, ja attéla datiem
tiek lietota plasaka krasu gamma.

Relative Colori-
metric (Relativi
kolorimetrisks)

Konverté datus ta, lai krasu gam-
mas un balta punkta (vai krasu
temperatdras) koordinatas sa-
kotnéjos datos atbilstu attieciga-
jam koordinatam izdruka. Sis
lidzeklis tiek izmantots daudzos
krasu saskanosanas veidos.
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Noluks

Apraksts

Absolute Colo-
rimetric (Abso-
|ati kolorime-
trisks)

Pieskir absolutas krasu gammas
koordinatas originalam un izdru-
kas datiem, ka ari konverté da-
tus. Tapéc originala vai izdrukas
datiem netiek veikta krasu tona
regulésana nevienam baltajam
punktam (vai krasu temperata-
rai). So lidzekli izmanto ipasiem
noltkiem, pieméram, krasu logo-
tipu drukasanai.

<M

Printer Color Adjustment

ivmede:  |[Drvericm@asig ]
[ show all profiles
Image

SRGB IEC61965-2.1 -

Input Profile :

Graphics

[ o

] | Cancel | \ Help

Parbaudiet citus iestatijumus un saciet

drukasanu.
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Apkope

Apkope

Drukas galvinas
noregulésana

Ja izdrukas sak paradities baltas svitras vai ja pamanat,
ka ir mazinajusies drukas kvalitate, nepieciesams
noregulét drukas galvinu. Lai uzturétu drukas galvinu
laba stavokli un tadéjadi nodros$inatu labako drukas
kvalitati, var veikt turpmak aprakstitas printera
apkopes funkcijas.

Veiciet atbilsto$us apkopes darbus atkariba no
izdrukam un situacijas.

Sprauslu aizséréjumu parbaude un tirisana

Ja drukas galvinas sprauslas aizséré, izdrukas
iespéjamas svitras vai neparastas krasas. Ja pamanat
iepriek$minétas paradibas, parbaudiet, vai sprauslas
nav aizséréjusas, un, ja tas ir aizséréjusas, veiciet
drukas galvinas tiri$anu.

£ "Sprauslu aizséréjumu parbaude” 85. Ipp.
£ "Galvinas tiri$ana" 86. Ipp.

Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatiska
sprauslu parbaude un tirisana)

Veikt drukas galvinas tiri$anu, kam seko sprauslu
parbaude. Printeris veic sprauslu parbaudi un
automatiski tira drukas galvinu, ja tiek konstatéts, ka
sprauslas ir aizséréjusas.

£ "Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatiska

.

sprauslu parbaude un tiri$ana)" 87. lpp.

85

Padoms:
Veicot galvinas tiriSanu, nemiet véra turpmak
noradito informaciju.

[ Tiriet drukas galvinu tikai tad, ja drukas kvalitate
pasliktinas; pieméram, ja izdruka ir neskaidra vai

ari krasa ir nepareiza vai trikstosa.

e

Veicot galvinas tiriSanu, tiek izmantota visu
kasetnu tinte. Pat, ja izmantojat tikai melno tinti
melnbaltai drukai, tiek patéréta ari krasu tinte.

Ja péc aptuveni Cetriem sprauslu parbaudes un
galvinas tirisanas cikliem sprauslas joprojam ir
aizséréjusas, izsledziet printeri, pagaidiet vismaz
seSas stundas, un tad vélreiz parbaudiet sprauslas
un tiriet galvinu. Ja kasetnes ilgaku laiku
neaiztiek, tinte, kas radijusi aizséréjumu, var
izskist.

Ja sprauslas joprojam ir aizséréjusas, sazinieties ar
vietéjo izplatitaju vai Epson klientu atbalsta dienestu.

Ink Density Optimization
Novérs nevienmerigu kasetnu tintes blivumu,
nodrosinot saskanigu krasu atveidi.

£ "Ink Density Optimization” 87. Ipp.

Drukas galvinas stavokla regulésana (Print Head
Alignment (Drukas galvinas lidzinasana))

Ja izdruka ir graudaina vai neskaidra, veiciet funkciju
Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
Funkcija Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) novér$ nevienmeéribu izdrukas.

23 "Skibu izdruku novérsana (Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana))" 89. lpp.

Sprauslu aizseréjumu parbaude

Izdrukajiet sprauslu parbaudes attélu, lai parbauditu,
vai nav aizséréjusi drukas galvinas sprausla. Ja
parbaudes attéls ir neskaidrs vai satur baltus
plankumus, sprauslas ir aizséréjusas. Veiciet galvinas
tiriSanu, lai atbrivotu sprauslas no aizséréjumiem.

Sprauslu parbaudi var veikt, izmantojot jebkuru no
turpmak aprakstitajam metodém:

[ No datora

[ No vadibas panela
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Apkope

No datora

Skaidrojumos $aja sadala ka piemérs tiek izmantots
Windows printera draiveris.

Operétajsistéma Mac OS X izmantojiet EPSON
Printer Utility 4.

25 "Epson Printer Utility 4 funkcijas" 42. Ipp.
Ievietojiet automatiskaja lok$nu padevéja
parastu A4 papiru.

£5° "Papira ievieto$ana automatiskaja lok$nu
padevéja” 20. Ipp.

Noklikskiniet uz Nozzle Check (Sprauslu
parbaude) cilné Utility (Utilitprogramma)
printera draivera ekrana Properties (Rekviziti)
(vai Print Settings (Drukas iestatijumi)).

Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas.

1= Printing Preferences ==
[ Main | (7] Page Layout | # me-|
[ Auto Nozde Check and —
-y C‘L;amn”;(ci ieck an Monitaring Preferences(M)
o =
’E‘i Nozzle Check(N) L= Print Queus(s)
- =
% | Head Cearing() E Printer and Option Information(0)
=
Print Head Algment(?) 0] soeed and Progress(o)
=
,.L Ink Density Optmization(t) "a Menu Arrangement(T)
=
= ‘Lj Export or Import(E)
"ﬁ EPSON Status Monitor 3(W)
Version 6.70
oK | [ Cancd | [ Hep |

No vadibas panela

Ievietojiet automatiskaja loksnu padevéja
parastu A4 papiru.

£ "Papira ievietoSana automatiskaja loksnu
padevéja” 20. Ipp.

Izslédziet printeri.
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Nospiediet pogu O, vienlaikus spiezot pogu &.

Printeris ieslégsies un izdrukas sprauslu
parbaudes attélu.

Apskatiet izdruku.

Tiru sprauslu piemérs

Sprauslu parbaudes attéla nav baltu blankumu.

Aizséréjusu sprauslu piemérs

II Ifl II IJIIIII II

fl
II

Ja sprauslu parbaudes attéla tritkst segmentu,
veiciet galvinas tiri$anu.

Galvinas tirisana

Galvinas tiriSanu var veikt, izmantojot jebkuru no
turpmak aprakstitajam metodém:

[ No datora

4 No vadibas panela

No datora

Skaidrojumos $aja sadala ka piemérs tiek izmantots
Windows printera draiveris.

Operétajsistéma Mac OS X izmantojiet EPSON
Printer Utility 4.

£ "Epson Printer Utility 4 izmanto$ana” 42. lpp.
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Apkope

Noklikskiniet uz Head Cleaning (Galvinas
tirisana) cilné Utility (Utilitprogramma)
printera draivera ekrana Properties (Rekviziti)
(vai Print Settings (Drukas iestatijumi)).

1= Printing Preferences ==
[ 55 Main [[[i)_Page Layaut| +* Utity |
] Auto Mozde Check and —
{ C‘L;amnu;(ci ieck an Monitaring Preferences(M)
i —
Nozzle Check(N) T | print Queue(s)
=
Head Cleaning(H) “Tj Printer and Option Information(0)
—=
Print Head Alignment(?) "@"‘ Speed and Progress(D)
=
Ink Density Optimization{l) | menu Arrangement(T)
=
o= T= | Export or Import(E)
"‘"’m EPSON Status Monitor (W) “j
Version 6.70
oK | [ Cancd | [ Hep |

Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas.

Galvinas tiriSana aiznem aptuveni tris minites.

No vadibas panela

Lai saktu galvinas tiri$anu, tris sekundes vai ilgak

turiet nospiestu pogu O. Process aiznem aptuveni tris
mindtes.

Auto Nozzle Check and
Cleaning (Automatiska sprauslu
parbaude un tirisana)

Veicot funkciju Auto Nozzle Check and Cleaning
(Automatiska sprauslu parbaude un tiri$ana), tiek
izdrukats sprauslu parbaudes attéls, ko automatiski
nolasa sensors, kurs automatiski parbauda, vai
sprauslas nav aizséréjusas. Ja tiek noteikts, ka ir
aizséréjusas sprauslas, tiek veikta galvinas tiri§ana.

So darbibu veic, izmantojot datoru.

Skaidrojumos $aja sadala ka piemeérs tiek izmantots
Windows printera draiveris.

Operétajsistéma Mac OS X izmantojiet EPSON
Printer Utility 4.
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£ "Epson Printer Utility 4 izmanto$ana” 42. lpp.
Ievietojiet automatiskaja loksnu padevéja
parastu A4 papiru.

£ "Papira ievieto$ana automatiskaja loksnu
padevéja” 20. Ipp.

Noklikskiniet uz Auto Nozzle Check and
Cleaning (Automatiska sprauslu parbaude un
tirisana) cilné Utility (Utilitprogramma)
printera draivera dialoga Properties
(Rekviziti) (vai Print Settings (Drukas

iestatijumi)).
7% Printing Preferences =
[ Man [[]_Poge Layou| /Uity |
7 Auto Nozde Chedk and =
C;‘Eamnu;(; ek an Monitoring Preferences(M)
= —_
\—?‘i Nozzle Chedk(N) = Print Queue(s)
2 —
53 Head Cleaning(H) Printer and Option Information(0)
=
Print Head Alignment(P) “m” Speed and Progress(D)
Ink Density Optimization(r) Menu Arrangement(T)
=
= L% | Export or Import(E)
.ml EPSON Status Monitor 3(W) 1
Version 6.70
oK [ Canca |[ Heo |

Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas.

Atkariba no sprauslu stavokla funkcijas Auto
Nozzle Check and Cleaning (Automatiska
sprauslu parbaude un tiri$ana) izpilde aiznems
no ¢etram lidz desmit minatém.

Ink Density Optimization

Novérs$ nevienmérigu kasetnu tintes blivumu,
nodrosinot saskanigu krasu atveidi. Drukas galvina
tiek parvietota uz kreiso un labo pusi, lai padaritu
tintes blivumu vienmeérigu.

Ja tiek lietoti nokluséjuma iestatijumi, §1 darbiba tiek
veikta automatiski ar noteiktu intervalu (Auto Ink
Density Optimization). Parasti ieteicams nemainit $o
iestatljumu.

Ja mainat Auto Ink Density Optimization
iestatijumus, iepazistieties ar noradito informaciju.



Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

£ "Funkcijas Auto Ink Density Optimization
iestatijumu pielagosana" 88. Ipp.

Ja funkcijai Auto Ink Density Optimization tiek
izvéléta opcija Off (Izslégts), veiciet procediru Ink
Density Optimization reizi nedéla.

£ "Funkcijas Ink Density Optimization
izpilde" 88. Ipp.

Funkcijas Auto Ink Density
Optimization iestatijumu
pielagosana

Skaidrojumos $aja sadala ka piemeérs tiek izmantots
Windows printera draiveris.

Operétajsistéma Mac OS X izmantojiet EPSON
Printer Utility 4.

£ "Epson Printer Utility 4 izmanto$ana” 42. Ipp.

Noklikskiniet uz Printer and Option
Information (Informacija par Printeri un
Opcijam) cilné Utility (Utilitprogramma)
printera draivera dialoga Properties
(Rekviziti) (vai Print Settings (Drukas
iestatijumi)).

1= Printing Preferences ==

[ Main | (7] Page Layout | # me-|

Auto Nozzle Chedk and

el Manitoring Preferences(M)

Nozzle Check(N) Print Queue(s)

Head Cleaning(H) Printer and Option Information()

Print Head Alignment(P) Speed and Progress(D)

Ink Density Optimization{I) Menu Arrangement(T)

SN

Export or Import{E)
EPSON Status Manitor 3(W)

B & E E @

“ Driver Update(U)

Version 6.70

[o]

=

[ Cancdd ][ Hep |

Apkope

Izvélieties funkcijai Auto Ink Density
Optimization vértibu On (Ieslégts) vai Off
(Izslegts).

Printer and Option Information

Printer ID
0 Settings Sheet...

Auto Ink Density Optimization

Printer Settings:
[ oK ] [ Cancel ] [ Help ]

Lai aizvértu dialogu, noklikskiniet uz OK.

Funkcijas Ink Density Optimization
izpilde

Skaidrojumos $aja sadala ka piemérs tiek izmantots
Windows printera draiveris.

Operétajsistéma Mac OS X izmantojiet EPSON
Printer Utility 4.

£ "Epson Printer Utility 4 izmanto$ana” 42. lpp.

Noklikskiniet uz Ink Density Optimization
cilné Utility (Utilitprogramma) printera
draivera dialoga Properties (Rekviziti) (vai
Print Settings (Drukas iestatijumi)).

/&= Printing Preferences ==

[# Main | [T Page Layout | # Ul\llty‘

\ Auto NozZle Chedk and
R B { Cleaning(C)

Monitoring Preferences(M)

’%‘g Nozzle Check(N)

Print Queue(s)
Head Cleaning(H)

Printer and Option Information(0)

Print Head Alignment(P) Speed and Progress(D)

Ink Density Optimization(1) Menu Arrangement(T)

& B = =

=

EPSON Status Monitor 3(W)

T | Export or Import(E)

o o B (oW (oW o

“ Driver Update(U)

Version &.70

[o]

=

J[ Gamed [ Hep |
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Apkope

Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas.

Funkcijas Ink Density Optimization izpilde
aiznem 30 sekundes.

Optimizacijas laika (kamér mirgo indikators
O) neatveriet printera vaku.

Skibu izdruku novérsana (Print
Head Alignment (Drukas
galvinas lidzinasana))

Ta ka starp drukas galvinu un papiru ir neliels
attalums, mitruma vai temperataras, drukas galvinas
kustibu inerces spéka vai drukas galvinas divvirzienu
kustibas dé] iespéjama $kiba izdruka. Rezultata
izdrukas var izskatities graudainas vai neskaidras. Ja ta
notiek, veiciet funkciju Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana), lai novérstu $kibo
izdruku.

So darbibu veic, izmantojot datoru.

Skaidrojumos $aja sadala ka piemérs tiek izmantots
Windows printera draiveris.

Operétajsistéma Mac OS X izmantojiet EPSON
Printer Utility 4.

5 "Epson Printer Utility 4 izmanto$ana" 42. Ipp.

Ievietojiet automatiskaja lok$nu padevéja A4
formata papiru EPSON Photo Quality Inkjet
Paper (Foto kvalitates tintes printeru papirs).

£5° "Papira ievieto$ana automatiskaja lok$nu
padevéja” 20. Ipp.
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Noklikskiniet uz Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana) cilné Utility
(Utilitprogramma) printera draivera ekrana
Properties (Rekviziti) (vai Print Settings
(Drukas iestatijumi)).

Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas.

7% Printing Preferences =
[ Man [[]_Poge Layou| /Uity |
7 Auto Nozde Chedk and =
e C;‘Eamnu;(; ek an Monitoring Preferences(M)
a —_
\—?‘i Nozzle Chedk(N) = Print Queue(s)
2 —
53 Head Cleaning(H) Printer and Option Information(0)
=
Print Head Alignment(P) “@” Speed and Progress(D)
Ink Density Optimization(r) Menu Arrangement(T)
=
— L3 | Export or Import(E)
.ml EPSON Status Monitor 3(W) ﬁ
Version 6.70
oK [ Canca |[ Heo |
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Apkope

Tintes kasetnu nomaina

Tintes kasetnu izstradajumu
numuri

Saja printeri iespéjams izmantot turpmak uzskaititas
tintes kasetnes.

Piezime:

Epson iesaka izmantot originalas Epson tintes
kasetnes. Epson negaranté citu firmu tinsu kvalitati
vai uzticamibu. Citas, neautentiskas tintes
izmantosana var izraisit bojajumus, kurus nesedz
Epson garantijas, un noteiktos apstaklos var izraisit
neparastu printera darbibu.

Var gadities, ka netiks uzradits neautentiskas tintes
limenis, un neautentiskas tintes izmantosanas fakts
tiek fiksets, lai velak potenciali apkopes nolitkiem
varétu izmantot atbalsta dienests.

Tintes krasa Izstradajuma numurs
Yellow (Dzeltens) (Y) T1594
Magenta (Purpurs) (M) T1593
Matte Black (Matéts T1598
melns) (MK)

Red (Sarkans) (R) T1597
Orange (Oranzs) (OR) T1599
Photo Black (Foto melns) T1591
(PK)

Gloss Optimizer (Spiduma T1590
optimizators) (GO)

Cyan (Gaiszils) (C) T1592

Ka nomainit

Ja beidzas tinte viena no uzstaditajam tintes kasetné,
drukasana vairs nav iespéjama. Ja tiek paradits
bridinajums par zemu tintes limeni, ieteicams tintes
kasetni (-es) péc iespéjas driz nomainit.

Ja tinte kasetné izbeidzas drukasanas laika, drukasanu
var turpinat péc tintes kasetnes nomainas. Tomeér, ja
drukas darba laika tiek nomainita tintes kasetne,
atkariba no za$anas apstakliem, iespéjams, bis
redzamas krasu atskiribas.
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Turpmak aprakstitaja procedtiras piemeéra tiek
izmantota dzeltena tinte. So pa$u procediiru var
izmantot visu tintes kasetnu nomainai.

Gadajiet, lai printeris batu ieslégts.

Atveriet printera vaku.

Padoms:

Ja nepiecieSams nomainit tintes kasetni, iedegas
attiecigas kasetnes tintes limena parbaudes
indikators.
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Nospiediet pogu O.

Drukas galvina parvietojas uz tintes kasetnes
nomainas stavokli.

Atveriet kasetnes vaku.

Apkope

Piezime:

Pieskarieties tikai tam detalam, kuram
japieskaras, lai veiktu darbibu (attéla izceltas
sarkana krasa).

Iznemiet tintes kasetni, kura janomaina.

ve

Satveriet kasetni aiz aki$iem un celiet to taisni
uz augsu.

Ja kasetne nenak ara viegli, velciet to stiprak.

Piezime:

Iznemtajam tintes kasetném ap tintes padeves
portu var biit tinte, tapéc uzmanieties, lai,
iznemot kasetnes, apkartné neizlietu tinti.
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Cetras vai piecas reizes sakratiet jauno kasetni,
iznemiet to no iepakojuma un nonemiet
dzelteno plévi.

Kratot kasetni un nonemot dzelteno plévi,
turiet kasetni t3, lai dzeltena pléve butu vérsta
uz augsu.

Piezime:

Nepieskarieties zalajai integralajai mikroshémai
uz tintes kasetném. lespéjams, nebiis iespéjams
pareizi drukat.

-

Padoms:
Iespejams, kasetnes kratisanas laika biis
dzirdama grabésana kasetnes iekspuse.
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Apkope

Ievietojiet jauno tintes kasetni.

Iespiediet kasetni ieksa, lai ta ar klik$ki nostatos
sava vieta.

Lai nomainitu citas tintes kasetnes, atkartojiet 5.
—7. darbibu.

Piezime:
Ievietojiet tintes kasetnes visos slotos. Ja nebiis
tintes kasetnu visos slotos, nebiis iespéjams drukat.

E Aizveriet kasetnes vaku.
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E Aizveriet printera vaku.

Nospiediet pogu O.

Saksies tintes uzpilde. Tintes uzpilde aiznem
aptuveni tris minutes.

Uzpilde ir pabeigta, kad beidz mirgot
indikators O.

Printera tiriSana

Lai printeri uzturétu laba stavokli, tas ir periodiski
jatira (aptuveni reizi ménesi).

Printera arpuses tiriSana

Ja printeri ir papirs, iznemiet to.

Izslédziet un atvienojiet printeri.

Uzmanigi noslaukiet puteklus un citus
sveskermenus ar mikstu draninu.

Gruatak notiramus netirumus var noslaucit ar
draninu, kas samitrinata ideni, kuram
pievienots nedaudz neitrala kimiska tiritaja, péc
tam to kartigi izgrieZot. Péc tam printeris
janosusina, slaukot ar sausu draninu.

Piezime:

Neizmantojiet gaistosus tiritajus, pieméram,
benzolu, atskaiditajus vai spirtu. Neievérojot So
piesardzibas pasakumu, iespéjama printera
krasas nobalésana vai deformésanas.
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Apkope

Printera iekSpuses tiriSana

Notiriet veltni$us, padodot cauri printerim (ievadot
un izstumjot) papiru, kas atbilst kadam no turpmak
uzskaititajiem papira veidiem.

Parastais papirs

Ja izdruka ir $vikaina vai taja ir izpladusi tinte,
iespéjams, uz veltnisiem ir netirumi. Lai notiritu no
veltniS§iem netirumus, padodiet cauri printerim
(ievadiet un izstumjiet) parastu papiru.

TiriSanas lapa

Ja Epson specialo apdrukajamo materialu komplekta
ieklauta tiri$anas lapa, varat to padot (ievadot un
izstumjot) cauri printerim, lai notiritu veltni$us, kad
vélamais rezultats nav panakams, izmantojot parastu
papiru.

Sikaku informaciju sk. papiram pievienotaja
instrukcija.

Ieslédziet printeri.

Ievietojiet automatiskaja loksnu padevéja
parastu A3 vai A3+ papiru vai tiriSanas lapu.

Parastais papirs:

Ja papirs ir mazaks par A3 vai A3+, tiks tirita
tikai ta dala, kas atbilst papira formatam.

Tiri$anas lapa:

Nonemiet no tiri$anas lapas aizsargapvalku un
ievietojiet lapu automatiskaja lok$nu padevéja.
Zem ajzsargapvalka ir limlente. Nepieskarieties

limlentei un nepieliméjiet to citiem
priek$metiem.

Nospiediet pogu &, lai padotu papiru cauri
printerim (ievadot un izstumjot).

Parastais papirs:

Turpiniet padot papiru cauri printerim, kameér
nav redzami tintes traipi.

Tiri$anas lapa:

Padodiet papiru cauri printerim tris reizes.
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Problému atrisinatajs

Problému atrisinatajs

Indikatori

Indikatori mirgo vai iedegas, lai noraditu printera statusu. Ja rodas klada, izpildiet tabula sniegtas instrukcijas.

(112

Ichs

Ethernet

©
|
©

R

o) =

© Tikla indikators (zal§)
© Tikla indikators (dzeltens)

© Stravas indikators
O Papira indikators

© Tintes indikators

Normala iekartas darbiba

Stravas indikators

Stavoklis

Deg \ I / Printeris ir ieslégts un gatavs drukasanai.
[
O
Mirgo Y 2 & Kads no Siem variantiem:
4 mo
D [d  Printeris tiek startéts péc ieslégsanas.
|
O 1 Printeris tiek beidzéts péc izslégsanas.
O Tiek izpildita funkcija Ink Density Optimization.
1 Tiek nomainitas tintes kasetnes.
1 Printeris parbauda tikla savienojumu.
[ Notiek galvinas tirisana.
1 Printeris sanem datus vai druka.
1 Ir pievienota digitala kamera vai cita PictBridge ierice.
[ Notiek programmaparatdras atjauninasana.
Tikla indikators Stravas indikators Stavoklis
Mirgo (zal$) A= Mirgo AR Printeris, kas ir savienots ar Ethernet vai bezvadu
a N a lokalo tiklu, sanem datus vai druka.
|
O
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Problému atrisinatajs

Tikla indikatori Stavoklis
Deg (zald) \ I / Darbojas bezvadu lokalais tikls.
Gl D
Deg (dzeltens) \ I / Darbojas Ethernet lokalais tikls.
Gl
Mirgo (abi) % = 0% 5 & | Kadsnoiem variantiem:
¢ m o 4 m o

(1  Notiek WPS (PIN koda) ievade.

1 Printeris gatavojas programmatdras atjauninasanai vai atce| to.

Mirgo (parmai- |, = **% = .*
OUS) [ ] [ ]

Kads no Siem variantiem:

(1 Notiek WPS (poga) iestatisana.

[ Printeris tiek startéts péc ieslégSanas, pastavot tikla savienojumam.

Kladas

Ar tinti saistitas kludas

Tintes indikators Stavoklis Kas jadara
Deg \ I / Vienai no tintes kasetném beigusies tinte levietojiet jaunu tintes kasetni.
. vai nav ievietota kada no kasetném. & "Tintes kasetnu nomaina" 90. Ipp.
Printeris nevar noteikt jaunas tintes kaset- | Iznemiet kasetni un ievietojiet to no jauna.
nes klatbUtni péc tas ievietosanas.
levietota nepareiza tintes kasetne. levietojiet pareizu tintes kasetni.
Mirgo o, m e Kada no tintes kasetném ir palicis maz tin- | Sagatavojiet jaunu tintes kasetni.
‘6’ tes.

Ar papiru saistitas kludas

Papira indikators

Stavoklis

Kas jadara

Deg I
\ ./

D-T

Kads no Siem variantiem:

1 Navievietots papirs vai CD/DVD disks.

4 Nav pareizi ievietota CD/DVD
paplate.

(d Vienlaikus padotas vairakas papira
lapas.

levietojiet papiru pareizi un nospiediet po-
gu a.
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Stavoklis

Kas jadara

Ir atvérts printera vaks.

Aizveriet printera vaku.

Papira indikators
Mirgo ’, - K3
O‘Q
0-m

lestrédzis papirs vai CD/DVD paliktnis.

Iznemiet iestréguso papiru, ka aprakstits
turpmakajas sadalas.

2 "lestrégst papirs, kuru padod automa-
tiskais lokSnu padeveéjs" 104. lpp.

£ "lestrédzis télotajmakslas pa-
pirs" 105. Ipp.

£ "lestrédzis biezs papirs vai CD/DVD
disks" 105. Ipp.

27 "Rullpapira iestrégsana” 105. lpp.

Printera draiveri izvélétais avots neatbilst
faktiskajam.

Izvélieties printera draiveri avotu, kurs at-
bilst faktiskajam avotam.

Ar tiklu saistitas kludas

Tikla indikatori

Stavoklis

Kas jadara

Mirgo (dzel- A -
tens) ==

WPS (pogas) iestatisanas laika radusies
klada.

1 Pielagojiet iestatijumus un méginiet
vélreiz.

Bezvadu lokala tikla piekluves
punktam ari jabUt iestatisanas
rezima. Varat ari paméginat
parvietot printeri tuvak bezvadu
lokala tikla piekluves punktam
(méginiet novietot to 3 m attaluma
vai tuvak).

4 Tuvuma esosa cita bezvadu ierice ari
meégina izveidot savienojumu,
izmantojot WPS (pogas) iestatisanu.
Médginiet vélreiz péc neilga laika.

Noticis méginajums izveidot savienoju-
mu ar bezvadu tiklu, kamér printeris bija
savienots ar Ethernet lokalo tiklu.

Pirms bezvadu sakaru iestatijumu pielago-
$anas partrauciet savienojumu ar Ether-
net lokalo tiklu.

Citas kludas

Papira indi-
kators

Tintesindika- Stavoklis

tors

Kas jadara

Mirgo (abi) ., - RS
‘ -
e
O-m

*

*
*

R4
A4
* L Z

Radusies neatkopjama kluada.

Izslédziet un no jauna ieslédziet
printeri.

(>.lll

Aréjo ieri¢u savienotajam pievie-
nots USB centrmezgls.

Nepievienojiet digitalas kame-
ras vai citas PictBridge ierices, iz-
mantojot USB centrmezglu. 5a-
das ierices pievienojiet tiesi prin-
tera aréjo iericu savienotajam.
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Problému atrisinatajs

Papira indi- Tintesindika- Stavoklis Kas jadara
kators tors
Mirgo (parmai- ., - K s, om0 Printera tintes spilventiniem Printera tintes spilventinu apko-
nus) ‘6’ ‘6’ driz beigsies kalposanas laiks. pi lietotajs nevar veikt pats. Lai
" pieprasitu apmainit tos, sazinie-
U-w 0 ties ar vietéjo izplatitaju vai Ep-

son klientu atbalsta dienestu.
Printeri nevar izmantot, kamér
nav nomainiti spilventini; tie no-
vers tintes parpladi.

Spilventinu kalpo3anas laiku no-
saka printera izmantosanas bie-
zums.

Priekséja manualas padeves pa-

plate neatrodas pareiza stavokli.

Drukajot uz CD, DVD vai bieza
papira, atveriet priek$éjo ma-
nualas padeves paplati un parei-
zi novietojiet disku vai papiru.

Ja tiek apdrukati cita veida ap-
drukajamajie materiali, prieks-
&jai manualas padeves paplatei
jabat aizvértai.

Pievienota USB ierice, kas neat-
balsta standartu PictBridge.

Printeris nevar drukat datus no
iericém, kuras neatbalsta stan-
dartu PictBridge. Atvienojiet ie-
rici no aréjo ieric¢u savienotaja.
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Problemas noversana

Neizdodas drukat (jo
nedarbojas printeris)

Printeris neiesledzas.

Vai stravas vads ir pievienots elektribas
kontaktligzdai un printerim?

Gadajiet, lai stravas vads butu kartigi pievienots prin-
terim.

Varbut pastav problémas ar elektribas
kontaktligzdu?

Parbaudiet, vai kontaktligzda darbojas, pievienojot
tai citas elektroierices stravas vadu.

Nospiediet un isu laiku turiet nospiestu
pogu.

Neizdodas drukat

Parbaudiet, vai printeris darbojas.
Izdrukajiet sprauslu parbaudes attélu.

£ "Sprauslu aizséréjumu parbaude" 85. Ipp.

Ja sprauslu parbaudes attélu izdodas izdrukat, tatad
printerim nav darbibas trauc&jumu. lepazistieties ar
zemak noradito sadalu.

& "Neizdodas drukat no printera draivera" 98. lpp.
Ja sprauslu parbaudes attéls netiek izdrukats pareizi,
iespéjams, printeris jaremonte.

Sazinieties ar vietéjo izplatitaju vai Epson klientu at-
balsta dienestu.

Neizdodas drukat no printera
draivera

Vai vads ir kartigi pievienots?

Gadajiet, lai printera saskarnes kabelis batu kartigi
pievienots pareizajam datora un printera ligzdam.
Parliecinieties ari, vai kabelis nav parrauts vai sa-
liekts. Ja jums ir rezerves kabelis, méginiet pievienot
to.
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Vai saskarnes kabela specifikacija atbilst
datora specifikacijai?

Parliecinieties, vai saskarnes kabela specifikacijas at-
bilst printera un datora specifikacijam.

£ "Specifikaciju tabula" 112. Ipp.

Vai saskarnes kabelis ir tiesi pievienots
datoram?

Ja starp printeri un datoru izmantojat printeru komu-
tacijas ierici vai pagarinataju, iespéjams, drukasana
nebus iespé&jama, atkariba no o iericu kombinaci-
jam. Izmantojot saskarnes kabeli, izveidojiet tieSu sa-
vienojumu starp printeri un datoru, tad parbaudiet,
vai ir iesp&jams normali drukat.

Vai USB centrmezgls tiek izmantots pareizi?
Saskana ar USB specifikaciju iespéjamas ziedlapké-
des, kas ietver lidz pieciem USB centrmezgliem. To-
mér ieteicams printeri pievienot pirmajam centrmez-
glam, kas ir tiesi savienots ar datoru. Atkariba no
centrmezgla, kuru izmantojat, printera darbiba var
k|t nestabila. Ja ta notiek, pievienojiet USB kabeli
tiesi datora USB portam.

Vai USB centrmezgls tiek pareizi atpazits?
Parliecinieties, lai dators pareizi atpazitu USB centr-
mezglu. Ja USB centrmezgls tiek atpazits pareizi, at-
vienojiet no datora USB porta visus USB centrmez-
glus, péc tam pievienojiet printera USB saskarnes sa-
vienotaju tiesi datora USB portam. Informaciju par
USB centrmezgla darbibu vaicdjiet ta razotajam.

Vai printera ikona ir redzama mapé Devices
and Printers (lerices un printeri), Printers
(Printeri), vai Printers and Faxes (Printeri un
faksi) (Windows)?

Ja printera ikona saraksta nav redzama, nav instaléts
printera draiveris. Instal&jiet printera draiveri.

Vai printera porta iestatijums atbilst
printera savienojuma portam? (Windows)
Parbaudiet printera portu.

Printera draivera ekrana Properties (Rekviziti) nokliks-
kiniet uz cilnes Ports (Porti) un parbaudiet Print to
the following port(s) (Drukat Saja(os) porta(os)).

(4 USB: USB xxx (x norada porta numuru) USB
savienojumam

[ Tikls: pareiza IP adrese tikla savienojumam

Ja siinformacija nav noradita, printera draiveris nav
pareizi instaléts. lzdzésiet un parinstal&jiet printera
draiveri.

£ "Printera draivera atinstalésana" 41. Ipp.




Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

Problému atrisinatajs

B | Vai printeris ir pievienots printeru
sarakstam? (Mac OS X)

Noklikskiniet uz Apple izvélnes, uz mapes System
Preferences, péc tam uz mapes Print & Fax.

Ja nav redzams printera nosaukums, pievienojiet
printeri.

Neizdodas drukat tikla vide.

B | Pievienojiet printeri datoram tiesi,
izmantojot USB kabeli, un méginiet drukat
tad.

Jaizdodas drukat, izmantojot USB, pastav problé-
mas ar tikla vidi. Sk. Tikla vednis (PDF). Ja neizdodas
drukat, izmantojot USB, skatiet is lietotaja rokasgra-
matas attiecigo sadalu.

Radusies printera darbibas kluda.

B | Apskatiet indikatorus uz vadibas panela.
£ "Indikatori" 94. Ipp.

Printeris parstaj drukat.

B | Vaidrukas rinda redzams statuss Pause
(Pauze)? (Windows)

Ja jas apturat drukasanu vai printeris to aptur klGdas
dél, drukas rinda tiek iestatits statuss Pause (Pauze).
Ja statuss ir Sads, nevar drukat.

Veiciet dubultklikski uz printera ikonas mapé Devi-
ces and Printers (lerices un printeri), Printers (Prin-
teri) vai Printers and Faxes (Printeri un faksi); ja
drukasana ir pauzéta, nonemiet atlasi opcijai Pause
Printing (Pauzét drukasanu) izvélné Printer (Prin-
teris).
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Vai drukasana ir pauzéta? (Mac OS X)
Mac OS X 10.5 un 10.6:

Ja noklikskina uz Pause Printer loga Print & Fax,
printeris nesak drukat, kamér tas netiek atbrivots.

(1) Noklikskiniet uz Apple izvélnes, uz mapes Sy-
stem Preferences, péc tam uz mapes Print & Fax.

(2) Veiciet dubultklikski uz pauzéta printera.

(3) Noklikskiniet uz Resume Printer.

Mac OS X 10.4:

Ja noklikskina uz Stop Jobs utilita Printer Setup Uti-
lity, printeris nesak drukat, kamér tas netiek atbrivots.

(1) Veiciet dubultklikski uz mapes Applications, uz
mapes Utilities, péc tam uz Printer Setup Utility.

(2) Veiciet dubultklikski uz pauzéta printera.

(3) Atlasiet pauzéto darbu un noklikskiniet uz Start
Jobs.

Ja josla Dock redzams objekts Printer Setup Utility,
varat veikt zemak noraditas darbibas.

(1) Noklik3kiniet uz ikonas Printer Setup Utility jos-
1a Dock.

(2) Veiciet dubultklikski uz pauzéta printera.

(3) Atlasiet pauzéto darbu un noklikkiniet uz Start
Jobs.
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Jusu problema seit nav noradita.

Uzziniet, vai probléemas célonis ir printera
draiverisvailietojumprogramma. (Windows)
Izmantojot printera draiveri, veiciet testa izdruku, lai
parbauditu, vai printera un datora savstarpéjais sa-
vienojums un printera draivera iestatijumi ir pareizi.

(1) Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts un gatavibas
stavokli, un ievietojiet A4 formata vai lielaku papiru.

(2) Atveriet mapi Devices and Printers (lerices un
printeri), Printers and Faxes (Printeri un faksi) vai
Printers (Printeri).

(3) Ar peles labo pogu noklikskiniet uz mérka printe-
ra ikonas un izvélieties Properties (Rekviziti).

(4) Cilné General (Visparigi) noklikskiniet uz pogas
Print Test Page (Drukat testa lappusi).

Péc neilga briza printeris sak testa lapas drukasanu.

[ Jatesta lapa tiek izdrukata pareizi, printera un
datora savstarpéjais savienojums ir pareizs. Sk.
nakamo sadalu.

1 Jatesta lapa netiek izdrukata pareizi, vélreiz
parbaudiet augstakminétos punktus.

£ "Neizdodas drukat (jo nedarbojas
printeris)" 98. Ipp.

Uz testa lapas redzama pozicija “Driver Version” (drai-
vera versija) norada Windows iek$éja draivera versi-
jas numuru. Tas nav saistits ar instaléta Epson printe-
ra draivera versiju.

Péc skanas var spriest, ka
printeris druka, tacu nekas
netiek izdrukats

Vai printeris bija izslégts, kad nomainijat
tintes kasetnes?

Ja tintes kasetnes nomainitas, kamér printeris ir iz-
slégts, printeris nevarés pareizi noteikt tintes limeni,
un tadéjadi var neiedegties tintes indikatori, kad ne-
pieciesams nomainit kasetnes, ka arf var neizdoties
drukasana ar printeri. Nomainot tintes kasetnes, stin-
gri jaievero 3aja rokasgramata aprakstita proceddra.

£ "Tintes kasetnu nomaina" 90. Ipp.

100

Vai printeris ilgu laiku nav lietots?

Ja printeris ilgu laiku nav lietots, iesp&jams, ir nozu-
vusas un aizséréjusas sprauslas. Ja printeris ilga laik-
posma nav izmantots, pirms atsakat drukasanu, par-
liecinieties, vai nav aizséréjusas drukas galvinas sprau-
slas. Ja sprauslas ir aizséréjusas, veiciet galvinas tiri-
sanu.

£ "Sprauslu aizséréjumu parbaude” 85. Ipp.

Drukas kvalitate/izdrukas

Drukas kvalitate ir slikta, izdrukas ir
nevienmerigas, parak gaisas vai
parak tumsas.

Vai nav aizséréjusas drukas galvinas
sprauslas?

Ja sprauslas ir aizséréjusas, atseviskas sprauslas var
neizsmidzinat tinti un samazinasies drukas kvalitate.
Méginiet izdrukat sprauslu parbaudes attélu.

£ "Sprauslu aizséréjumu parbaude” 85. Ipp.

Ja sprauslas ir aizséréjusas, veiciet drukas galvinas ti-
risanu.

£ "Galvinas tirisana" 86. Ipp.

Vai tika veikta funkcija Print Head
Alignment (Drukas galvinas lidzinasana)?
Veicot divvirzienu drukasanu, drukas galvina druka,
parvietojoties pa kreisi un pa labi. Ja drukas galvina
nav precizi noreguléta, attiecigi iespéjamas saskieb-
tas, neprecizas linijas. Ja divvirzienu drukasanas laika
vertikalas linijas ir greizas, izpildiet funkciju Print
Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

& "Skibu izdruku novér$ana (Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana))" 89. Ipp.

Vai izmantojat autentisku Epson tintes
kasetni?

So printeri ir paredzéts izmantot ar Epson tintes ka-
setném. Ja izmantosit tintes kasetnes, kuru razotajs
nav Epson, izdrukas var tikt notraipitas, ka ari izdru-
ka var mainities attéla krasa, jo netiks pareizi no-
teikts atlikusais tintes limenis. Noteikti izmantojiet
pareizas tintes kasetnes.

Vai izmantojat vecu tintes kasetni?

Ja tiek izmantotas vecas tintes kasetnes, drukas kva-
litate samazinas. Nomainiet veco tintes kasetni ar jau-
nu. leteicams izlietot tintes kasetni pirms beidzas de-
riguma termins, kas noradits uz iepakojuma (sesu
ménesu laika kops uzstadisanas printeri).
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Vai Media Type (Materialu veids) iestatijumi
ir pareizi?

Ja printeriievietotais papirs neatbilst printera draive-
ra cilné Main (Galvenie) (Windows) vai ekrana Print
(Mac OS X) atlasitajai opcijai Media Type (Materialu
veids), tiek ietekméta drukas kvalitate. Gadajiet, lai
apdrukajamo materialu veida iestatijums batu atbil-
stigs printeri ievietotajam papiram.

Vai funkcijai Auto Ink Density Optimization
izveléta veértiba Off (Izslégts)?

Ja funkcijai Auto Ink Density Optimization tiek izvélé-
ta vértiba Off (Izslégts), iesp&jams, tintes blivums ka-
setnés k|as nevienmérigs. Izpildiet funkciju Ink Den-
sity Optimization.

7 "Funkcijas Ink Density Optimization izpil-
de" 88. Ipp.

Parasti ieteicams atlasit funkcijai Auto Ink Density
Optimization vértibu On (leslégts).

£ "Funkcijas Auto Ink Density Optimization iestati-
jumu pielagosana" 88. Ipp.

Vai drukas atrumam ir noteikta lielaka
prioritate neka drukas kvalitatei?

Drukas kvalitate var klat nedaudz mazaka, ja tiek pies-
kirta prioritate atrumam, printera draiveri izmanto-
jot Print Quality (Drukas kvalitate) > Quality Op-
tions. Lai nodrosinatu kvalitativakas izdrukas, izvélie-
ties iestatljumus, saskana ar kuriem prioritara bas
kvalitate.

Vai veikta krasu parvaldiba?
Veiciet krasu parvaldibu.

£ "Drukasana, izmantojot krasu parvaldibu" 77. Ipp.

Vai esat salidzinajis izdruku ar attélu
displeja monitora?

Ta ka monitori un printeri atveido krasas dazadi, kra-
sas izdrukas ne vienmér pilniba atbilst krasam ekrana.

Vai pietiek tintes?

Kad tintes limenis ir zems, var samazinaties drukas
kvalitate. Més iesakam nomainit tintes kasetni ar jau-
nu. Ja péc tintes kasetnes nomainas pastav krasu ats-
kiribas, méginiet vairakas reizes veikt galvinas tirisa-
nu.

Padom:s: atlikuso tintes daudzumu var apskatit loga
EPSON Status Monitor.

Windows: 2= "Cilnes Utility (Utilita) parskats" 39. Ipp.

Mac OS X: £ "Epson Printer Utility 4 funkci-
jas"42. lpp.
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Vai drukajat, izmantojot PhotoEnhance
(automatisko drukas kvalitates
pielagosanu)?

PhotoEnhance optimali uzlabo datus, kuros trakst
piemérota kontrasta vai piesatinajumu, lai izdrukas
butu skaidras. Rezultata krasas attélos, kas tiek dru-
kati, izmantojot PhotoEnhance, var atskirties no ekra-
na redzamajam.

£ "Krasu automatiska korekcija un fotografiju dru-
kasana (PhotoEnhance)" 45. Ipp.

Vai izdrukajat fotografiju vai citu krasu
attélu uz parasta papira?

Krasu druka izmantotais papira veids |oti ietekmé iz-
druku kvalitati. Izvélieties paredzétajam nolikam pie-
mérotu papiru (iesk. specialus apdrukajamos mate-
rialus un parastu papiru).

Vai drukajat uz papira nepareizas puses?
Specialajiem apdrukajamajiem materialiem ir aizmu-
guréja (neapdrukajama) puse. Novietojiet papiru ar
priek$éjo (apdrukajamo) pusi uz augsu.

Krasas nesanak tiesi tadas pasas, ka
drukajot ar citu printeri.

Printeru ipasibu dél krasas var atskirties
atkariba no printera veida.

Ta ka tinte, printeru draiveri un profili tiek izstradati
konkrétiem printeru modeliem, ar dazadu mode|u
printeriem iegatas krasas ne vienmér ir vienadas.

Lidzigas krasas var iegQt, noradot printera draiveri
identisku krasu pielago$anas metodi vai gammas ies-
tatijjumu.

£ "Drukasana, izmantojot krasu parvaldibu" 77. Ipp.

Izdruka neatrodas pareizaja vieta uz
papira.

Vai jas noradijat drukas apgabalu?
Parbaudiet drukas apgabalu lietojumprogrammas
un printera iestatijumos.

Vai papira formata iestatijums ir pareizs?
Jaiestatijums Paper Size (Papira izmérs) printera
draiveri neatbilst ievietota papira formatam, izdruka
var neatrasties, kur to vélaties, vai tas dala var bat
“nogriezta”. Sada gadijuma japarbauda drukas iesta-
tijumi.




Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

Problému atrisinatajs

Vertikalas linijas ir greizas.

Vai drukas galvina ir nepareizi kalibréeta?
(divvirzienu druka)

Veicot divvirzienu drukasanu, drukas galvina druka,
parvietojoties pa kreisi un pa labi. Ja drukas galvina
nav precizi noreguléta, attiecigi iespéjamas saskieb-
tas, neprecizas linijas. Ja divvirzienu drukasanas laika
vertikalas linijas ir greizas, izpildiet funkciju Print
Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

£ "Skibu izdruku novérsana (Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana))" 89. Ipp.

Apdrukata virsma ir nodilusi vai
netira.

Vai papirs ir parak biezs vai plans?
Parbaudiet, vai papira specifikacija ir saderiga ar 3o
printeri. Informaciju par apdrukajamo materialu vei-
diem un iestatijumiem, kas pieméroti drukasanai uz
citu raZzotaju papira vai izmantojot RIP programma-
tdru, sk. papiram pievienotaja instrukcija, vai sazinie-
ties ar papira izplatitaju vai RIP razotaju.

Vai papirs nav saburzits vai ieliekts?
Neizmantojiet vecu, ieliektu papiru. Vienmér izman-
tojiet jaunu papiru.

Vai papirs nav vilnains vai miksts?

Sagrieztas lapas temperatdras vai mitruma izmainu
dé| var klat vilnainas vai mikstas, ka rezultata printe-
ris nevarés pareizi atpazit papira formatu. Pirms pa-
pira ievieto3anas printeri izlidziniet to vai izmanto-
jiet jaunu papiru.

Vai drukas galvina nedeldé apdrukajamo
virsmu?

Var gadities, ka drukas galvina deldé apdrukajamo
virsmu, ja tiek izmantots biezs papirs. Sada gadijuma
japielago printera draivera iestatijumi, ka aprakstits
zemak.

Windows:

Atveriet cilni Utility (Utilitprogramma), noklikski-
niet uz Speed and Progress un izvélieties Reduce
scraping.
Mac OS X:

Izvélieties Thick paper (Biezs papirs) cilné Exten-
sion Settings.
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Vai drukajat no ierices, kas ir saderiga ar
standartu PictBridge?

Ja, drukajot no digitalas kameras vai citas PictBridge
ierices, apdrukajama virsma nodilst vai tiek notraipi-
ta, drukajiet rezima “samazinat skrapésanu”.

(1) Izsledziet printeri.

(2) Kad ir pievienota ar standartu PictBridge saderiga
ierice, nospiediet pogu O, vienlaikus spiezot pogu 0.

(3) Atlaidiet pogas, kad sak mirgot printera indika-
tors O.Tagad reZims “samazinat skrapésanu” ir ie-
slégts.

Tas paliks ieslégts lidz printera izslégsanas bridim.

Vai printera iekSpuse nav netira?

Uz veltniiem var bat netirumi. Lai notiritu veltnisus,
padodiet cauri printerim (ievadiet un izstumjiet) pa-
piru.

£ "Printera iekSpuses tirisana” 93. Ipp.

Papirs ir atlocits.

Vai izmantojat printeri normala istabas
temperatura?

Epson specialos apdrukajamos materialus jaizmanto
normala istabas temperatdra (temperatdra: no 15
lidz 25°C, mitrums: no 40 lidz 60%). Informaciju par
citu razotaju nodrosinatu papiru, ar kuru nepieciesa-
ma Ipasa apiesanas, sk. papiram pievienotaja instruk-
cija.

Tiek izsmidzinats parak daudz tintes.

Vai Media Type (Materialu veids) iestatijumi
ir pareizi?

Parliecinieties, vai printera draivera iestatijumi Me-
dia Type (Materialu veids) atbilst izmantotajam pa-
piram. Izsmidzinamais tintes daudzums tiek noteikts
atbilstosi apdrukajamo materialu veidam. Ja iestati-
jumi neatbilst ievietota papira veidam, var tikt izsmi-
dzinats parak daudz tintes.

Vai pirms tintes kasetnes uzstadisanas
printeri sakratijat to?

Printeris izmanto pigmentu tinti, tadéjadi, pirms ka-
setnes uzstadisanas tinte tas iekSpusé jasamaisa.

£ "Tintes kasetnu nomaina" 90. Ipp.




Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

Problému atrisinatajs

Bezmalu izdrukas ir redzamas
piemales.

Vai lietojumprogramma noraditi pareizi
drukajamo datu iestatijumi?

Parliecinieties, lai papira iestatijumi batu pareizi ka
lietojumprogramma, ta ari printera draiveri.

£ "Bezmalu druka" 51. lpp.

Vai papirs ir ievietots pareizaja virziena?
Sagrieztas lapas jaievieto vertikali. Ja papirs netiek
ievietots pareiza orientacija, printeris neatpazist pa-
piru un nepadod to pareizi, ka rezultata rodas kladas.

£ "Sagrieztu lapu ievietosana" 20. Ipp.

Vai papirs nav saburzits vai ieliekts?
Neizmantojiet vecu, ieliektu papiru. Vienmér izman-
tojiet jaunu papiru.

Vai papira iestatijumi ir pareizi?
Gadajiet, lai printera papira iestatijumi atbilstu izman-
totajam papiram.

Vai esat mainijis palielinajuma pakapi?
Pielagojiet palielinajuma pakapi bezmalu drukasa-
nai. Ja iestatisit palielindjuma pakapi Min (Min.), var
bt redzamas piemales.

£ "Bezmalu druka" 51. lpp.

Vai papirs uzglabats pareizi?

Papirs var izplesties vai sarauties, ja to neuzglaba pa-
reizi, tadéjadi piemales bis redzamas pat tad, ja bus
iestatita bezmalu druka. Sikaku informaciju par uz-
glabasanas metodi sk. papiram pievienotaja instruk-
cija.

Vai izmantojat papiru, kas atbalsta bezmalu
druku?

Papirs, kas neatbalsta bezmalu drukas iespéju, var
drukasanas laika izplesties vai sarauties, tadéjadi pie-
males bas redzamas pat tad, ja bas iestatita bezmalu
druka. leteicams izmantot papiru, kurs ir pasi pare-
dzéts bezmalu drukai.

£ "Atbalstitie apdrukajamie materiali" 107. Ipp.

Neizdodas padot vai izstumt
papiru

Vai papirs ir ievietots pareizaja pozicija?
Pareizas papira ievietoSanas pozicijas sk. turpmak no-
raditajas sadalas.

£ "Sagrieztu lapu ievietosana" 20. Ipp.
£ "Rullpapira ievietosana un nogrieana" 24. Ipp.

& "CD un DVD disku ievietoSana un iznems3a-
na" 26. lpp.

Ja papirs ir ievietots pareizi, parbaudiet izmantota
papira stavokli.

Vai papirs nav mitrs?

Neizmantojiet mitru papiru. Epson specialajiem ap-
drukajamajiem materialiem japaliek iepakojuma lidz
bridim, kad vélaties to izmantot. Ja papiru ilgu laiku
atstaj ara, tas ieliecas un klast mitrs un tapéc netiek
pareizi padots.

Vai papirs nav vilnains vai miksts?

Sagrieztas lapas temperatiras vai mitruma izmainu
dé| var klat vilnainas vai mikstas, ka rezultata printe-
ris nevarés pareizi atpazit papira formatu. Pirms pa-
pira ievieto3anas printeri izlidziniet to vai izmanto-
jiet jaunu papiru.

Vai papirs ir parak biezs vai plans?
Parbaudiet, vai papira specifikacija ir saderiga ar $o
printeri. Informaciju par apdrukajamo materialu vei-
diem un iestatijumiem, kas pieméroti drukasanai uz
citu razotaju papira vai izmantojot RIP programma-
tdru, sk. papiram pievienotaja instrukcija, vai sazinie-
ties ar papira izplatitaju vai RIP razotaju.

Vai izmantojat printeri normala istabas
temperatura?

Epson specialos apdrukajamos materialus jaizmanto
normala istabas temperatira (temperatdra: no 15
lidz 25°C, mitrums: no 40 lidz 60%).

Veltnisi printera iekSpusé var but kluvusi
netiri.

Ja papira komplekta ieklauta tirisanas lapa, padodiet
(ievadot un izstumjot) to cauri printerim, lai notiritu
veltnidus.

£ "Printera iekSpuses tirisana" 93. Ipp.

Vai printeri nav iestrédzis papirs?

Atveriet printera vaku un parbaudiet, vai printeri
nav iestrédzis papirs vai sveskermeni. Ja ir iestrédzis
papirs, sk. zemak sniegto informaciju un iznemiet no
printera iestréguso papiru.
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lestregst papirs, kuru padod
automatiskais lokSnu padevejs

Lai iznemtu iestréguso papiru, veiciet $adas darbibas:

Piezime:
Nelietojiet speku. Méginot iznemt iestréguso papiru ar
spéku, iespéjams sabojat printeri.

Léni izvelciet no printera iestrégus$o papiru.
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Atveriet printera vaku un léni izvelciet no
printera iestréguso papiru.

Péc papira iznemsanas aizveriet printera vaku
un nospiediet pogu &1, lai atceltu kladu.

Ja neizdodas iznemt papiru, sazinieties ar
vietéjo izplatitaju vai Epson klientu atbalsta
dienestu.
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lestredzis télotajmakslas papirs

Lai iznemtu iestrégusu papiru, veiciet $adas darbibas:

Izvelciet papiru no printera aizmugures.

Turiet nospiestu pogu @ tris sekundes vai
ilgak, lai izstumtu papiru printera aizmugureé.

Péc papira iznemsanas nospiediet pogu @, lai
atceltu kladu.

Ja neizdodas iznemt papiru, izslédziet printeri

un léni izvelciet papiru no printera aizmugures.

Ja papiru nevar izvilkt no aizmugures, bet to
var iznemt caur priekspusi, izvelciet papiru no
priekspuses.

Piezime:
Meginot iznemt iestréguso papiru ar speku,
iespéjams sabojat printeri.

Ja neizdodas iznemt papiru, sazinieties ar
vietéjo izplatitaju vai Epson klientu atbalsta
dienestu.

lestrédzis biezs papirs vai CD/
DVD disks

Lai iznemtu iestréguso papiru, veiciet $adas darbibas:

Iustracija redzams disks, tacu $o pasu procedaru var
izmantot ari papira iznemsanai.
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Izvelciet papiru vai disku no priek$puses.

Péc iestrégusa priek$meta iznemsanas
nospiediet pogu a1, lai atceltu kladu.

Ja neizdodas iznemt priek$metu, sazinieties ar
vietéjo izplatitaju vai Epson klientu atbalsta
dienestu.

Rullpapira iestrégsana
Lai iznemtu iestrégus$u papiru, veiciet $adas darbibas:

Turiet nospiestu pogu @ tris sekundes vai
ilgak, lai izstumtu papiru printera aizmugure.

Pagrieziet pogu uz rullpapira turétaja, lai
sarullétu lieko papiru.

Nospiediet pogu @, lai atceltu kladu.

Ja neizdodas iznemt papiru, izslédziet printeri
un léni izvelciet papiru no printera aizmugures.

Ja papiru nevar izvilkt no aizmugures, bet to
var iznemt caur priek$pusi, nogrieziet papiru
pie rullpapira padevéja un izvelciet to no
priekspuses.

Piezime:
Meginot iznemt iestréguso papiru ar speku,
iespéjams sabojat printeri.
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Ja neizdodas iznemt papiru, sazinieties ar
vietéjo izplatitaju vai Epson klientu atbalsta
dienestu.

Citas

Krasu tinte atri beidzas pat, drukajot
melnbaltaja rezima vai drukajot
melnbaltus datus.

B | Krasu tinte tiek patéréta galvinas tiriSanas
procesa.

Galvinas tirisanas laika tiek tiritas visas sprauslas, iz-
mantojot visu krasu tinti. (Pat, ja ir atlasits melnbal-
tais reZims, tiriSanas laika tiek patéréta visu krasu tin-
te))

£ "Galvinas tirisana" 86. Ipp.

Izmantojot EPSON Status Monitor 3
tikla, var netikt pareizi noradits
printera statuss.

B | lespéjams, nav instaléta utilita Epson
Network Utility (EPSON tikla
utilitprogramma). (Windows)

Printerim pievienotaja programmataras diska izvélie-
ties Epson Network Utility (EPSON tikla utilitpro-
gramma) no Software List (Programmatiiras sa-
raksts) un instal&jiet.

Printeris kratas un rada troksni

B | Pagaidiet, kamer beigsies aktiva darbiba.
Jaindikators O mirgo, kad printeris kratas un rada
troksni, notiek funkcijas Auto Ink Density Optimiza-
tion izpilde. Pagaidiet, kamér Sis process beigsies; at-
kariba no apstakliem tas var aiznemt no 15 sekun-
dém lidz 3 minatém.

7 "Ink Density Optimization" 87. Ipp.
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Pielikums

Atbalstitie apdrukajamie materiali

Saja printeri iespéjams izmantot turpmak uzskaititos apdrukajamos materialus.

Lai iegtitu augstas kvalitates izdrukas, ieteicams izmantot Epson specialos apdrukajamos materialus.

Padoms:

Informaciju par apdrukdajamo materialu veidiem un iestatijumiem, kas pieméroti drukasanai uz speciala papira, ko
nav razojis Epson, vai izmantojot rastrattéla apstrades programmatiiru (RIP), sk. papiram pievienotaja instrukcija, vai
sazinieties ar papira izplatitaju vai RIP razotaju.

Poziciju apraksti

Nosaukums: norada apdrukajamo materialu nosaukumu.

Formats: norada sagrieztas lapas formatu vai rullpapira platumu.

Ietilpiba: norada, cik lok$nu var ievietot automatiskaja loksnu padevéja. Tikai sagrieztam lapam.
Avots: norada avotu, no kura tiek nemts papirs.

Bezmalu: norada, vai ir pieejama bezmalu druka.

ICC profils: apraksta apdrukajama materiala ICC profilu. Profla faila nosaukums tiek izmantots ka profila
nosaukums printera draiveri vai lietojumprogramma.

Media Type (Materialu veids): Norada printera draiveri izvéléto apdrukajamo materialu veidu.
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Epson specialie apdrukajamie materiali

Nosaukums Formats letilpi- Avot Bez- ICC profils Apdrukajama
ba s malu materiala veids
(printera drai-
veris)

Premium Glossy 13x18 30 Loks- v SPR2000 Epson Premium Glos- Epson Premium
Photo Paper (Aug- | cm (5% 7 ne sy.icc Glossy
staka labuma foto collas)
spodrpapirs)

16:9 20

plats (102

x 181

mm)

10x 15 30

cam (4 x6

collas)

A4 30

A3 10

A3+ 10

329 mm - Rull-

(A3+) papirs
Glossy Photo Pa- 13x18 30 Loks- v SPR2000 Epson Glossy.icc Epson Glossy
per (Spodrs foto cam (5%x7 ne
papirs) collas)

10x 15 30

cam (4 x6

collas)

A4 30
Premium Semi- 10x 15 30 Loks- v SPR2000 Epson Premium Semi- Epson Premium
gloss Photo Paper cm (4 x6 ne gloss.icc Semigloss
(Augstaka labuma collas)
foto pusspodrpa-
pirs) A4 30

A3 10

A3+ 10

329 mm - Rull-

(A3+) papirs
Photo Quality Ink- A4 100 Loks- - SPR2000 Epson Photo Qlty IJP.icc Epson Photo
jet Paper (Foto kva- ne Quality Ink Jet
litates tintes prin- A3 50
teru papirs)

A3+ 50
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Nosaukums Formats letilpi- Avot Bez- ICC profils Apdrukajama
ba s malu materiala veids
(printera drai-
veris)

Matte Paper-Hea- A4 30 Loks- v SPR2000 Epson Matte Pa- Epson Matte
vyweight (Matéts ne per-HW.icc
papirs — smagsva- A3 10
ra)

A3+ 10
Archival Matte Pa- A4 30 Loks- v SPR2000 Epson Archival Matte.icc Epson Archival
per (Matéts arhiva ne Matte
papirs) A3 10

A3+ 10
Bright White Ink A4 80 Loks- v SPR2000 Standard.icc plain papers (pa-
Jet Paper (Kosi ne rastie papiri)
balts tintes printe-
ru papirs)
Watercolor Paper- | A3+ 1 Aiz- v SPR2000 Watercolor Paper — Ra- Watercolor Paper
Radiant White mugu- diant White.icc - Radiant White
(Udenskrasu pa- re
pirs — mirdzosi
balts)
Velvet Fine Art Pa- A3+ 1 Aiz- v SPR2000 Velvet Fine Art Paper.icc Velvet Fine Art
per (Samtains télo- mugu- Paper
tajmakslas papirs) re
Photo Quality Self A4 1 Loks- v SPR2000 Epson Photo Qlty lJP.icc Epson Photo
Adhesive sheets ne Quality Ink Jet
(Foto kvalitates
pasliméjosas la-
pas)
Premium Ink Jet A4 80 Loks- - SPR2000 Standard.icc plain papers (pa-
Plain Paper (Aug- ne rastie papiri)
staka labuma tin-
tes printeru papirs)

Tirdznieciba izmantojams papirs

Piezime:
[ Nelietojiet papiru, kas ir saburzits, nodilis, saplésts vai netirs.

[ Lai gan printeri var ievietot un padot parastu papiru, ja vien tas atbilst turpmak noraditajai specifikdcijai, Epson
nevar garantét drukas kvalitati.

[ Atskaitot parastu papiru, printeri var ievietot ari apdrukdjamus materialus, kas atbilst turpmak noraditajai
specifikacijai; tomeér nemiet véra, ka Epson nevar garantét drukas kvalitati vai to, ka papirs tiks pareizi padots.
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Nosau- Formats letilpiba Biezums Avots Bez- Apdrukaja-

kums malu ma materia-

la veids
(printera
draiveris)

Parasts pa- A4, B5, A5, A6, Letter Kopéjais bie- 0,08—0,11 mm Automati- - Plain Paper

pirs (sa- zums 12 mm (64—90 g/m?2) skais lokSnu

grieztas la- padevéjs

pas) A3, B4, Legal Kopéjais bie-

zums 5 mm
Nestandarta formati 1
(89x127—329x 1
117,6 mm)

Biezs pa- A3+ 1 1,3 mm Priekséja - "

pirs manuala pa-
deve (biezs
papirs)

CD/DVD 12cm,8cm 1 - Priekséja - Lai apdruka-
manuala pa- tuCD un
deve (CD/ DVD diskus,
DVD palikt- nepieciesa-
nis) ma pasa da-

torprogram-

CD/DVD 12cm,8cm 1 - Priekséja - ma. lzmanto-

Premium manuala pa- jiet nodrosi-

Surface deve (CD/ nato lieto-
DVD palikt- jumprogram-
nis) mu Epson

Print CD.

*1 Sk. papiram pievienoto instrukciju un attiecigi pielagot iestatijumus.
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Printera transportesana

Parvietojot vai transportéjot printeri, javeic zemak
noraditas darbibas. Lai aizsargatu printeri no
triecieniem un vibracijam, iepakojiet to
originaliepakojuma, izmantojot originaliepakojuma
materialus.

Piezime:
A Turet tikai noraditajas vietas; pretéja gadijuma
printeri var sabojat.

[ Parvietot un transportét printeri ar ievietotam
tintes kasetném. Neiznemiet tintes kasetnes;
pretéja gadijuma, var aizséret sprauslas un nebiis

iespejams drukat, vai ari iespéjama tintes noplide.

Printera sagatavosana
transportésanai

Izslédziet printeri un atvienojiet visus kabelus.

Iznemiet visu papiru.
Atveriet printera vaku.
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Nofikséjiet drukas galvinu, izmantojot parastu
limlenti.

Uzliekot limlenti, uzmanieties, lai nepieskartos
printera iek$éjam detalam. Reizém lenti ir grati
nonemt, ja ta ilgstosi bijusi uzliméta attiecigaja
vietd. Nonemiet lenti nekavéjoties péc
transportésanas.

Aizveriet printera vaku.

Turot printeri lidzena stavokli, iepakojiet to
putu polistirola vai cita aizsargmateriala un
ielieciet kaste.

Pec transportesanas
Pirms izmantojat printeri pirmo reizi péc
transportésanas, parbaudiet, vai nav aizséréjusi drukas

galvina.

£ "Sprauslu aizséréjumu parbaude” 85. Ipp.
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Specifikaciju tabula

Printera specifikacijas

(%)

90
Printera specifikacijas
80
Drukas metode Smidzinasana no sprauslam péc 70
pieprasijuma
60—
Sprauslu konfigu- 108 sprauslas x 8 (Yellow (Dzel- 55
racija tens), Magenta (Purpurs), Matte 50
Black (Matéts melns), Red (Sar- 20
kans), Orange (Oranzs), Photo
Black (Foto melns), Gloss Optimi- 30
zer (Spiduma optimizators), Cyan
(Gaiszils)) 20
IzSkirtspéja (maksi- | 5760 x 1440 dpi T T T T
mala) 10 15 20 27 30 35 40 (C)
Vadibas kods ESC/P rastrs (neuzraditas koman- Gabariti Glabasanas izméri: (W) 622 x (D)
das) 324 x (H) 219 mm
ESC/P-R Standarta gabariti: (W) 622 x (D)
797 x (H) 418 mm
Papira padeves Berzes paspadeve
metode Svars Aptuveni 12,3 kg
Temperatara Darba: no 10 lidz 35°C (no 50 lidz (bgz tlntgs kasetn'em un nodrosina-
tajiem piederumiem)
95°F)
Glabasanas (pirms izpakosanas): Saskarne Lielatruma USB x 1 (PictBridge)
no -20 lidz 60°C (no -4 lidz 140°F) Lielatruma USB x 1 (savienoju-
(pirmas 120 stundas — 60°C mam ar datoru)
(140°F), ménesi — 40°C (104°F)) N
Ethernet 10Base-T/100Base-TX
Glabasanas (péc izpako3anas): \EEE 802.1.1b/a/
no -20 lidz 40°C (no -4 lidz 104°F) ik
(ménesi — 40°C (104°F)) *|zmantojiet ekranétu vita para kabeli (5. kategorija vai labaka).
Mitrums Darba: no 20 lidz 80% (bez konden-

sacijas)
Glabasanas (pirms izpakosanas):
no 5 lidz 85% (bez kondensacijas)

Glabasanas (péc izpakosanas): no
5 lidz 85% (bez kondensacijas)

Elektrisks
100—120V 220—240V
modelis modelis
levades sprieguma am- 90—132V 198—264V
plitida mainstrava mainstrava
Nominala frekvences 50—60 Hz
amplitida
levades frekvences am- 49,5—60,5 Hz
plitada
Pasreizé&jais nominalais 06A 03A
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Elektrisks Tintes specifikacijas
Stravas pa- Druka- Aptuveni 21 Aptuveni 21 Glabasanas tem- Neuzstadita:
térind $ana W (ISO/ W (ISO/ peratira no -20 lidz 40°C (ménesi — 40°C)
IEC24712) IEC24712) Uzstadita:
Gatavi- | Aptuveni?7,7 | Aptuveni?7,7 no -20[idz 40°C (ménesi — 40°C)
bas re- W W
Zims
Piezime:
Miega Aptuveni 3,5 | Aptuveni3,7 U Ja tinti ilgstosi atstaj temperatird, kas zemaka par
rezims w w -15°C, ta sasalst. Ja tinte sasalst, pirms lietoSanas
i _ ) turiet to istabas temperatiird (25°C, bez
'Stra_va Apméram Aptuveni 0,4 kondensacijas) vismaz tris stundas.
izslegta 02W w

Atbalstitie attélu failu formati (pastavot savienoju-
mam ariericém, kas saderigas ar standartuPictBridge)

Ar Exif 2.3 saderigi JPEG faili

Tikls
Bezvadu Standarts: IEEE 802.11b/g/n"
lokalais
tikls Drosiba: WPA-PSK (TKIP/AES) sa-
deriba ar WPA2, WEP
(64/128 bitu)
Frekvencu jos- 2,4GHz
la:
Sakaru rezims: Infrastruktaras, eks-
promta’2
Vadu loka- Standarts: Ethernet T00BASE-TX/
lais tikla 10 BASE-T

*1 Atkariba no iegades vietas atbilst standartam IEEE 802.11b/
g/n vai I[EEE 802.11b/g.

*2 Standarts IEEE 802.11n netiek atbalstits.

Tintes specifikacijas

Tips

Specialas tintes kasetnes

Pigmentu tinte

Yellow (Dzeltens), Magenta (Pur-
purs), Matte Black (Matéts melns),
Red (Sarkans), Orange (Oranzs),
Photo Black (Foto melns), Gloss Op-
timizer (Spiduma optimizators),
Cyan (Gaiszils)

Deriguma termin$

Sk. uz iepakojuma drukato datu-
mu (normala temperatara)

Drukas kvalitates
garantijas beigu
termins

Sesi ménesi (péc uzstadisanas prin-
teri)
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Neveiciet tintes uzpildi.

Atbalstitas operétajsistéemas

Windows XP/Windows XP x64

Windows Vista

Windows 7
Mac0S X 10.4.11—10.6

Padoms:
Lai iegiitu jaunako informdciju par atbalstitajam
operétajsistemam, apmekléjiet vietni:

http://www.epson.com

Standarti un apstiprinajumi

ASV modelis:

Drosiba UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950-1
EMC FCC 15. nodala, B apaksnodala, Klase B

CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Klase B

Siiekarta ietver noradito bezvadu sakaru moduli.
Razotajs: korporacija Marvell Semiconductor

Veids: SP88W8786-MD0-2C2T00
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Sis izstradajums atbilst ASV Federalas sakaru Epson nevar uznemties atbildibu par aizsardzibas
komisijas (FCC) noteikumu 15. dalai un IC prasibu neievéro$anu, kas iespéjama, ja
normativam RSS-210. Epson nevar uznemties izstradajumiem veic neieteicamas izmainas.
atbildibu par aizsardzibas prasibu neievérosanu, kas
iespéjama, ja izstradajumam veic neieteicamas
izmainas. Darbibu ierobeZo $adi divi nosacijumi: (1) §1
ierice nedrikst radit kaitigus traucéjumus un (2) $ai

iericei japienem jebkadi traucéjumi, tai skaita

raucéjumi, k r izraisit nevélamu ieri rbibu. R .
traucéjumi, kas var izraisit nevélamu ierices darbibu Australiesu modelis:

EMC AS/NZS CISPR22 Klase B

Lai nepielautu radiotraucéjumus licencétiem
dienestiem, §i ierice ir paredzéta lieto$anai telpas, Epson ar %o apliecina, ka §is izstradajums, modelis
atstatu no logiem, lai nodroginatu maksimalu B472A, atbilst AS/NZS4771 bitiskajam prasibam un
ekranésanu. Arpus telpam uzstaditu ierici (vai tas citiem ar to saistitiem nosaukumiem. Epson nevar
raiditajantenu) nepieciesams licencét. uznemties atbildibu par aizsardzibas prasibu
neievérosanu, kas iespéjama, ja izstradajumam veic

neieteicamas izmainas.
Eiropiesu modelis:

Zemsprieguma direktiva 2006/95/ EN60950-1
EC

EMC direktiva 2004/108/EC EN55022 Klase B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE direktiva 1999/5/EC EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Lietotajiem Eiropa:

Meés, korporacija Seiko Epson, ar $o apliecinam, ka §i
iekarta modelis B472A atbilst Direktivas 1999/5/EC
batiskajam prasibam un citiem ar to saistitiem
noteikumiem.

Lieto$anai tikai Irija, Apvienotaja Karalisté, Austrija,
Vacija, Lihtensteina, Sveicé, Francija, Belgija,
Luksemburga, Niderlandg, Italija, Portugalé, Spanija,
Danija, Somija, Norvégija, Zviedrija, Islandg, Kipra,
Griekija, Slovénija, Bulgarija, Cehija, Igaunija,
Ungarija, Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija un
Slovakija.

Francija lieto$ana atlauta tikai telpas.

Italija, ja ierice tiek izmantota arpus savam telpam,
nepiecie$ama visparéja atlauja.
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Kur sanemt palidzibu

Tehniska atbalsta Web
vieta

Epson tehniska atbalsta dienesta vietne sniedz
palidzibu tadu problému atrisinagana, kuras nevar
novérst, izmantojot problémas novérsanas
informaciju jasu produkta dokumentacija. Ja jums ir
Web parlikprogramma un jums ir pieeja internetam,
vietai varat pieklat $eit:

http://support.epson.net/

Ja jums ir nepiecieSami jaunakie draiveri, atbildes uz
visbiezak uzdotajiem jautajumiem vai citi
lejupieladéjami dati, vietnei var pieklat, apmekléjot So
adresi:

http://www.epson.com

Tad, izvélieties jusu vietéjas Epson Web vietas atbalsta
nodalu.

115

Sazinasanas ar Epson
klientu atbalsta dienestu

Pirms sazinaties ar Epson

Ja jasu Epson produkts nedarbojas un jis nevarat
atrisinat problému, izmantojot problému novérsanas
informaciju, kas sniegta produkta dokumentacija,
vérsieties péc palidzibas klientu atbalsta dienesta. Ja
Epson klientu atbalsts jasu rajonam apaksa nav
minéts, sazinieties ar izplatitaju, no kura iegadajaties
produktu.

Epson klientu atbalsta dienests spés jums palidzét
daudz atrak, ja nodro$inasit $adu informaciju:

4 Produkta sérijas numuru
(Sérijas numura etikete parasti atrodas produkta
aizmugure.)

4 Produkta modelis

(4 Produkta programmataras versija
(Noklikskiniet uz About (Par), Version Info
(Versijas informacija) vai uz lidzigas pogas
produkta programmatara.)

[ Jasu datora firma un modelis

1 Jasu datora operétajsistémas nosaukums un versija

[ Visbiezak lietoto programmattru nosaukumi un

versijas


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Palidziba lietotajiem
Ziemalamerika

Epson nodrosina zemak uzskaititos tehniska atbalsta
pakalpojumus.

Atbalsts interneta

Apmeklégjiet Epson klientu atbalsta vietni http://
epson.com/support un izvélieties savu produktu, lai
skatitu parastu problému risinajumus. Varat
lejupieladét draiverus un dokumentaciju, sanemt
atbildes uz visbiezak uzdotajiem jautdjumiem, sanemt
padomus problému novérsanai, ka ari satit Epson
savus jautajumus e-pasta.

Saruna ar atbalsta dienesta parstavi

Zvaniet: (562) 276-1300 (ASV) vai (905) 709-9475
(Kanada), no 6.00 lidz 18.00, Klusa okeana laika josla,
no pirmdienas lidz piektdienai. Atbalsta dienesta
darba dienas un laiks var tikt mainits bez iepriekséja
bridinajuma. Var bt spéka maksa par vietéjiem
sakariem vaj talsakariem.

Pirms zvanat Epson, lai pieprasitu atbalstu, ladzu,
sagatavojiet $adu informaciju:

1 Produkta nosaukums

4 Produkta sérijas numuru

4 Pirkuma pieradijums (pieméram, veikala ¢eks) un
iegades datums

1 Datora konfiguracija

[ Problémas apraksts

Piezime:

Palidzibu un tehniska atbalsta informaciju citu jisu
sistémas programmu izmantosanai skatiet attiecigas
programmatiiras dokumentacija.
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Izejmaterialu un piederumu iegade

Varat iegadaties autentiskas Epson tintes kasetnes,
krasu lensu kasetnes, papiru un piederumus no
pilnvarota Epson talakpardevéja. Lai atrastu
talakpardevéju, kurs atrodas vistuvak jums, zvaniet uz
numuru 800-GO-EPSON (800-463-7766). Tapat
iespéjams iepirkties interneta vietné http://
www.epsonstore.com (ASV) vai http://www.epson.ca
(Kanada).

Palidziba lietotajiem Eiropa

Informaciju par to, ka sazinaties ar Epson klientu
atbalsta dienestu, skatiet sava Pan-European
Warranty Document (Paneiropas garantijas
dokumenta).

Palidziba lietotajiem Taivana

Kontakti par informaciju, atbalstu un pakalpojumiem:

Globalais timeklis (http://
www.epson.com.tw)
Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam,

lejupieladéjamiem draiveriem un jautdjumi par
produktiem.

Epson palidzibas dienests
(Talrunis: +0280242008)

Mausu palidzibas dienesta komanda var jums palidzét
telefoniski ar $adam problémam:

4 Patérétaju jautajumi un informacija par
produktiem

d  Ar produktu lietoSanu saistiti jautajumi vai
problémas

d  Jautajumi par remonta pakalpojumiem un

garantiju


http://epson.com/support
http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.tw
http://www.epson.com.tw
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Remonta servisa centrs:

Telefona
numurs

Faksa nu-
murs

Adrese

02-23416969

02-23417070

Nr. 20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-
pei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F.,Nr. 16, Sec. 5, Nan-
jing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32345299

Nr. 1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

Nr.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

Nr. 87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

02-82273300

02-82278866

5F.-1, Nr. 700, Zhongz-
heng Rd., Zhonghe Ci-
ty, Taipei County 235,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 Nr. 413, Huannan Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F.,Nr. 9, Ln. 379, Sec.

1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,Nr.510, Yingcai
Rd., West Dist., Taic-
hung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

Nr. 530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Taic-
hung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

Nr. 463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

Nr. 141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., Nr. 337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan
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Telefona Faksa nu- Adrese

numurs murs

07-3222445 07-3218085 Nr.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., Nr. 113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan

Palidziba lietotajiem Australija

Epson Australia vélas jums piedavat augsta limena
klientu apkalposanu. Papildu jasu produkta
dokumentacijai, més piedavajam sekojosus avotus
informacijas iegtianai:

Jusu izplatitajs

Neaizmirstiet, ka jasu izplatitajs biezi var jums
palidzét noskaidrot un atrisinat problémas.
Izplatitajam vienmér jabat pirmajam, kam jas zvanat
mekléjot padomu; vini bieZi vien var atrisinat
problémas atri un viegli, ka ari dod noradijums, kas
jadara talak.

Interneta vietradis URL
http://www.epson.com.au

Pieeja Epson Australia globalo timeklu WWW lapam.
Tas ir to vérts — izmantot modemu vietnes
periodiskai apmeklésanai! Vietne nodrosina
lejupieladésanas sadalu, kur var iegit draiverus, Epson
kontaktinformaciju, informaciju par jauniem
produktiem un tehnisko atbalstu (e-pasts).

Epson palidzibas dienests

Epson palidzibas dienests ir pédéja solis, lai
parliecinatos, ka muasu klientiem ir pieeja padomiem.
Palidzibas dienesta operatori var jums palidzét jasu
Epson produkta instalésanas, konfigurésanas un
darbibas jautajumos. Miusu palidzibas dienesta
ieprieks izpardos$anas personals var jums sagadat
literattiru par jaunajiem Epson produktiem un pateikt,
kur atrodas tuvakais izplatitajs vai servisa parstavis.
Dazada veida atbildes uz jautdjumiem ir atrodamas $eit.

Palidzibas dienesta numuri:


http://www.epson.com.au
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Telefons: 1300 361 054

Fakss: (02) 8899 3789

Més jums iesakam sagatavot visu vajadzigo
informaciju, lai ta batu pa rokai, kad jus zvanisiet. Jo
vairak informacijas jas sagatavojat, jo atrak meés
varésim palidzét atrisinat problému. Saja informacija
ietilpst jusu Epson produkta dokumentacija, datora
veids, operétajsistéma, lietojumprogrammas un
jebkada informacija, kas jums liekas bitu vajadziga.

Palidziba lietotajiem Singapura

Informacijas avoti, atbalsts un no Epson Singapore
pieejamie pakalpojumi ir:

Globalais timeklis
(http://www.epson.com.sg)
Informacija par produktu specifikacijam,
lejupieladéjamiem draiveriem, visbiezak uzdotajiem
jautdgjumiem (FAQ), patérétaju jautdjumiem, un
tehnisko atbalstu ir pieejama ar e-pasta palidzibu.

Epson palidzibas dienests
(Talrunis: (65) 6586 3111)

Mausu palidzibas dienesta komanda var jums palidzét
telefoniski ar $adam problémam:

[d  Patérétaju jautdjumi un informacija par
produktiem

4 Ar produktu lietosanu saistiti jautajumi vai

problémas

Jautajumi par remonta pakalpojumiem un
garantiju

Palidziba lietotajiem Taizeme

Kontakti par informaciju, atbalstu un pakalpojumiem:

Globalais timeklis
(http://www.epson.co.th)
Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam,

lejupieladéjamiem draiveriem, visbiezak uzdotajiem
jautdgjumiem (FAQ), un e-pastu.
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Espon uzticibas telefons
(Talrunis: (66) 2685 -9899)

Mausu uzticibas telefons komanda var jums palidzét
telefoniski ar $adam problémam:

4 Patérétaju jautajumi un informacija par

produktiem

Ar produktu lieto$anu saistiti jautajumi vai
problémas

Jautajumi par remonta pakalpojumiem un
garantiju

Palidziba lietotajiem Vjetnama
Kontakti par informaciju, atbalstu un pakalpojumiem:

Epson palidzibas dienests 84-8-823-9239
(Telefons):

80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Servisa centrs:

Palidziba lietotajiem Indonézija

Kontakti par informaciju, atbalstu un pakalpojumiem:

Globalais timeklis
(http://www.epson.co.id)

4 Informacija par produktu specifikacijam,

lejupieladéjami draiveri
Visbiezak uzdotie jautajumi (FAQ), patérétaju

jautajumi, jautajumi, izmantojot e-pastu

Espon uzticibas telefons

4 Patérétaju jautajumi un informacija par
produktiem

4 Tehniskais atbalsts

(62) 21-572 4350

Telefons

Fakss (62) 21-572 4357


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
http://www.epson.co.id
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Epson servisa centrs 4 Atbildes uz visbiezak uzdotajiem jautajumiem
(FAQs)
Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor Nr. 3A/B
J1. Arteri Mangga Dua, 4 Jaunakas Epson produktu draiveru versijas
Jakarta
Lietotaji var pieklat masu Globalo timeklu WWW
Talrunis/Fakss: (62) 21-62301104 majas lapai:
Bandung Lippo Center 8th floor http://www.epson.com.hk
J1. Gatot Subroto Nr. 2
Bandung

Tehniska atbalsta uzticibas telefons

Talrunis/Fakss: (62) 22-7303766 Jus varat sazinaties ari ar misu tehnisko personalu pa

) sekojosajiem telefona un faksa numuriem:
Surabaya Hitech Mall It IIB Nr. 12

Jl. Kusuma Bangsa 116 — 118 Telefons: (852) 2827-8911
Surabaya

) Fakss: (852) 2827-4383
Talrunis: (62) 31-5355035

Fakss: (62) 31-5477837

Yogyakarta Viesnica “Natour Garuda” = dos . = oo o _ss=
IL Malioboro Nr. 60 Palidziba lietotajiem Malaizija

Yogyakarta
& Kontakti par informaciju, atbalstu un pakalpojumiem:

Talrunis: (62) 274-565478
Globalais timeklis

Medan Wisma HSBC 4. stavs .
JL. Diponegoro Nr. 11 (http://www.epson.com.my)
Medan d Informacija par produktu specifikacijam,

leiupieladeiami draiveri
Talrunis/Fakss: (62) 61-4516173 cjupieiadejami cratvert
4 Visbiezak uzdotie jautajumi (FAQ), patérétaju

Makassar MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8 i .
jautajumi, jautajumi, izmantojot e-pastu

JI. Ahmad Yani Nr. 49
Makassar

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Talrunis: (62)

411-350147/411-350148 Galvenais ofiss:
Telefons: 603-56288288
Palidziba lietotajiem Honkonga | Fakss: 603-56288388/399
Lai iegatu tehnisko atbalstu ka ari citus pécpardos$anas o )
pakalpojumus, lietotaji var sazinaties ar Epson Hong Epson palidzibas dienests
Kong Limited. [d  Patérétaju jautdjumi un informacija par

produktiem (Informacijas linija)

Interneta majas Iapa Telefons: 603-56288222

Epson Hong Kong ir interneta nodibinajusi vietéjo
majas lapu gan Kinie$u, gan anglu valoda, lai
lietotajiem sniegtu sekojo$o informaciju:

4 Informacija par produktu
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http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my

Epson Stylus Photo R2000 Lietotaja rokasgramata

Kur sanemt palidzibu

4 Jautajumi par remonta pakalpojumiem un
garantiju, produktu lietosanu un tehnisko atbalstu
(tehniska linija)

Telefons: 603-56288333

Palidziba lietotajiem Indija
Kontakti par informaciju, atbalstu un pakalpojumiem:

Globalais timeklis
(http://www.epson.co.in)
Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam,

lejupieladéjamiem draiveriem un jautdgjumi par
produktiem.

Epson India galvenais ofiss —

Bangalore
Telefons: 080-30515000
Fakss: 30515005

Epson India regionalie ofisi:

Atrasanas Telefona numurs Faksa numurs
vieta
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 /90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 / 020-30286000
30286001
/30286002
Ahmadabad 079-26407176 /77 079-26407347

120

Palidzibas linija

Par servisu, informacija par produktiem vai kasetnes
pasiitisana — 18004250011 (9.00. — 21.00.) — Sis ir
bezmaksas numurs.

Servisam (CDMA un mobilo telefonu lietotajiem) —
3900 1600 (9.00. — 18.00.) Sakuma likt vietéjo STD
kodu

Palidziba lietotajiem Filipinas

Lai iegitu tehnisko atbalstu ka ari citus pardosanas
pakalpojumus, lietotaji var sazinaties ar Epson
Philippines Corporation pa zemak esoajiem telefona
un faksa numuriem un e-pasta adresi:

Galvena linija: (63-2) 706 2609

Fakss: (63-2) 706 2665
Palidzibas die- (63-2) 706 2625
nesta tie$a lini-

ja:

E-pasts: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Globalais timeklis
(http://www.epson.com.ph)

Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam,
lejupieladéjamiem draiveriem, visbiezak uzdotajiem
jautdgjumiem (FAQ), un e-pastu.

Bezmaksas Nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Mausu uzticibas telefons komanda var jums palidzét
telefoniski ar $adam problémam:

4 Patérétaju jautadjumi un informacija par
produktiem

Ar produktu lietoSanu saistiti jautajumi vai
problémas

Jautajumi par remonta pakalpojumiem un
garantiju


http://www.epson.co.in
http://www.epson.com.ph
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